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ZAKON
ze dne 27. Eervna 2017,

kterym se méni zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinci na tizemi Ceské republiky
a o zméné nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zidkona o pobytu cizinct
na tzemi Ceské republiky

Cl1

Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincil na
tizemi Ceské republiky a o zm&né& n&kterych zikont,
ve znéni zikona & 140/2001 Sb., zikona & 151/2002
Sb., zikona & 217/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb.,
zikona & 436/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zi-
kona &. 539/2004 Sb., zakona &. 559/2004 Sb., zakona
&. 428/2005 Sb., zakona 444/2005 Sb., zikona

¢

& 112/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
&. 382/2008 Sb., zakonac 41/2009 Sb., nalezu Ustav-

niho soudu, vyhlaseneho pod &. 47/2009 Sb., zikona
. 197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
. 278/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 424/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
. 73/2011 Sb., zikona & 303/2011 Sb., zikona
. 329/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
. 375/2011 Sb., zikona & 222/2012 Sb., zikona
. 494/2012 Sb., zikona & 103/2013 Sb., zikona
. 303/2013 Sb., zikona & 312/2013 Sb., zikonného
opatfeni Senatu & 344/2013 Sb., zikona & 101/2014
Sb., zikona & 203/2015 Sb., zikona & 204/2015 Sb.,
zikona & 314/2015 Sb., zikona &. 318/2015 Sb., z4-
kona & 191/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb. a zi-
kona & 456/2016 Sb., se méni takto:

(e

< 0

< O 0

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

1. § 1 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
& 1 az 1d znf:

»§ 1

Pfedmét vpravy

(1) Tento zikon upravuje v nivaznosti na
pfimo pouZitelny predpis Evropské unie') pod-
minky vstupu cizince na tzemi Ceské republiky
(dale jen ,lizemi“) a vycestovani cizince z tizemi,
stanovi podminky pobytu cizince na tizemi a vyme-
zuje piisobnost Policie Ceské republiky (dile jen
spolicie“), Ministerstva vnitra (dile jen ,minister-
stvo“) a Ministerstva zahraninich véci v této oblasti
statni sprivy.

(2) Cizincem se rozumi fyzickd osoba, kteri

£ Lt ¥ C k’ blk la ~ b4 b
nenf stitnim ob&anem Ceské republiky'?), véetné ob-
ana Evropské unie'®).

(3) Ustanoveni tohoto zikona vztahujici se na
ob&ana Evropské unie se pouZiji i na ob&ana stitu,
ktery je vdzdn mezinirodni smlouvou sjednanou
s Evropskou unif'®), z ni¥ mu vypljvi privo na
volny pohyb rovnocenné takovému privu ob&anti
Evropské unie, nebo ob&ana stitu, ktery je vizan

Dohodou o Evropském hospodafském prostoru!?).

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399
ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie
o pravidlech upravujicich pfeshraniéni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex).

12y Zikon & 186/2013 Sh., o stitnim ob&anstvi Ceské re-

publiky a 0 zmé&n& né&kterych zdkont (zikon o stitnim
obéanstvi Ceské republiky).

1) Smlouva o fungovéni Evropské unie.

1€y Napiiklad Dohoda mezi Evropskym spolefenstvim
a jeho &lenskymi stity na stran& jedné a Svycarskou kon-
federaci na stran& druhé o volném pohybu osob.

1) Ptilohy V a VIII Dohody o Evropském hospodafském
prostoru a rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP & 158/
/2007 ze dne 7. prosince 2007, kterym se méni piilo-
ha V (Volny pohyb pracovniksl) a pfiloha VIII (Privo
usazovéni) Dohody o EHP.“.

2. V § 20 odst. 3 se za slovo ,prodlouZeni®
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vkladaji slova ,doby platnosti kritkodobého viza
nebo“.

3. V § 20 odst. 4 se slova ,,na tizemi hodl4 ces-
tovat spoleéné s timto ob&anem Evropské unie nebo
cestovat za timto obanem, ktery jiz“ nahrazuji
slovy ,hodla doprovizet ob&ana Evropské unie na
dzemi nebo nisledovat ob&ana Evropské unie,
ktery“.

4. V § 20 odstavec 5 zni:

»(5) Cizinci, ktery 74di o kritkodobé vizum
jako rodinny pfisluSnik ob&ana Evropské unie
a sim neni ob&nem Evropské unie a hodl4 dopro-
vazet ob&ana Evropské unie na tizemi nebo nisledo-
vat ob&ana Evropské unie, ktery na tizemi pobyvi, se
kratkodobé vizum neudéli, jestliZe

a) pfedloZi padélany nebo pozménény cestovni

doklad,

b) nespliiuje poZadavky opatfeni pfed zavleCenim
infek&ntho onemocnéni,

c) je diivodné nebezpedi, Ze by pfi pobytu na
dzemi mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo za-
vaZnym zplisobem narusit vefejny pofidek,

d) je zafazen do informaéniho systému smluvnich
stitd a pHislu$ny orgin, ktery rodinného pfi-
slu$nika do tohoto systému zafadil, poskytne
dodateéné informace, po jejichZ vyhodnoceni
lze mit za to, Ze trvid diivodné nebezpedi, Ze
by mohl pfi pobytu na dzemi jiného smluvniho
stitu ohrozit jeho bezpe€nost nebo zdvaZznym
zpiisobem narusit vefejny pofidek,

e) se dopustil obchizeni tohoto zikona s cilem zis-
kat vizum k pobytu na tizemi, zejména pokud
dcelové uzaviel manZelstvi nebo jeho tidelové
prohligenym souhlasem bylo uréeno otcovstvi,

f) se dopustil podvodného jednani s cilem ziskat
vizum k pobytu na tizemi, nebo

g) neni rodinnym p#islunikem ob&ana Evropské
unie uvedenym v § 15a nebo ob&ana Evropské
unie nedoprovazi nebo nenisleduje.”.

5. V § 20 odst. 6 vété prvni se slova ,rodinného
pfislu$nika ob&na Evropské unie, ktery sim neni
ob&anem Evropské unie a na tizemi hodla cestovat
spole¢né s timto ob&anem Evropské unie nebo cesto-
vat za timto ob&anem, ktery jiZ na dzemi pobyvi,“
nahrazujf slovy ,cizince uvedeného v odstavci 5“.

6. § 21 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 54 zni:

»§ 21

Kritkodobé vizum
za viéelem sezénniho zaméstnani

(1) Pro kritkodobé vizum?’) za t&elem sezdn-
ntho zamé&stnini>*) se pouZije obdobné § 32 odst. 2
pism. c), d) a e), § 32 odst. 3 a § 58 odst. 4.

(2) Z4dost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let
pfedchizejicich podani Zidosti udéleno nejméné jed-
nou kritkodobé vizum za tiéelem sezénniho zamést-
nani, zastupitelsky dfad posoudi pfednostné pfed
Zidostmi cizincti, ktefi o vizum za stejnym tiéelem
Z4daji poprvé; to neplati, byla-li platnost nékterého
z téchto viz zruSena, ledaZe by se tak stalo pouze
v diisledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele.

%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/36/EU
ze dne 26. tnora 2014 o podminkich vstupu a pobytu
stitnich pfisluSnikd tfetich zemi za ddelem zamé&stnini
jako sezénni pracovnici.“.

7. V § 30 odst. 1 se na konci textu véty druhé
dopliiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o cizince, ktery
74d4 o vizum k pobytu nad 90 dnii za dlelem se-
zénniho zamé&stnéni®.

8. V § 30 odst. 2 se slova ,povoleni k trvalému
pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem spole¢ného souZiti rodiny, studia nebo védec-
kého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného podle § 42 odst. 3, § 42g anebo § 42i“ na-
hrazuji slovy ,pfislusného oprivnéni k pobytu na
lzemi®.

9. V § 30 odstavec 3 znf:

»(3) Vizum podle odstavce 1 se udéluje s dobou
platnosti a dobou pobytu na tizemi nejdéle na 1 rok,
s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dni za d&elem se-
z6nniho zaméstnani, vizum podle odstavce 2 se udé-
luje s dobou platnosti na 6 mésici.”.

10. V § 30 odst. 4 vété prvni a &tvrté se slova
spovoleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem spo-
le¢ného souZiti rodiny, studia nebo védeckého vy-
zkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vyda-
ného podle § 42 odst. 3, § 42g anebo § 42i nebo
povoleni k trvalému pobytu® nahrazuji slovy ,pfi-
slu$ného oprivnéni k pobytu na dzemi® a ve vété
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tfeti se slovo ,povoleni“ nahrazuje slovy ,,opravnéni
k pobytu®.

11. § 32 v&etné nadpisu zni:

»$§ 32

Vizum k pobytu nad 90 dnu
za uéelem sezénniho zaméstnini

(1) Vizum k pobytu nad 90 dni za tiéelem se-
z6énniho zamé&stnini udéluje ministerstvo na Zidost
cizince, ktery hodla pobyvat na tizemi za G&elem vy-
konu &innosti zdvislé na roénim obdobi, bylo mu za
timto tidelem vydino povoleni k zaméstnani podle
§ 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti a plnéni toho-
to dlelu vyZaduje pobyt cizince na tizemi del$i nez
90 dnt.

(2) K Zidosti o udéleni viza k pobytu nad
90 dnii za dlelem sezénniho zaméstndni je cizinec
povinen pfedloZit
a) cestovni doklad,

b) naleZitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na
poZidani nileZitosti uvedené v § 31 odst. 4,

c) povoleni k zaméstnini podle § 96 odst. 1 zi-
kona o zaméstnanosti nebo uvést &islo jednaci
Z4dosti o vydani tohoto povoleni a u které kraj-
ské pobocky nebo pobolky pro hlavni mésto
Prahu Utadu price Ceské republiky o takové
povoleni poZidal,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na
Gzemi na toto vizum a

e) potvrzeni zaméstnavatele o dohodnuté vysi
mzdy, platu nebo odmény, pokud cizinci uby-
tovani zajiStuje nebo zprostfedkovivd zamést-
navatel.

(3) Na doklad o zajiténi ubytovani podle od-
stavce 2 pism. d) se pouZije § 31 odst. 6 obdobné.
Pokud ubytovani zaji$tuje nebo zprostfedkovavi za-
méstnavatel, musi z dokladu o zaji§téni ubytovini
vyplyvat splnéni podminek pro ubytovini podle
§ 100 pism. d), zejména velikost podlahové plochy
mistnosti a podet ubytovanych osob, a 1idaj o vysi
dplaty nebo o tom, Ze je ubytovini poskytovino
beztiplatng; vyse dplaty za ubytovini nesmi byt v ta-
kovém pfipadé nadmérna ve srovnani s dohodnutou
vy$i mzdy, platu nebo odmény cizince a s trovni
tohoto ubytovini.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dni za tiéelem se-

zénniho zaméstnani se udéluje s dobou platnosti
a dobou pobytu na tizemi nejdéle na 6 mésict.

(5) Zadost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let
pfedchizejicich podani Zidosti udéleno nejméné jed-
nou vizum k pobytu nad 90 dnti za tidelem sezén-
niho zaméstnini, ministerstvo posoudi pfednostné
pfed Zadostmi cizinci, ktefi o vizum za stejnym tle-
lem Z4daji poprvé; to neplati, byla-li platnost nékte-
rého z téchto viz zruSena, ledaZe by se tak stalo pou-
ze v disledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele.

(6) Pro vizum k pobytu nad 90 dnti za ddelem
sezénniho zaméstnini se pouZije obdobné § 31
odst. 7.

12. V §33 odst. 1 pism. c) se za slova ,trvalému
pobytu® vklidaji slova ,,podle hlavy IV“ a slova ,,po-
dle § 69“ se zrusuji.

13. Nadpis § 35 zni:

»ProdlouZeni doby platnosti viza k pobytu nad
90 dnii a doby pobytu na vizemi na toto vizum®.

14. V § 35 odstavec 1 znf:

»(1) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnt
a dobu pobytu na tizemi na toto vizum, kteri je
krat$i neZ 1 rok, ministerstvo na Z4dost cizince opa-
kované prodlouZi za podminky, Ze trva stejny tlel
pobytu, nejdéle viak na 1 rok.“.

15. V § 35 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou
»K Zadosti o prodlouZeni doby platnosti viza k po-
bytu nad 90 dnid a doby pobytu na tizemi na toto
vizum je cizinec povinen pfedloZit nileZitosti uve-
dené v § 31 odst. 1 pism. a) aZ d) a na poZ4dani na-
leZitost uvedenou v § 31 odst. 4 pism. b).“.

16. V § 35 odst. 3 se slova ,,pobytu na dzemi na
vizum k pobytu nad 90 dnii“ nahrazuji slovy ,plat-
nosti viza k pobytu nad 90 dnd a dobu pobytu na
tzemi na toto vizum®.

17. Za § 35 se vklid4 novy § 35a, ktery véetné
nadpisu znf:

»S 35a

ProdlouZeni doby platnosti viza k pobytu
nad 90 dnu za Géelem sezénniho zaméstnéni
a doby pobytu na tizemi na toto vizum

(1) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za
dCelem sezénniho zaméstnini a dobu pobytu na
dzemi na toto vizum, kteri je krat¥i nez 6 mésict,
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ministerstvo na Z4dost cizince opakované prodlouZi
za podminky, Ze trvd stejny tdel pobytu, nejdéle
viak na 6 mésictl.

(2) K Zidosti o prodlouZeni doby platnosti viza
k pobytu nad 90 dnii za tiéelem sezénniho zamést-
nani a doby pobytu na tizemi na toto vizum je ci-
zinec povinen pfedloZit povoleni k zaméstnani po-
dle § 96 odst. 1 zikona o zamé&stnanosti, cestovni
doklad a naleZitosti uvedené v § 32 odst. 2 pism. d)
a €) a na pozadini nileZitost uvedenou v § 31 odst. 4
pism. b).

(3) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dni za
dCelem sezénniho zaméstnidni a dobu pobytu na
dzemi na toto vizum nelze prodlouZit, pokud minis-
terstvo shledd divod pro zahijeni fizeni o zruSeni
platnosti tohoto viza podle § 37a.“.

18. V § 37 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,neplni®
vkladaji slova ,na dzemi®.

19. V § 37 odst. 1 se na konci pismene b) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene c) se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno d), které
zni:

»d) v Zadosti o udéleni viza uvedl nepravdivé ddaje
nebo k Zidosti pfedloZil padélané anebo po-
zménéné doklady nebo doklady, v nichZ uve-
dené idaje podstatné pro posouzeni Zidosti ne-
odpovidaji skutenosti.”.

20. V § 37 odst. 2 se pismeno a) zru$uje.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznaluji jako pisme-
na a) aZ f).“.

21. V § 37 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) nastal néktery z diivodd uvedenych v § 56
odst. 1 pism. a), c), d), g), h) a j) aZ 1) nebo
v § 56 odst. 2,

22. V § 37 odst. 2 se na konci pismene e) slovo
»anebo® zrusuje a za pismeno f) se dopliiuji pisme-
na g) a h), kteri zngji:

»g) cizinec neplnil v dobé platnosti viza na tzemi
dcel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to ne-
plati, pokud cizinec prokaZe, Ze se jednalo o ne-

plnéni Géelu ze zivaznych divodd po pfechod-
nou dobu, nebo

h) cizinec by mohl pf#i dal§im pobytu na tizemi
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uve-

denou v poZadavcich opatfeni pfed zavleGenim
infek&niho onemocnéni,“.

23. Za § 37 se vklid4 novy § 37a, ktery zni:

»S 37a

(1) Ministerstvo zrudi platnost viza k pobytu
nad 90 dni za tidelem sezénniho zaméstnan, jestliZe

a) cizinec, kterému bylo toto vizum udé&leno,
o zruSeni jeho platnosti pozada,

b) naleZitosti pfedloZené k Zadosti o udéleni to-
hoto viza nebo prodlouZeni doby jeho platnosti
jsou padélané anebo pozménéné nebo tidaje
podstatné pro posouzeni Zadosti v nich uvedené
neodpovidaji skuteénosti,

c) cizinec neplni dcel, pro ktery mu bylo toto vi-
zum udéleno, nebo

d) cizinec byl pravomocné odsouzen za spichini
dimyslného trestného &inu.

(2) Ministerstvo déle zru§i platnost viza k po-
bytu nad 90 dnid za dlelem sezénniho zaméstnani,
jestliZe

a) neni splnéna nékterd z podminek pro udéleni
tohoto viza,

b) jiny stit Evropské unie nebo smluvni stat uplat-
fiujici spoleény postup ve véci vyhostovani roz-
hodl o vyhosténi cizince ze svého tizemi’®) z dii-
vodu jeho odsouzeni k trestu odnéti svobody
v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné po-
dezfeni, Ze spachal zdvaZnou trestnou &innost
nebo takovou &nnost pfipravuje na dzemi né-
kterého stitu Evropské unie nebo smluvniho
stitu uplatfiujictho spoleény postup ve véci vy-
hostovindi,

c) je diivodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl pfi
dal$im pobytu na tizemi zdvaZnym zptisobem
naru§it vefejny pofiddek nebo ohrozit bezped-
nost stitu, nebo

d) cizinec by mohl pf#i dal§im pobytu na tizemi
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uve-
denou v poZadavcich opatfeni pfed zavleGenim
infekéniho onemocnéni,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené ditvodu pro zruSeni platnosti viza. PH po-
suzovani pfiméfenosti ministerstvo pfihliZi zejména
k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a ro-
dinného Zivota cizince.
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(3) Ministerstvo nepostupuje podle odstavce 1
pism. c) nebo odstavce 2 pism. a) v pfipadé§, Ze po-
voleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zikona o za-
méstnanosti bylo cizinci odfiato pouze v diisledku
poruSeni povinnosti zaméstnavatele a cizinci bylo
ve lhiité 30 dnil ode dne nisledujiciho po dni odnéti
tohoto povoleni k zamé&stnini vydino nové povoleni
k zaméstnini podle § 96 odst. 1 zikona o zaméstna-
nosti.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zru$i
platnost viza k pobytu nad 90 dnil za tiéelem sezén-
niho zaméstnani, stanovi lhiitu k vycestovani z tizemi
a udéli cizinci vyjezdni pfikaz; cizinec je povinen ve
stanovené lhité z tizemi vycestovat.”.

24. V § 42 odst. 5 vété prvni se slova ,,na dfed-
nim tiskopisu® zrusuji.

25. V § 42 se za odstavec 5 vklid4 novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Zadost o povoleni k dlouhodobému po-
bytu podle tohoto oddilu se podivi na tfednim
tiskopisu.”.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

26. V § 42a odstavec 1 znf:

»(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému po-
bytu za tlelem spoleéného souZiti rodiny na tize-
mi*®) (dile jen ,spoletné souZiti rodiny®) je oprav-
nén podat cizinec, ktery je

a) manZelem cizince s povolenym pobytem na
lizemi,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym dité-
tem cizince s povolenym pobytem na dzemi
nebo takovym ditétem manZela cizince s povo-
lenym pobytem na tizemi,

c) nezletilym cizincem, ktery byl cizinci s povole-
nym pobytem na tizemi nebo jeho manZelu roz-
hodnutim pfislu§ného orginu svéfen do ni-
hradni rodinné péce nebo ktery byl cizincem
s povolenym pobytem na tizemi nebo jeho
manZelem osvojen anebo jehoZ poruénikem
nebo manZelem jehoZ poruénika je cizinec s po-
volenym pobytem na tzemi, pokud se bude
péle o nezletilého cizince vykonavat na dzemi,

d) osamélym cizincem star$im 65 let nebo bez
ohledu na vék cizincem, ktery se o sebe nedo-
kaZe ze zdravotnich diivodil sim postarat, jde-li
o sloudeni rodiny s rodiéem nebo ditétem s po-

volenym pobytem na tizemi nebo jde-li o slou-
eni rodiny s rodiGem nebo ditétem, které je
azylantem,

e) manZelem azylanta, pokud manZelstvi vzniklo
pfed vstupem azylanta na tizemi; podminka
doby vzniku manZelstvi neplati, jde-li o Zidost
podanou cizincem, ktery je drZitelem povoleni
k dlouhodobému pobytu a pobyva na dzemi po
dobu nejméné 2 let,

f) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym dité-
tem azylanta nebo takovym ditétem manZela
azylanta,

g) nezletilym cizincem, ktery byl azylantovi nebo
jeho manZelu rozhodnutim p#isluiného orginu
svéfen do nihradni rodinné péée nebo ktery byl
azylantem nebo jeho manZelem osvojen anebo
jehoZ poruénikem nebo manZelem jehoZ porué-
nika je azylant, pokud se bude péce o nezletilého
cizince vykondvat na tizemi, nebo

h) rodiem nezletilého azylanta; nem4-li tento ne-
zletily azylant rodide, je oprivnén Zidost podat
jiny jeho pfimy pfibuzny ve vzestupné linii,
a neni-li takového pfibuzného, je Zadost oprav-
nén podat poruénik nezletilého azylanta.”.

27. V § 42a odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,nebo drZitele povoleni k pobytu vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance vydaného
jingym &lenskym stitem Evropské unie®)~.

Poznimka pod &arou & 55 zni:

»>°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU
ze dne 15. kvétna 2014 o podminkich vstupu a pobytu
stitnich pfisluinikd tfetich zemi na ziklad& pfevedeni
v rimci spolegnosti.©.

28. V § 42a odst. 2 v&t& druhé se slova ,,1 mé-
sice” nahrazuji slovy ,90 dnt“.

29. V § 42a se na konci odstavce 5 doplfiuje
véta ,Z3idost nelze na tizemi ministerstvu podat, po-
kud cizinec na tizemi pobyva na vizum k pobytu nad
90 dnti za tidelem strpéni pobytu na tizemi po dobu
krat${ nez 6 mésici nebo na vizum k pobytu nad
90 dnil za d&elem sezénniho zamé&stnéni.“.

30. V § 42a odstavec 6 znf:

»(6) Povoleni k dlouhodobému pobytu za dde-
lem spoleéného souZiti rodiny se cizinci vyda, jestli-
Ze

a) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b)
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a cizinec, se kterym mi byt umoZnéno spoledné
souZiti rodiny, je drZitelem povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo povoleni k trvalému
pobytu a pobyva na dzemi po dobu nejméné
15 mésici; jde-li o sloueni manZeld, soudasné
musi kaZdy z nich dosdhnout véku 20 let,

b) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b)
a cizinec, se kterym mi byt umoZnéno spoledné
souZiti rodiny, je drZitelem povoleni vydaného
podle § 42g a pobyva na tizemi po dobu nej-
méné 6 mésicq,

c) jde o cizince podle odstavce 1 pism. c) aZ h),
nebo

d) cizinec, se kterym mi byt umoZnéno spoledné
souZiti rodiny, je drZitelem modré karty nebo
drZitelem povoleni vydaného podle § 42k, 42m
nebo 42n.“.

31. V § 42b odstavec 2 znf:

»(2) K Zidosti o vydani povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za d&elem spoleéného souZiti rodiny je
cizinec, ktery pobyval na tizemi jiného &lenského
stitu Evropské unie®?) jako rodinny p¥islusnik dr¥i-
tele modré karty nebo drZitele povoleni k pobytu
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vyda-
ného jinym &lenskym stitem Evropské unie, dile
povinen pfedloZit doklad o oprivnéni k pobytu,
ktery mu jako rodinnému pfislu§nikovi drZitele
modré karty nebo drZitele povoleni k pobytu vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance vydal jiny
Clensky stit Evropské unie.”.

32. V § 42f se na konci odstavce 2 dopliiuji véty
»Z4dost nelze na tzem{ ministerstvu podat, pokud
cizinec na tizemi pobyvi na vizum k pobytu nad
90 dnil za dlelem strpéni pobytu na tizemi nebo na
povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem strpéni
pobytu na dzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na
dzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnt za
dcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a)
aZ c) nebo § 33 odst. 3 a nasledné na tizemi pobyvi
na zikladé povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, po-
byva-li na dzemi nepfetrZité po dobu nejméné
3 let. Z4dost dile nelze na tizemi ministerstvu podat,
pokud cizinec na dzemi pobyva na vizum k pobytu
nad 90 dnti za d&elem sezénniho zaméstnéni.”.

33. V § 42g odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,,nebo 8.

34. V § 42g odst. 3 se véta druh4 nahrazuje vé-
tami ,, Cizinec, ktery v postaveni spoleénika, statutar-
niho orgénu, &lena statutdrniho orginu nebo jiného
organu obchodni korporace plni pro tuto privnic-
kou osobu tkoly vyplyvajici z pfedmétu jeji &in-
nosti, neni k plnéni téchto dkold oprivnén podat
Z4dost o vydani zaméstnanecké karty, pfestoZze mu
bylo za timto d&elem vydéno povoleni k zaméstnani.
Zidost o vydini zamé&stnanecké karty dile nenf
oprivnén podat cizinec, kterému bylo vydano povo-
leni k zamé&stnini podle § 96 odst. 1 zdkona o za-
méstnanosti. .

35. V § 42g odst. 5 v&t& druhé se slova ,,vydané
za jinym tidelem® zruSuji.

36. V § 42g se na konci odstavee 5 doplituji
véty ,Z4adost nelze na izemi ministerstvu podat, po-
kud cizinec na tizemi pobyva na vizum k pobytu nad
90 dnti za d&elem strpéni pobytu na tzemi nebo na
povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem strpéni
pobytu na dzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na
dzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnt za
dcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a)
aZ c) nebo § 33 odst. 3 a nasledné na tzemi pobyvi
na povoleni k dlouhodobému pobytu za tdelem
strpéni pobytu vydané podle § 43, pobyvi-li na
tizemi nepfetr¥ité po dobu nejméné 3 let. Zidost dile
nelze na tizemi ministerstvu podat, pokud cizinec na
dzemi pobyvi na vizum k pobytu nad 90 dnd za
dcelem sezénntho zaméstnani. V zastoupen cizince,
ktery neni oprivnén na tizemi ministerstvu podat
Zidost o vydani zaméstnanecké karty podle véty
druhé, miZe Zaddost podat ministerstvu na zikladé&
plné moci jeho zamé&stnavatel, pokud je cizinec nebo
jeho zaméstnavatel Géastnikem programu schvile-
ného vlidou za tdelem dosaZeni ekonomického
nebo jiného vyznamného p¥inosu pro Ceskou repu-
bliku, ktery je organizaéné zaji$tovin nebo koordi-
novan k tomuto telu ministerstvem nebo jinym
dstfednim sprivnim dfadem, jehoZ okruhu pisob-
nosti se program tyka (déle jen ,vlidou schvileny
program®), a umoZiuji-li tento zptlisob podini Za-
dosti podminky tohoto programu.”.

37. V § 42g odstavec 7 zni:

»(7) Zména zaméstnavatele nebo pracovniho
zafazeni drZitele zaméstnanecké karty podléha pfed-
chozimu souhlasu ministerstva. Ministerstvo udéli na
Z4dost drZitele zamé&stnanecké karty souhlas se zmé-
nou zaméstnavatele nebo pracovniho zafazeni drZi-
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tele zaméstnanecké karty, pokud jsou splnény pod-
minky uvedené v odstavci 2 a nenastal-li néktery
z divodd uvedenych v § 56, s vyjimkou divodu
uvedeného v § 56 odst. 1 pism. f), a v § 46 odst. 6
pism. d). K Zadosti o udéleni souhlasu je cizinec po-
vinen pfedloZit nileZitosti uvedené v § 42h odst. 1
pism. c) a e) a dile doklad o tom, Ze trvd pracovné-
pravni vztah cizince splitujici podminky podle § 42g
odst. 2 pism. b) na pracovni pozici, na kterou byla
vydina zaméstnaneck4 karta nebo povoleni k zamést-
nani anebo ke které byl udélen souhlas ministerstva
podle tohoto odstavce nebo odstavee 8, nebo o tom,
Ze tento pracovnépravni vztah skonéil pfed dobou
kratsi neZ 60 dnii, a dile nileZitost uvedenou
v § 42h odst. 1 pism. d), pokud je k vykonu poza-
dovaného zaméstnini nutni jinid odborni zptsobi-
lost nebo pokud doklad, kterym odbornou zptisobi-
lost prokézal pfi vydani zaméstnanecké karty, po-
zbyl platnosti.”.

38. V § 42g se za odstavec 7 vkladaji nové od-
stavce 8 a 9, které zngji:

»(8) Zaméstnani cizince na dal3i pracovni pozici
u téhoZ nebo u jiného zamé&stnavatele podléha pfed-
chozimu souhlasu ministerstva. Ministerstvo udéli na
Z4dost drZitele zaméstnanecké karty souhlas s jeho
zaméstninim na dal§{ pracovni pozici u téhoZ nebo
u jiného zaméstnavatele, pokud

a) nenastal néktery z divodd uvedenych v § 56,
s vyjimkou dtivodu uvedeného v § 56 odst. 1
pism. f), a

b) jsou splnény podminky uvedené v odstavci 2
nebo jsou pfi soufasném zachovani podminek,
za nichZ byla zaméstnanecki karta cizinci vy-
déna, splnény podminky uvedené v odstavci 2
pism. a) a c) a cizinec uzavfel pracovni smlouvu,
dohodu o pracovni &innosti nebo smlouvu
o smlouvé budouci, v niZ se strany zavazuji
v ujednané lhiité uzavfit pracovni smlouvu nebo
dohodu o pracovni &innosti.

(9) K Z4dosti o udéleni souhlasu podle od-
stavce 8 je cizinec povinen pfedloZit nileZitost uve-
denou v § 42h odst. 1 pism. ¢) nebo pracovni
smlouvu, dohodu o pracovni &innosti nebo smlouvu
o smlouvé budouci splfiujici podminky uvedené
v odstavci 8 pism. b) a déle naileZitost uvedenou
v § 42h odst. 1 pism. d), pokud je k vykonu poza-
dovaného zaméstnini nutni jinid odborni zptsobi-
lost nebo pokud doklad, kterym odbornou zptisobi-

lost prokézal pfi vydini zaméstnanecké karty, po-
zbyl platnosti.”.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznaduji jako od-
stavce 10 a 11.

39. V § 42g odst. 10 se slova ,,Odstavec 7 se
nepouZije“ nahrazuji slovy ,Odstavce 7 a 8 se ne-
pouZiji“ a slova ,nebo u dal§tho“ se nahrazuji slovy
»u téhoZ nebo u jiného“.

40. V § 42g odst. 11 vét€ prvni se slova
»120 dnidl pfed uplynutim platnosti zaméstnanecké
karty“ nahrazuji slovy ,stanovené v § 47 odst. 1
nebo za podminek stanovenych v § 47 odst. 3
a ve vété druhé se slova ,, ; rozhodnuti o udéleni
souhlasu se pisemné nevyhotovi“ zruSuji.

41. V § 42g se doplfiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) V zadosti o vydini zaméstnanecké karty
je cizinec povinen uvést

a) své jméno, pEjmeni a ostatni jména, vSechna
drivéj§i pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stit narozeni, pohlavi, stitni ob&anstvi,
rodinny stav, nejvy3si dosaZené vzdélani, povo-
l4ni, zaméstnani pfed pfichodem na tizemi, pra-
covni zafazeni, nizev a adresu zaméstnavatele,
zaméstnani po vstupu na tzemi, pracovni zafa-
zeni, nizev a adresu zaméstnavatele, posledni
bydlisté v cizing, adresu mista pobytu na tizemi,
adresu pro doruovini, je-li odlind od mista
pobytu, pfedchozi pobyt na tizemi del3i neZz
3 mésice, diivod a misto pobytu, den vstupu
na tzemi a &islo a platnost cestovniho dokladu
a oznadeni stitu, ktery tento doklad vydal,

b) tidaje k pracovni pozici vedené podle zikona
o zaméstnanosti v centrilni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drZiteli zamést-
nanecké karty, na kterou 2id4 o vydéni zamé&st-
nanecké karty,

c) jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna dfi-
v&j§{ pfijmend, stitni ob&anstvi, datum narozeni,
misto a stit narozeni, bydli§té a povoldni man-
Zela nebo manZelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum naro-
zeni, stitni obd&anstvi, bydli§té a povolini ro-
dict,

e) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto
narozeni, stitni ob&anstvi, bydli§t&€ a povolini
déti a

f) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto
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narozeni, stitni ob&anstvi, bydli§t€ a povolini
sourozencil.®.

42. V § 42h se za odstavec 1 vklid4 novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel
dcastnikem vlddou schvileného programu, jehoZ
podminky umoZfiuji nahrazeni nékterych nileZi-
tosti Zadosti, lze nileZitosti uvedené v § 31 odst. 1
pism. d) a v odstavci 1 pism. ¢) a d) nahradit po-
tvrzenim, ve kterém zaméstnavatel uvede

a) druh price, ktery mi zamé&stnanec pro zamést-
navatele vykonivat, misto vykonu price, den
nastupu do price a dobu, na kterou se pracovni
smlouva nebo dohoda o pracovni &innosti uza-
vira nebo na kterou bude uzavfena,

b) Ze cizinec ma zajidténo ubytovini odpovidajici
poZzadavkim uvedenym v § 31 odst. 6,

c) Ze s cizincem uzavfel pracovni smlouvu, do-
hodu o pracovni &innosti nebo smlouvu
o smlouvé budouci, a vys$i sjednané mzdy, platu
nebo odmény a sjednanou tydenni pracovni

dobu a

d) Ze cizinec mi odbornou zpisobilost pro vykon
poZadovaného zaméstnini podle § 42g odst. 2
pism. c).“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

43, V § 42i odstavec 3 znf:

»(3) Zadost o vydani modré karty se poddvi na
zastupitelském dfadu. Na tizemi je oprivnén Z4dost
o vydani modré karty podat ministerstvu cizinec,
ktery pobyva na dzemi jako drZitel modré karty vy-
dané jinym &lenskym stitem Evropské unie, pokud
Z4dost poda ve lhiité do 1 mésice ode dne vstupu na
dzemi, a dile cizinec, ktery pobyvi na dzemi na vi-
zum k pobytu nad 90 dnti nebo na povoleni k dlou-
hodobému pobytu za jinym t&elem. Zidost nelze na
dzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tizemi
pobyvi na vizum k pobytu nad 90 dnii za dlelem
strpéni pobytu na tizemi nebo na povoleni k dlouho-
dobému pobytu za d&elem strpéni pobytu na dzemd;
to neplati, jde-li o cizince, ktery na dzemi pobyval na
vizum k pobytu nad 90 dnil za tlelem strpéni po-
bytu podle § 33 odst. 1 pism. a) aZ c) nebo § 33
odst. 3 a nisledné na tizemi pobyva na zdkladé po-
voleni k dlouhodobému pobytu za d&elem strpéni
pobytu vydaného podle § 43, pobyvi-li na tizemi
nepfetrZité po dobu nejméné 3 let. V zastoupen ci-

zince, ktery neni opriavnén podat Zidost o vydini
modré karty na tzemi ministerstvu podle véty
druhé, miZe Zaddost podat ministerstvu na zikladé&
plné moci jeho zamé&stnavatel, pokud je cizinec nebo
jeho zaméstnavatel déastnikem vlidou schvileného
programu a umoZiuji-li tento zplisob podini Zidosti
podminky tohoto programu.©.

44. V § 42i se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:
»(11) V zadosti o vydani modré karty je cizinec
povinen uvést

a) své jméno, pEjmeni a ostatni jména, vSechna
drivéj§i pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stit narozeni, pohlavi, stitni ob&anstvi,
rodinny stav, nejvy3si dosaZené vzdélani, povo-
l4ni, zaméstnani pfed pfichodem na tizemi, pra-
covni zafazeni, nizev a adresu zaméstnavatele,
zaméstnani po vstupu na tzemi, pracovni zafa-
zeni, nizev a adresu zaméstnavatele, posledni
bydli§té v cizing, adresu mista pobytu na dze-
mi, adresu pro doruéoviny, je-li odli¥ni od mis-
ta pobytu, pfedchozi pobyt na dzemi del3i nez
3 mésice, ditvod a misto pobytu, den vstupu na
dzemi a &slo a platnost cestovniho dokladu
a oznadeni stitu, ktery tento doklad vydal,

b) tidaje k pracovni pozici vedené podle zikona
o zaméstnanosti v centrilni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drZiteli modré
karty, na kterou Z4d4 o vydani modré karty,

c) jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna dfi-
v§§i pfijmend, stitni ob&anstvi, datum narozeni,
misto a stit narozeni, bydli§té a povolani man-
Zela nebo manZelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum naro-
zeni, stitni obd&anstvi, bydli§té a povolini ro-
dict,

e) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto
narozeni, stitni ob&anstvi, bydli§t&€ a povolini
déti a

f) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto
narozeni, stitni ob&anstvi, bydli§t&€ a povolini
sourozenci.®.

45. Za § 42j se vkladaji nové § 42k aZ 42p, které

véetné nadpisli a poznimky pod &arou & 56 znéji:

»S 42k

Karta vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance

(1) Kartou vnitropodnikové pfevedeného za-



Strana 2458

Sbirka zikonti & 222 / 2017

Cistka 81

méstnance se rozumi povoleni k dlouhodobému po-
bytu opravitujici cizince k pobytu na tzemi del§imu
neZ 90 dnti a k vykonu zaméstnini na pozici mana-
Zera, specialisty nebo zaméstnaného staZisty na zi-
klad& vnitropodnikového pfevedeni.

(2) Vnitropodnikovym pfevedenim se pro
dcely tohoto zdkona rozumi dolasné pfevedeni ci-
zince

a) v obchodni korporaci se sidlem mimo dzemi
lenskych stitd Evropské unie, se kterou mi
béhem pfevedeni uzavienou pracovni smlouvu,
do jejtho odstépného zivodu se sidlem na
tizemi, nebo

b) z obchodni korporace se sidlem mimo tizemi
lenskych stitd Evropské unie, se kterou mi
béhem pfevedeni uzavienou pracovni smlouvu,
do obchodni korporace se sidlem na dzemi, jez
je vi&i obchodni korporaci se sidlem mimo
dzemi &lenskych stiti Evropské unie ovladajici
nebo ovlidanou osobou®®) nebo jsou obé tyto
obchodni korporace ovlddany stejnou ovladajici
osobou.

(3) ManaZerem se pro tiely tohoto zikona ro-
zumi cizinec pracujici ve vedouci pozici, ktery
pfedev§im fidi obchodni korporaci nebo od$tépny
zivod a na jehoZ &nnost obecné dohliZi nebo mu
vydiva pokyny zejména statutirni orgin, nejvy3si
organ nebo kontrolni orgin; manaZer ¥di obchodni
korporaci nebo ods§tépny zivod nebo jejich &st, vy-
konavi dohled nad dal$imi zaméstnanci vykonavaji-
cimi dohledové, profesni nebo Fdici &innosti a jejich
kontrolu, a to v&etné pravomoci pfijimat nebo pro-
poustét zaméstnance nebo doporudit jejich pfijeti
nebo propusténi nebo provedeni jinych personalnich
opatfeni.

(4) Specialistou se pro tiéely tohoto zikona ro-
zum( cizinec, ktery ma specializované znalosti, které
jsou zasadni pro oblast &innosti, postupy nebo Fizeni
obchodni korporace nebo odstépného zavodu,
a ktery ma dile potfebnou tirovefi dosaZené kvalifi-
kace a profesni zkuSenosti, popfipadé je &lenem pro-
fesntho sdruZeni, stanovi-li tyto poZadavky zvl4stni
pravni pfedpis.

(5) Zaméstnanym stiZistou se pro ddely tohoto
zikona rozumi cizinec, ktery ma ¥idné ukonlené
vysokoskolské vzdélani, je pfeveden do obchodni
korporace nebo odstépného zivodu se sidlem na
dzemi za tlelem rozvoje kariéry nebo zaSkoleni

v oblasti obchodnich technik a metod a kterému je
po dobu pfevedeni vyplicena mzda nebo plat.

(6) Zadost o vydani karty vnitropodnikové pe-
vedeného zaméstnance neni oprivnén podat cizinec,
jde-li o

a) Zadatele o vydini povoleni k dlouhodobému
pobytu za ddelem védeckého vyzkumu,

b) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele
z jiného &lenského stitu Evropské unie vysla-
nym k vykonu price v rimci nadnirodniho po-
skytoviani sluZeb na tizemi**),

c) cizince, ktery na tizemi pobyvi za telem pod-
nikani,

d) cizince, kterému bylo zprostfedkovino zamést-
nini agenturou price,

e) cizince, ktery na tizemi pobyvi za Glelem studia
podle § 64 odst. 1 pism. a) aZ c), jde-li o denni
studium na stfedni $kole, konzervatofi, vyssi
odborné Skole nebo jazykové $kole s privem
stitni jazykové zkousky nebo prezenéni stu-
dium na vysoké skole, nebo podle § 64 odst. 1
pism. d) a €), nebo

f) cizince, ktery je zaméstnin v obchodni korpo-
raci se sidlem ve stitd, ktery je vdzdn mezini-
rodni smlouvou sjednanou s Evropskou unif'®),
z niZ ob&nim tohoto stitu vyplyvi privo na
volny pohyb rovnocenné takovému privu ob-
&anti Evropské unie, nebo ve stité, ktery je vi-
z4in Dohodou o Evropském hospodafském pro-
storu'®),

(7) Z4dost o vydani karty vnitropodnikové pte-
vedeného zaméstnance podéva cizinec na zastupitel-
ském dfadu. Pokud je cizinec nebo obchodni korpo-
race, v niZ nebo do niZ mi byt cizinec pfeveden,
dcéastnikem vlidou schvileného programu a umoz-
fuji-li tento zpisob podani Zidosti podminky to-
hoto programu, miZe v zastoupeni cizince podat
ministerstvu Z4dost na zakladé plné moci tato ob-
chodni korporace.

(8) Ministerstvo vyd4 cizinci kartu vnitropod-
nikové pfevedeného zaméstnance, pokud

a) se jedni o vnitropodnikové pfevedeni tohoto
cizince k vykonu zamé&stnini na pozici mana-
Zera, specialisty nebo zaméstnaného stiZisty,

b) byl tento cizinec bezprostfedné pfede dnem
vnitropodnikového pfevedeni zaméstnin v ob-
chodni korporaci se sidlem mimo tizemi &len-
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skych statli Evropské unie, v niZ nebo z niZ m4
byt pfeveden na tizemi, a to po dobu nejméné
6 mésicy, a

c) tento cizinec mi poZadovanou odbornou kvali-
fikaci, je-li podle zvli$tniho privniho pfed-
pisu®) vyZadovina, spliiuje podminky pro vy-
kon regulovaného povoléni, jde-li o takové po-
volani, a mi vysokoskolské vzdélani, jde-li o za-
méstnaného staZistu.

(9) Ministerstvo Zidost o vydani karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance zamitne, jestli-
Ze

a) nastal néktery z divodi uvedenych v § 56
odst. 1 pism. a) aZ c), €), g) aZ i) a 1) nebo diivod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a), nebo

b) obchodni korporace nebo oditépny zivod, do
nichZ mi byt cizinec pfeveden, byly zaloZeny
pouze za tielem vnitropodnikového pfevedeni.

(10) Ministerstvo Zidost o vydani karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance déle zamitne,
jestliZe

a) obchodni korporace, v niZ nebo do niZ mi byt
cizinec pfeveden, neni osobou bezdluZnou,

b) obchodni korporaci, v niZ nebo do niZ mi byt
cizinec pfeveden, byla v obdobi 4 mésicti pfed-
chézejicich podani Z4dosti pravomocné uloZena
pokuta za umoZnéni vykonu nelegilni price,
nebo

c) na majetek obchodni korporace, v niZ nebo do
ni% ma byt cizinec pfeveden, byl prohl4sen kon-
kurs,

za podminky, Ze diisledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro nevydéni karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance. P¥i posuzovani pfi-
méfenosti ministerstvo pfihliZi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zi-
vota cizince.

(11) Drzitel karty vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance je povinen ministerstvu oznimit
zménu podminek, na zdkladé kterych mu byla karta
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vydina,
ve 1hiité do 3 pracovnich dnil ode dne, kdy k ni do-
§lo.

§ 421
NileZitosti Zidosti o vydini karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance

(1) K Z4dosti o vydani karty vnitropodnikové

pfevedeného zaméstnance je cizinec povinen pfedlo-
Zit
a) cestovni doklad,

b) naleZitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na
poZidani nileZitosti uvedené v § 31 odst. 4,

c) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na
lizemi,

d) vysilaci dopis, ktery obsahuje

1. potvrzeni obchodni korporace se sidlem
mimo tzemi Elenskych stitd Evropské unie,
Ze cizinec bude pfeveden podle § 42k odst. 2
k vykonu zaméstnini do obchodni korpo-
race nebo od$tépného zivodu se sidlem na
dzemi na pozici manaZera, specialisty nebo
zaméstnaného stdZisty s uvedenim doby
trvani vnitropodnikového pfevedeni a mista
vykonu price na tizemi,

2. uvedeni pracovnich podminek, pokud jde
o délku pracovni doby, délku dovolené za
kalend4#ni rok a vy$i mzdy nebo platu; tyto
podminky nesmi byt horsi, nez stanovi za-
konik prace, to plati i pro podminky tykajici
se bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prici,
pracovnich podminek téhotnych Zen nebo
Zen kratce po porodu, rovného zachizeni
pro muZe a Zeny i ostatni ustanoveni o nedis-
kriminaci, a

3. potvrzeni, Ze cizinec bude po uplynuti doby
trvani vnitropodnikového pfevedeni pfeve-
den do obchodni korporace se sidlem mimo
dzemi &lenskych stitd Evropské unie,

e) doklad o zaméstnini pfed vnitropodnikovym

pfevedenim podle § 42k odst. 8 pism. b),

f) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a)
doklad prokazujici, Ze od$tépny zivod, do né-
hoZ je cizinec pfeveden, je od$tépnym zédvodem
obchodni korporace, v niZ je cizinec pfeveden,

g) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b)
doklad prokazujici, Ze obchodni korporace,
v nichZ je cizinec pfeveden, jsou vii&i sobé ovla-
dajici a ovlddanou osobou nebo jsou obé tyto
obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici
osobou,

h) doklad o splnéni podminky uvedené v § 42k
odst. 8 pism. ¢) a

i) jde-li o zaméstnaného staZistu, dohodu o od-
borné pfipravé, kterd obsahuje
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1. popis programu odborné pfipravy, ze kte-
rého vyplyva, Ze se jedni o odbornou pfi-
pravu za dlelem profesniho rozvoje nebo
odbornou pfipravu v oblasti obchodnich
technik nebo metod s cilem pfipravit cizince
na jeho budouci pozici v obchodni korpo-
raci, v niZ nebo z ni% je cizinec pfeve-
den, nebo v obchodni korporaci, kteri tuto
obchodni korporaci ovlada nebo je ji ovli-
dina, a

2. dobu trvani odborné pfipravy a podminky,
za kterych bude zamé&stnany stiZista b&hem
odborné pfipravy pod dohledem.

(2) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace,
v niZ nebo do niZ m4 byt cizinec pfeveden, G&astni-
kem vlidou schvéleného programu, jehoZ podminky
umoZiuji nahrazeni nékterych nileZitosti Zidosti,
lze nileZitosti uvedené v odstavci 1 pism. ¢) aZ h)
nahradit potvrzenim vydanym touto obchodni kor-
poraci.

(3) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnti
za delem pfevzeti karty vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance je cizinec povinen pfedloZit do-
klad o cestovnim zdravotnim poji§téni, které odpo-
vidd podminkidm uvedenym v § 180j, a to na dobu
pobytu ode dne vstupu na tizemi do doby, neZ se na
ného bude vztahovat poji§téni podle zvl4stniho prav-
ntho predpisu®?), a na poZidani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdra-
votnim poji§téni; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4.

§ 42m

Karta vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
jiného ¢€lenského stitu Evropské unie

(1) Kartou vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance jiného &lenského stitu Evropské unie se
rozumi povoleni k dlouhodobému pobytu opraviiu-
jici cizince, ktery je drzitelem povoleni k pobytu vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance vydaného
jinym &lenskym stitem Evropské unie, k pobytu na
dzemi del$imu neZ 90 dnti a k vykonu zaméstnini na
pozici manaZera, specialisty nebo zaméstnaného sta-
Zisty na zikladé vnitropodnikového pfevedeni.

(2) K Z4dosti o vydani karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance jiného <¢lenského stitu
Evropské unie je cizinec povinen pfedloZit

a) cestovni doklad,

b) naleZitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na
poZadani nileZitosti uvedené v § 31 odst. 4,

c) povoleni k pobytu vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance vydané cizinci jinym &len-
skym stitem Evropské unie,

d) doklad o zajiténi ubytovéni po dobu pobytu na
lizemi,

e) vysilaci dopis obsahujici tidaje uvedené v § 421
odst. 1 pism. d),

f) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a)
doklad prokazujici, Ze od$tépny zivod, do né-
hoZ je cizinec pfeveden, je od$tépnym zidvodem
obchodni korporace, z ni% je cizinec pfeveden,

g) v pfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b)
doklad prokazujici, Ze obchodni korporace,
v nichZ je cizinec pfeveden, jsou vii&i sobé ovla-
dajici a ovlddanou osobou nebo jsou obé tyto
obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici
osobou, a

h) doklad o splnéni podminky uvedené v od-
stavci 5 pism. b).

(3) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace,
v niZ nebo do niZ m4 byt cizinec pfeveden, tastni-
kem vlidou schvéleného programu, jehoZ podminky
umoZiuji nahrazeni nékterych nileZitosti Zidosti,
lze nileZitosti uvedené v odstavci 2 pism. d) aZ h)
nahradit potvrzenim vydanym touto obchodni kor-

poraci.

(4) Drtzitel povoleni k pobytu vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance vydaného jinym &lenskym
stitem Evropské unie miZe podat Ziddost o vydini
karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance ji-
ného &lenského stitu Evropské unie na zastupitel-
ském dfadu nebo ministerstvu v dobé platnosti
oprivnéni k pfechodnému pobytu na tizemi, a to
nejpozdéji do 90 dnti ode dne vstupu na dzemi. Po-
kud je cizinec nebo obchodni korporace, v niZ nebo
do ni% ma byt cizinec pfeveden, téastnikem vlidou
schvileného programu a umoZiuji-li tento zptisob
podani Zidosti podminky tohoto programu, miiZe
v zastoupeni cizince podat ministerstvu Z4idost na
z4klad& plné moci tato obchodni korporace.

(5) Ministerstvo vyd4 cizinci kartu vnitropod-
nikové pfevedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie, pokud

a) se jedni o vnitropodnikové pfevedeni tohoto
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cizince k vykonu zamé&stnini na pozici mana-
Zera, specialisty nebo zaméstnaného stiZisty,

b) tento cizinec mi poZadovanou odbornou kvali-
fikaci, pokud je podle zvlastntho privniho pfed-
pisu®) vyZadovéna, a spliiuje podminky pro
vykon regulovaného povolani, jde-li o takové
povolani, a

c) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vy-
daného tomuto cizinci jinym ¢&lenskym stitem
Evropské unie.

(6) Ministerstvo Zidost o vydani karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &en-
ského stitu Evropské unie zamitne, jestliZe

a) nastal néktery z divodi uvedenych v § 56
odst. 1 pism. a) aZ c), €), g) aZ i) a 1) nebo diivod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a),

b) obchodni korporace nebo oditépny zivod, do
nichZ mi byt cizinec pfeveden, byly zaloZeny
pouze za tielem vnitropodnikového pfevedeni,
nebo

¢) uplynula celkovi doba pfevedeni na tizemi &len-
skych stitli Evropské unie podle § 44 odst. 8.

(7) Ministerstvo Zidost o vydani karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &en-
ského stitu Evropské unie déle zamitne, jestlize na-
stal néktery z ditvodi uvedenych v § 42k odst. 10, za
podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro nevydéni karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie. Pfi posuzovani pfiméfenosti
ministerstvo pfihliZi zejména k dopadim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota ci-
zince.

§ 42n

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za téelem investovini

(1) Ministerstvo vyda povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za dlelem investovéni cizinci, ktery
hodl4 na tizemi pfechodné pobyvat po dobu delsi
neZ 90 dnii a

a) je podnikatelem a privo podnikat na dzemi
v pfedmétu &innosti, kterou hodli na tzemi
provozovat, mu vznikne nejpozdéji doloZenim
povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem

investovani pfislusnému sprivnimu orginu ve
lhtité stanovené zvla$tnim privnim pfedpisem,

b) hodl4 uskutednit na dzemi investici spoéivajici
ve vytvofeni novych pracovnich mist v poétu
stanoveném nafizenim vlidy a v investovani pe-
néZnich prostfedkil ve vy3i stanovené nafizenim
vlady (déle jen ,vyznamni investice“); investo-
vani penéZnich prostfedkii lze v &isti stanovené
nafizenim vlidy nahradit investovinim jiného
majetku, jehoZ vlastnictvi a ptivod cizinec pro-
kdZe a jehoZ hodnota ocenéni znalcem podle
zikona o ocefiovani majetku odpovida spoledné
s investovanymi penéZnimi prostfedky celkové
vysi investovanych penéZnich prostfedkil sta-
novené nafizenim vlidy, pfi€emZ za jiny maje-
tek se povaZuji véci hmotné i nehmotné, véetné
technologickych a informacnich pfedpokladd
nebo znalosti, jejichZ pfinos pro podnikini ci-
zince je srovnatelny s investovanim &isti penéz-
nich prostfedkd, které tento jiny majetek nahra-
zuje,

c) zamér uskuteénit vyznamnou investici je véro-
hodny a proveditelny a vyznamna investice m4
byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec,

d) disponuje penéinimi prostfedky pro usku-
teénéni vyznamné investice a tyto prostfedky
jsou uloZeny na d&tu cizince vedeném v &len-
ském stité Evropské unie nebo v jiném smluv-
nim stité Dohody o Evropském hospodafském
prostoru osobou oprivnénou v tomto stité po-
skytovat platebni sluzby; na pozidéni je cizinec
povinen prokizat jejich ptivod a

e) je osobou bezdluZnou; tato podminka neplati,
jde-li o cizince, ktery dosud na tizemi nepoby-

val.

(2) Novym pracovnim mistem podle odstavce 1
pism. b) se rozumi pracovni misto, které je vytvo-
fené v souvislosti s uskuteénénim vyznamné investi-
ce a které je po dobu uskuteéfiovani vyznamné in-
vestice nebo v pfipadé, Ze je povoleni k dlouho-
dobému pobytu za tiéelem investovini vydino na
2 roky, nejméné po dobu 2 let, obsazené zamé&stnan-
cem, ktery mi sjednin pracovni pomér na zikonem
stanovenou tydenni pracovni dobu a je ob&anem
Evropské unie nebo jeho rodinnym pfislusnikem.

(3) Ministerstvo vydi povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za tlelem investovini také cizinci,
ktery hodli na dzemi pfechodné pobyvat po dobu
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del3i nez 90 dnd, je spoleénikem, statutirnim orgi-
nem, &lenem statutirniho orginu nebo prokuristou
obchodni korporace a prokiZe, Ze jeho &innost na
dzemi bude mit podstatny vliv na podnikadni ob-
chodni korporace. Podminky uvedené v odstavci 1
musi byt splnény obchodni korporaci, pfiéemZ podil
cizince, ktery 2id4 o vydani povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za dlelem investovani jako spoleénik
obchodni korporace, v této obchodni korporaci musi

odpovidat alespofi nejniZ§imu podilu stanovenému
nafizenim vlady.

(4) Ministerstvo si vyzida vyjidfeni Minister-
stva primyslu a obchodu pro dgely posouzeni, zda
a) se jedni o vyznamnou investici,

b) zimér uskutednit vyznamnou investici je véro-
hodny a proveditelny a vyznamna investice m4
byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec,

c) pfinos investovaného jiného majetku podle od-
stavce 1 pism. b) pro podnikani cizince nebo
obchodni korporace je srovnatelny s investova-
nim &isti penéZnich prostfedkd, které tento ma-
jetek nahrazuje,

d) &innost cizince na tzemi bude mit podstatny
vliv na podnikdni obchodni korporace, jde-li
o cizince, ktery Zad4 o vydani povoleni k dlou-
hodobému pobytu za tiéelem investovéni jako
spoleénik, statutirni orgin, &len statutirniho
orginu nebo prokurista obchodni korporace, a

e) podil cizince v obchodni korporaci odpovida
alespofi nejniZ§imu podilu stanovenému nafize-
nim vlidy, jde-li o cizince, ktery Zad4 o vydini
povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
investovéni jako spoleénik obchodni korporace.

(5) Ministerstvo primyslu a obchodu doru&
vyjadfeni ministerstvu do 15 pracovnich dnii ode
dne obdrZeni Z4dosti o toto vyjidfeni; ministerstvo
fizeni na tuto dobu usnesenim pferusi.

(6) Ma se za to, Ze podstatny vliv na podnikini
obchodni korporace m4 &innost cizince, ktery je sta-
tutirnim orginem, &lenem statutirniho orginu nebo
prokuristou obchodni korporace, v niZ pocet téchto
osob nepfesdhne polet stanoveny nafizenim vlidy.

(7) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za dlelem investovani se podava na zastupi-
telském tfadu. Na dzemi je opravnén Zidost o vy-
dani povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
investovani podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva

na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnid nebo na
povoleni k dlouhodobému pobytu. Zidost nelze na
dzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tzemi
pobyvi na vizum k pobytu nad 90 dnil za dlelem
strpéni pobytu na tizemi nebo na povoleni k dlouho-
dobému pobytu za Gicelem strpéni pobytu na dzemi;
to neplati, jde-li o cizince, ktery na dzemi pobyval na
vizum k pobytu nad 90 dnti za d&elem strpéni po-
bytu podle § 33 odst. 1 pism. a) aZ c) nebo § 33
odst. 3 a nisledné na tizemi pobyva na zdkladé po-
voleni k dlouhodobému pobytu za d&elem strpéni
pobytu vydaného podle § 43, pobyvi-li na tzemi
nepfetrZité po dobu nejméné 3 let.

§ 420
NileZitosti Zidosti o vydéni povoleni
k dlouhodobému pobytu za ti¢elem investovini

(1) K Z4dosti o vydéani povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za d&elem investovani je cizinec povi-
nen pfedlozit

a) cestovni doklad,

b) naleZitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a na
poZidani nileZitosti uvedené v § 31 odst. 4,

c) doklad o zipisu do pfislusného rejstiiku, sezna-
mu nebo evidence®®),

d) podnikatelsky zimér, ktery obsahuje popis cild
zaméru uskutednit vyznamnou investici, zhod-
noceni rizik realizace tohoto ziméru, divody
pro uskuteénéni vyznamné investice na dzemi,
popis jednotlivych etap zdméru uskutednit vy-
znamnou investici vetné fasového harmono-
gramu, objem finanénich prostfedkii uréenych
na provedeni jednotlivych etap, popis vyribé-
ného produktu nebo poskytované sluzby, ci-
lové skupiny z4kaznikd a odbytist a technického
a technologického feSeni jejich vyroby nebo
zplisobu poskytovéani a popis zplisobu zajisténi
pracovnich sil,

e) doklad, ze kterého vyplyva, Ze cizinec nebo ob-
chodni korporace, v niZ je cizinec statutir-
nim orginem, &lenem statutirniho orginu nebo
jejimZ je prokuristou nebo spoleénikem, mi-
Ze na tizemi naklddat s penéZnimi prostfedky
pro uskuteénéni vyznamné investice; tento
doklad nesmi byt ke dni podani Z4dosti star$i
30 dng,

f) tletni zivérky nebo obdobné dokumenty ob-
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sahujici vysledky hospodafeni Zadatele, ob-
chodni korporace podle § 42n odst. 3 a ji ovl4-
dajici osoby za 2 kalendifni nebo tletni roky
pfedchizejici dni podini Z4dosti,

g) estné prohldSeni Zadatele, Ze na Zadatele, ob-
chodni korporaci podle § 42n odst. 3 a ji ovli-
dajici osoby nebylo ve stité jejiho dosavadniho
pusobeni vydino rozhodnuti obdobné svymi
dcinky rozhodnuti o dpadku,

h) na poZ4dani doklad o ptivodu penéZnich pro-
stfedkli pro uskuteénéni vyznamné investice,

i) doklady prokazujici vlastnictvi a piivod investo-
vaného jiného majetku uvedeného v § 42n
odst. 1 pism. b) a znalecky posudek o ocenéni
tohoto majetku, ma-li byt takovy majetek inves-
tovan,

j) doklad prokazujici bezdluZnost cizince; to ne-
plati, jde-li o cizince, ktery dosud na dzemi ne-
pobyval,

k) jde-li o cizince, ktery Zadi o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za iéelem investovini
jako spoleénik, statutirni orgin, Elen statutir-
niho orgénu nebo prokurista obchodni korpo-
race, doklad prokazujici bezdluZnost obchodni
korporace,

p

1) jde-li o cizince, ktery Zaddi o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za iéelem investovini
jako spoleénik, statutirni orgin, Elen statutir-
niho orgénu nebo prokurista obchodni korpo-
race, doklad o tom, Ze jeho &nnost na tizemi
bude mit podstatny vliv na podnikdni obchodni
korporace, a

jde-li o cizince, ktery 24d4 o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za iéelem investovini
jako spoleénik obchodni korporace, doklad
prokazujici, Ze jeho podil v této obchodni kor-
poraci odpovidi alespoii nejniz§imu podilu sta-
novenému nafizenim vlidy.

(2) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnti
za telem pfevzeti povoleni k dlouhodobému po-
bytu za dlelem investovini je cizinec povinen pfed-
lozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po
dobu pobytu na dzemi, které odpovidd podminkim
uvedenym v § 180j. Soudasné je povinen na pozadini
pfedlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
na dokladu o cestovnim zdravotnim poji§téni. To
neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 42p
Zimér uskuteénit vyznamnou investici
a pfinos vyznamné investice

(1) Zamér uskuteénit vyznamnou investici je
vérohodny a proveditelny, pokud

a) cile tohoto zdméru jsou pfiméfené celkovému
objemu investovanych finanénich prostfedki
a éasovému harmonogramu jeho realizace,

b) podnikatelsky zdmér je zaloZen na znalosti
mistnich podminek, situace na trhu a platné
pravni dpravy a

c) popis technického a technologického feSeni
neni v zasadnich bodech vécné chybny.

(2) Vyznamni investice mi byt pfinosem pro
stit, kraj nebo obec, pokud s jeji realizaci nebudou
spojeny vyznamné negativni dopady na kvalitu Zi-
vota obyvatel a pokud

a) spadd do odvétvi, které je v ekonomice daného
kraje nebo obce nedostateéné zastoupeno,

b) vyribéné produkty nebo poskytované sluzby
jsou v daném kraji nebo obci nedostatkové nebo
obtiZné dostupné,

c) maji byt vytvofena pracovni mista vhodni
pfedeviim pro kvalifikované obyvatele nebo
pro osoby znevyhodnéné na trhu price,

d) mi v rimci ekonomiky Ceské republiky vy-
znamné inovativni charakter, nebo

e) mi potenciil vytvifet dal§i investiéni pfileZi-
tosti.

36) Zikon & 90/2012 Sb., o obchodnich spole&nostech
a druZstvech (zidkon o obchodnich korporacich).“.

46. V § 44 odst. 2 se slova ,nebo modré karty“
nahrazujf slovy ,, , modré karty, karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &len-
ského stitu Evropské unie® a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,, ; to neplati, jde-li o vydani za-
méstnanecké karty cizinci, kterému bylo vydino na
danou pracovni pozici povoleni k zaméstnani nebo
ktery je uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti®.

47. V § 44 odstavce 8 a 9 znédji:

»(8) Karta vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance a karta vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance jiného &lenského stitu Evropské unie se
vydava na dobu pfevedeni na tizemi &lenskych stiti
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Evropské unie; celkovd doba pfevedeni na tizemi
lenskych stith Evropské unie vSak nesmi pfesih-
nout 3 roky, jde-li o pfevedeni na pozici manaZera
nebo specialisty, a 1 rok, jde-li o pfevedeni na pozici
zaméstnaného stiZisty.

(9) Povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem investovani se vydav4 na dobu uskutednéni vy-
znamné investice, nejdéle viak na 2 roky.“.

48. V § 44 se odstavec 10 zrusuje.

49. V § 44a odst. 2 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,, ; v pfipad§, Ze bylo toto povoleni
vydano za d&elem t&asti na jazykové a odborné pfi-
pravé podle § 64 odst. 1 pism. b), lze jeho platnost
z dtivodu pokralovini v takové pfipravé prodlouZit
pouze jednou®.

50. V § 44a odstavec 3 znf:

»(3) Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu se pod4va ministerstvu na
dfednim tiskopisu, na kterém se podédvi Z4dost o vy-
dani tohoto povoleni. Na prodlouZeni platnosti po-
voleni k dlouhodobému pobytu se § 35 odst. 2 a 3,
§ 36 a § 55 odst. 1 a 2 vztahuji obdobné.“.

51. V § 44a se za odstavec 9 vklddi novy od-
stavec 10, ktery zni:

»(10) Jde-li o cizince uvedeného v § 42h odst. 2
a podminky vlidou schvileného programu umoZiuji
nahrazeni nékterych nileZitosti Zidosti, lze nileZi-
tosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. d) a v odstavci 9
pism. b) a d) nahradit potvrzenim, ve kterém zamést-
navatel uvede

a) druh price, ktery mi zamé&stnanec pro zamést-
navatele vykonavat, misto vykonu price a dobu,
na kterou je pracovni smlouva nebo dohoda
o pracovni finnosti uzaviena,

b) Ze cizinec ma zajidténo ubytovini odpovidajici
poZzadavkim uvedenym v § 31 odst. 6,

c) Ze ma s cizincem nadile uzavfenou pracovni
smlouvu nebo dohodu o pracovni &innosti
spliujici podminky uvedené v § 42g odst. 2
pism. b) a

d) Ze cizinec mi odbornou zpisobilost pro vykon

poZadovaného zaméstnini podle § 42g odst. 2
pism. c).“.

Dosavadni odstavce 10 aZ 13 se oznaluji jako od-
stavce 11 az 14.

52. V § 44a odst. 11 se slova ,,nebo 4“ nahrazuji
slovy ,vété prvni nebo v § 42g odst. 4“ a na konci
odstavce se doplfiuje véta ,Ustanoveni § 42g odst. 3
véta druhi se pouZije obdobné.“.

53. Za § 44a se vklidaji nové § 44b a 44c, které
znéjf:

»S 44b

(1) Platnost karty vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance a karty vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie lze opakované prodlouZit na dobu pfevedeni na
dzemi &lenskych stitl Evropské unie, nejdéle viak
na dobu 3 let, jde-li o pfevedeni na pozici manaZera
nebo specialisty, a nejdéle na dobu 1 roku, jde-li
o pfevedeni na pozici zaméstnaného staZisty, pokud

a) se nadile jedni o vnitropodnikové pfevedeni
k vykonu zaméstnani na pozici manaZera, spe-
cialisty nebo zaméstnaného stiZisty,

b) cizinec m4 nadile poZadovanou odbornou kva-
lifikaci, pokud je podle zvla$tntho priavniho
predpisu®) vyZadovina, a spliiuje podminky
pro vykon regulovaného povolini, jde-li o ta-
kové povolani, a

c) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vy-
daného cizinci jinym &lenskym stitem Evropské
unie, jde-li o prodlouZeni platnosti karty vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance jiného
&lenského stitu Evropské unie.

(2) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace,
v niZ nebo do niZ m4 byt cizinec pfeveden, tastni-
kem vlidou schvileného programu a umoZfiuji-li
tento zplisob podéni Zidosti podminky tohoto pro-
gramu, miZe v zastoupeni cizince podat ministerstvu
Z4dost na zdkladé plné moci tato obchodni korpo-
race. Na prodlouZeni platnosti karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance a karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance jiného ¢&lenského
stitu Evropské unie se § 44a odst. 13 a 14 a § 55
odst. 1 vztahuji obdobné.

(3) K Z4dosti je cizinec povinen pfedloZit
a) cestovni doklad,
b) fotografie v pfipadé zmény podoby,

¢) na poZidani naleZitosti uvedené v § 31 odst. 4,
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d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na
lizemi,

e) potvrzeni obchodni korporace, v niZ nebo do
ni% je cizinec pfeveden, Ze tidaje obsaZené ve
vysilacim dopisu podle § 421 odst. 1 pism. d)
jsou nadile platné, s uvedenim doby trvani vni-
tropodnikového pfevedeni a mista vykonu
price na izemi,

f) doklad o splnéni podminky uvedené v od-
stavci 1 pism. b),

g) potvrzeni o prodlouZeni dohody o odborné pfi-
pravé podle § 421 odst. 1 pism. i), s uvedenim
doby jejiho trvéni, jde-li o prodlouZeni plat-
nosti karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance vydané zaméstnanému stiZistovi, a

h) povoleni k pobytu vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance vydané cizinci jinym &len-
skym stitem Evropské unie, jde-li o prodlouZeni
platnosti karty vnitropodnikové pfevedeného
zaméstnance jiného &lenského stitu Evropské
unie.

(4) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace,
v niZ nebo do niZ je cizinec pfeveden, tdastnikem
vlidou schvileného programu, jehoZz podminky
umoZiuji nahrazeni nékterych nileZitosti Zidosti,
lze nileZitosti uvedené v odstavci 3 pism. d) aZ h)
nahradit potvrzenim vydanym touto obchodni kor-

poraci.

(5) Ministerstvo platnost karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &len-
ského stitu Evropské unie neprodlouZi, je-li divod
pro zahijeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle
§ 46g odst. 1 nebo jestlize byla dosaZena celkovi
doba pfevedeni na tizemi Elenskych stitd Evropské
unie podle § 44 odst. 8.

(6) Ministerstvo dile platnost karty vnitropod-
nikové pfevedeného zamé&stnance nebo karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &len-
ského stitu Evropské unie neprodlouZi, je-li divod
pro zahijeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle
§ 46g odst. 2, za podminky, Ze disledky tohoto roz-
hodnuti budou pfiméfené diivodu pro neprodlou-
Zeni platnosti této karty. PH posuzovini pfiméfe-
nosti ministerstvo pfihliZi zejména k dopadim to-
hoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
cizince.

§ 44c

(1) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu
za Udelem investovini lze opakované prodlouZit na
dobu potfebnou k dosaZeni d&elu pobytu, vzdy viak
nejdéle na dobu 2 let, pokud

a) jsou splnény podminky uvedené v § 42n odst. 1
pism. a) a e),

b) cizinec postupuje v souladu se zdmérem usku-
teénit vyznamnou investici, zejména pokud do-
sud uskuteénéni investice pomérné odpovidi
dosavadni dobé pobytu na tizem{ a rozsahu vy-
znamné investice nebo jestliZze vyznamnj inves-
tice jiz byla uskuteénéna, pokud cizinec nadile
podniki v souladu se zimérem uskuteénit vy-
znamnou investici,

c) &innost cizince na tizemi m4 i nadile podstatny
vliv na podnikdni obchodni korporace, jde-li
o cizince, ktery 2idi o prodlouZeni platnos-
ti povoleni k dlouhodobému pobytu za iéelem
investovani jako spolednik, statutdrni orgén,
len statutdrniho orginu nebo prokurista ob-
chodni korporace, a

d) podil cizince, ktery 24dd o prodlouZeni plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu za de-
lem investovani jako spoleénik obchodni kor-
porace, v této obchodni korporaci odpovidi

alespofi nejniZ$imu podilu stanovenému nafize-
nim vlidy.

(2) Jde-li o cizince, ktery 2id4 o prodlouZeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem investovéni jako spoleénik obchodni korporace,
statutirni organ, &len statutidrniho orginu nebo pro-
kurista obchodni korporace, musi byt podminky
uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) splnény obchodni
korporaci. Ustanoveni § 42n odst. 6 se pouZije ob-

dobné.

(3) Ministerstvo si vyZ4da vyjidfeni Minister-
stva primyslu a obchodu pro dgely posouzeni, zda
a) cizinec nebo obchodni korporace, v niZ je cizi-
nec statutirnim orginem, &lenem statutirntho
orginu nebo jejimZ je prokuristou nebo spoleé-
nikem, postupuje v souladu se zdmérem usku-
teénit vyznamnou investici, na jehoZ zikladé&
mu bylo vydano povoleni k dlouhodobému po-
bytu za ielem investovini,

b) &innost cizince na tizemi m4 i nadile podstatny
vliv na podnikdni obchodni korporace, jde-li
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p

o cizince, ktery 2idi o prodlouZeni platnos-
ti povoleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem
investovani jako spolednik, statutirni orgén,
Clen statutirniho orginu nebo prokurista ob-
chodni korporace, a

p

c) podil cizince, ktery 24da o prodlouZeni plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem investovani jako spoleénik obchodni
korporace, v této obchodni korporaci odpovid4
alespofi nejniZ§imu podilu stanovenému nafize-
nim vlidy.

(4) V ramci posouzeni, zda je postupovino
v souladu se zdmérem uskuteénit vyznamnou in-
vestici, pfihlédne Ministerstvo primyslu a obchodu
i k diivodim na viili cizince nezavislym, které mo-
hou mit vliv na plnéni zdméru uskutednit vyznam-
nou investici, zejména k situaci na trhu. Ministerstvo
primyslu a obchodu dorudi vyjidfeni ministerstvu
do 15 pracovnich dnii ode dne obdrZeni Zidosti
o toto vyjidfeni; ministerstvo fizeni na tuto dobu
usnesenim pferusi.

(5) Na prodlouZeni platnosti povoleni k dlou-
hodobému pobytu za tielem investovéni se § 35
odst. 3, § 44a odst. 13 a 14 a § 55 odst. 1 vztahuji
obdobné.

(6) K Zzidosti o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tidelem investovani je
cizinec povinen pfedloZit

a) cestovni doklad,

b) fotografie v pfipadé zmény podoby,

¢) na poZidani naleZitosti uvedené v § 31 odst. 4,

d) doklad o zipisu do pfisluiného rejstfiku, se-
znamu nebo evidence™®),

e) doklad prokazujici bezdluZnost cizince, a jde-li
o cizince, ktery 2id4 o prodlouZeni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
investovani jako spolednik, statutirni orgén,
len statutdrniho orginu nebo prokurista ob-
chodni korporace, dile doklad prokazujici bez-
dluZnost obchodni korporace,

f) doklad o tom, Ze cizinec nebo obchodni korpo-
race, v niZ je cizinec statutirnim orginem, &le-
nem statutirntho orginu nebo jejimZ je proku-
ristou nebo spoleénikem, postupuje v souladu
se zdmérem uskutednit vyznamnou investici,

g) na poZidani platebni vymér dané z p¥jmi ci-
zince; jde-li o cizince, ktery Zid4 o prodlouZeni

platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem investovani jako spolednik, statutirni
organ, &len statutirntho orginu nebo prokurista
obchodni korporace, platebni vimér dané z pfi-
jmi pravnickych osob obchodni korporace,

h) doklad o tom, Ze jeho &innost na tizemi m4 i na-
dale podstatny vliv na podnikani obchodni kor-
porace, jde-li o cizince, ktery Zid4 o prodlouZeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem investovani jako spolednik, statutirni
organ, &len statutirntho orginu nebo prokurista
obchodni korporace,

i) doklad prokazujici, Ze jeho peodil v obchodni
korporaci odpovida alespoii nejniZ§imu podilu
stanovenému nafizenim vlady, jde-li o cizince,
ktery 24da o prodlouZeni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za tlelem investovani jako spo-
le¢nik obchodni korporace, a

j) doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi po
dobu pobytu na dzemi, které odpovidid pod-
minkdm uvedenym v § 180j, a na poZidani do-
klad o zaplaceni pojistného uvedeného na do-
kladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to ne-
plati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.“.

54. V § 45 odst. 1 vété prvni se za slova ,,Cizi-
nec, ktery“ vklidaji slova ,je drZitelem povoleni
k dlouhodobému pobytu a“, za vétu druhou se
vklid4 véta ,Nové povoleni k dlouhodobému po-
bytu dile nelze udélit, jestliZe cizinec neplnil pfed
podanim Zadosti o vydini nového povoleni k dlou-
hodobému pobytu na tzemi téel, pro ktery mu bylo
povoleni k dlouhodobému pobytu vydino; to ne-
plati, pokud cizinec prokaZe, Ze se jednalo o neplnéni
dcelu ze zdvaZnych divodi po pfechodnou dobu.”
a slova ,,2 roky“ se nahrazuji slovy ,,5 let; to se ne-
vztahuje na cizince, ktery 24d4 o vydini povoleni
k dlouhodobému pobytu za tdlelem investovani,
a na cizince uvedeného v odstavci 2.

55. V § 45 odst. 2 a 4 se slova ,s povolenym
dlouhodobym pobytem za t&elem spoleéného sou-
ziti rodiny“ nahrazuji slovy ,, , ktery vstoupil na
dzemi za telem spoleéného souZit rodiny podle
§ 42a a je drZitelem povoleni k dlouhodobému po-
bytu za timto t&elem,”.

56. V § 45 odst. 3 ivodni &isti ustanoveni se
slova ,,s povolenym dlouhodobym pobytem za d&e-
lem spoleéného souziti rodiny, ktery nahrazuji
slovy ,, , ktery vstoupil na dzemi za iéelem spoled-
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ného souZiti rodiny podle § 42a, je drZitelem povo-
leni k dlouhodobému pobytu za timto ddelem a“.

57. V § 46 odst. 1 vété prvni se za text ,,§ 55
odst. 1“ vklidaji slova ,,a 2“ a za vétu prvni se vkladi
véta ,Ministerstvo povoleni k dlouhodobému po-
bytu dile nevyd4, pokud cizinec neplni na tizemi
dcel, pro ktery mu bylo udéleno vizum k pobytu
nad 90 dnti a pro ktery mu mi byt vydino povoleni
k dlouhodobému pobytu, nebo pokud cizinec ne-
plnil v dobé platnosti viza k pobytu nad 90 dnti na
dzemi éel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to
neplati, pokud cizinec prokiZe, Ze se jednalo o ne-
plnéni dlelu ze zévaZnych divodd po pfechodnou

dobu.“.

58. V § 46 odst. 3 se za slovo ,obdobn&“ vkli-
daji slova ,,odstavec 1 véta druh4 a“, slova ,,a h)“ se
nahrazujf slovy ,, , h), 1) a m)“ a na konci textu od-
stavce se dopliiuji slova ,,vztahujici se na dlouhodobé
vizum®.

59. V § 46 odst. 4 se za text ,g)“ vkladaji slo-
va , , 1) a m)“.

60. V § 46 odst. 5 se za slovo ,obdobn&“ vkli-
daji slova ,,odstavec 1 véta druh4 a“ a slova ,,a h)“ se
nahrazuji slovy ,, , h), 1) a m)“.

61. V § 46 odst. 6 ivodn{ &4sti ustanoveni se za
slovo ,obdobn&“ vklidaji slova ,odstavec 1 véta
druhi a“.

62. V § 46 odst. 6 se na konci pismene b) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene c) se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo” a dopliiuje se pismeno d), které
zni:

»d) je-li zaméstnavatel cizince podle § 178f nespole-
hlivy.“.

63. V § 46 odst. 7 pismena d) a €) znéji:

»d) doklad prokazujici bezdluZnost cizince,

e) doklad prokazujici bezdluZnost obchodni kor-
porace, jde-li o cizince, ktery je statutirnim
orginem obchodni korporace nebo jeho ¢&le-
nem,“.

Poznimka pod &arou & 36 se zruSuje.

64. V § 46 se za odstavec 7 vklid4 novy odsta-
vec 8, ktery zni:

»(8) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem investovani plati obdobné odstavec 1 véta

druhi a § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3 a § 62
odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum.“.

Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 9.

65. V § 46a odst. 2 pismeno j) zni:

»j) nositel oprivnéni ke slouleni rodiny poZidal
o zruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni
zruSena, nebyla prodlouZena nebo skonéila,
anebo nositel opravnéni ke slouéeni rodiny po-
Z4dal o zruSeni platnosti povoleni k trvalému
pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni
zruSena, nebo®.

66. V § 46a se za odstavec 2 vklada novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo platnost povoleni k dlouho-
dobému pobytu za G&elem spoleéného souZiti rodiny
z dtivodii uvedenych v odstavci 2 pism. h), j) a k)
nezrusi, jestliZe je to opodstatnéno obzvl4sté obtiZ-
nymi okolnostmi, zejména pokud se cizinec stal
obéti domiciho nésili.«.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

67. V § 46b odst. 1 se dopliiuje véta ,Minister-
stvo dale platnost povoleni k dlouhodobému pobytu
rezidenta jiného ¢&lenského stitu Evropské unie
zrusi, jestlize byl cizinec pravomocné odsouzen za
spachani imyslného trestného &inu.“.

68. V § 46b odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaluji jako pisme-
na a) aZ g).

69. V § 46b odst. 2 pism. c) se slova ,s vyjim-
kou pfipadti uvedenych v § 46e odst. 1 pism. b)
a c),” zruSuji.

70. V § 46d odst. 1 se dopliiuje véta ,Minister-
stvo dale platnost povoleni k dlouhodobému pobytu
za UCelem védeckého vyzkumu zrusi, jestliZe byl ci-
zinec pravomocné odsouzen za spichini imyslného
trestného &inu, pokud cizinec neprokiZe, Ze jeho
dal3f pobyt na tizemi je v zdjmu Ceské republiky.”.

71. V § 46d odst. 2 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznalujf jako pisme-
na a) aZ f).
72. V § 46e odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo zru$i platnost zamé&stnanecké
karty z diivodd uvedenych v § 37 a dale, jestliZe
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cizinci nebyla uznina odborni kvalifikace pfislus-
nym uznivacim orginem’).%.

73. V § 46f odst. 1 se na konci pismene h) slovo
»nebo”“ zrusuje, na konci pismene i) se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo” a dopliiuje se pismeno j), které
zni:

»j) jeji drZitel byl pravomocné odsouzen za spi-
chéni dmyslného trestného &inu.“.

74. V § 46f odst. 2 se pismeno a) zrufuje.

Dosavadni pismena b) aZ d) se ozna&uji jako pisme-
na a) aZ c).

75. 'V § 46f odst. 2 se na konci pismene b) slovo
»nebo“ zrusuje, na konci pismene c) se dopliuje
slovo ,,nebo” a za pismeno c) se dopliiuje nové pis-
meno d), které znf:

»d) jeji drZitel by mohl p#i dal$im pobytu na tizemi
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uve-
denou v poZadavcich opatfeni pfed zavleGenim
infekéniho onemocnéni.“.

76. Za § 46f se vklada novy § 46g, ktery vietné
nadpisu zni:

»$ 46g
Zruseni platnosti karty vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance nebo karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
jiného ¢€lenského stitu Evropské unie

(1) Ministerstvo zru$i platnost karty vnitropod-
nikové pfevedeného zamé&stnance nebo karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &en-
ského stitu Evropské unie, jestlize

a) jeji drZitel o zruSeni platnosti pozada,

b) naleZitosti pfedloZzené k Zidosti o jeji vydini
nebo prodlouZeni jeji platnosti jsou padélané
anebo pozménéné nebo tidaje podstatné pro po-

souzeni Zidosti v nich uvedené neodpovidaji
skuteénosti,

c) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spi-
chéni dmyslného trestného &inu,

d) jeji drZitel neplni tiéel, pro ktery mu byla karta
vydina, nebo

e) obchodni korporace nebo ods§tépny zivod, do
nichZ je cizinec pfeveden, byly zaloZeny pouze
za i&elem vnitropodnikového pfevedeni.

(2) Ministerstvo déle zrusi platnost karty vni-

tropodnikové pfevedeného zaméstnance nebo karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance jiného
Clenského statu Evropské unie, jestliZe

a) neni splnéna nékterd z podminek pro jeji vy-
diani,

b) jeji drZitel nema na tizemi zaji§téno ubytovani,

c) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplat-
fiujici spoleény postup ve véci vyhostovani roz-
hodl o vyhosténi jejtho drZitele ze svého dze-
mi**) z dtivodu jeho odsouzeni k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro di-
vodné podezfeni, Ze spichal zivaZnou trestnou
ginnost nebo takovou &innost pfipravuje na
dzemi nékterého stitu Evropské unie nebo
smluvniho stitu uplatiiujiciho spoleény postup
ve véci vyho$tovani,

d) je divodné nebezpedi, Ze by jeji drZitel mohl pfi
dal$im pobytu na tizemi zdvaZnym zptisobem
naru§it vefejny pofiddek nebo ohrozit bezped-
nost statu,

e) jeji drzitel by mohl pfi dal§im pobytu na dzemi
ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uve-
denou v poZadavcich opatfeni pfed zavleGenim
infekéniho onemocnéni,

f) obchodni korporace, v niZ nebo do niZ je jeji
drZitel pfeveden, pfestane byt osobou bez-
dluZnou,

g) obchodni korporaci, v niZ nebo do niZ je jeji
drZitel pfeveden, byla po vydani karty pravo-
mocné uloZena pokuta za umoZnéni vykonu
nelegalni price, nebo

h) na majetek obchodni korporace, v niZ nebo do
ni% je jeji drZitel pfeveden, byl prohlaSen kon-
kurs,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro zruSeni jeji platnosti. PH po-
suzovani pfiméfenosti ministerstvo pfihliZi zejména
k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a ro-
dinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zru$i
platnost karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance nebo karty vnitropodnikové pfevedeného
zaméstnance jiného Elenského stitu Evropské unie,
stanovi lhitu k vycestovani z dzemi a cizinci udéli
vyjezdni ptikaz; cizinec je povinen ve stanovené
lhiité z Gzemi vycestovat.

(4) Ministerstvo vyrozumi o vydani rozhodnuti
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o zruSeni platnosti karty vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pfe-
vedeného zaméstnance jiného &lenského stitu
Evropské unie a o diivodech tohoto rozhodnuti ob-
chodni korporaci, v niZ nebo do ni% je cizinec pfe-
veden.“.

77. V § 47 odst. 1 se véta druhi zrusuje.

78. V § 47 se za odstavec 7 vklidaji nové od-
stavce 8 aZ 10, které zngji:

»(8) Modri karta se dile povaZuje za platnou

a) do doby, neZ jiny &lensky stit Evropské unie
rozhodne o Zidosti o vydani modré karty, po-
kud byla Zidost o vydini modré karty podina
v dobé platnosti modré karty,

b) do doby vycestovani cizince z dzemi, pokud
mu jiny &lensky stit Evropské unie vydal mod-
rou kartu, nebo

c) po dobu 3 mésicli ode dne, kdy jiny &lensky stit
Evropské unie nevyhovél Zidosti cizince o vy-

dani modré karty.

(9) Modr4 karta vydana jinym &lenskym stitem
Evropské unie se na tizemi povaZuje za platnou do
doby nabyti privni moci rozhodnuti o vydini modré
karty, pokud v dobé platnosti modré karty vydané
jinym &lenskym stitem Evropské unie cizinec poZa-
dal o vydini modré karty a o jejim vydani nebylo
rozhodnuto v dobé platnosti modré karty vydané
jinym &lenskym stitem Evropské unie. Povoleni
k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance vydané jinym &lenskym stitem Evropské unie
se na dzemi povaZuje za platné do doby nabyti
pravni moci rozhodnuti o vydani karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie, pokud v dobé platnosti povo-
leni k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance vydaného jinym &lenskym stitem Evropské
unie cizinec pozadal o vydani karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance jiného <¢lenského stitu
Evropské unie a o jejim vydani nebylo rozhodnuto
v dobé platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance vydaného jinym &lenskym
stitem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému po-
bytu za tielem spoleéného souZiti rodiny vydaného
rodinnému pfislu$nikovi drZzitele modré karty a na
platnost takového oprivnéni vydaného jinym &len-
skym stitem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vzta-

huji obdobné. Na platnost povoleni k pobytu za
dcelem spoleéného souZiti rodiny vydaného rodin-
nému pfislusnikovi drZitele povoleni k pobytu vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance vydaného
jinym &lenskym stitem Evropské unie se odstavec 9
véta druhi vztahuje obdobné.“.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznaduji jako od-
stavce 11 a 12,

79. V § 47 odst. 11 vété prvni se slova ,,nebo 6“
nahrazuji slovy ,, , 6, 8, 9 nebo 10%, ve v&té tfeti se
slova ,,a 6“ nahrazuji slovy ,,, 6 2 8“ aslova ,,nebo 6“
se nahrazuji slovy ,, , 6 nebo 8“.

80. V § 47 odst. 12 se véta tfeti zruSuje.

81. V § 49 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,,na celkovou dobu pobytu nejvyse 10 let, s vy-
jimkou doby pobytu vedoucich diplomatickych
misi, konzuldrnich Gfadti a mezinirodnich vlidnich
organizaci®.

82. V § 50 se na konci odstavce 3 doplfiuje véta
»Platnost vyjezdniho pfikazu zanikd vycestovinim
cizince z Gizemi.“.

83. V § 50a odst. 3 pismeno b) zni:

cizinci, ktery neoprivnéné vstoupil nebo poby-
val na tizemi a mi byt pfedin podle mezini-
rodni smlouvy sjednané s jinym &lenskym sti-
tem Evropské unie pfede dnem 13. ledna 2009;
totéZ plati i pro cizince, ktery mi byt pfedan
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie’”) a je mu umo%néno dobrovolné vycesto-
vani, nebo®.

»b)

84. V § 50a se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) V fizeni o povinnosti opustit Uzemi je vy-
dani rozhodnuti prvnim tikonem v fizeni.“.

85. V § 53 se odstavce 1, 3 a 4 zruSuji.

Dosavadni odstavce 2 a 5 se oznaluji jako odstav-
cela2

86. § 54 znf:

»$§ 54

V Zidosti o udéleni dlouhodobého viza je cizi-
nec povinen uvést své jméno a piijmeni, ostatni
jména, pohlavi, den, mésic a rok narozeni, misto a stat
narozeni, stitni ob&anstvi soudasné a pfi narozeni,
jméno a pfijmeni otce a matky, rodinny stav, misto
trvalého pobytu v ciziné a adresu mista pobytu na
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dzemi, adresu pro doru€ovini, je-li odli¥na od adresy
mista pobytu na tizemi, druh, &islo a ddaj o datu
vydini a platnosti cestovniho dokladu a oznaleni
stitu, ktery jej vydal, a jde-li o cizince s povolenym
pobytem na tizemi jiného stitu, i ddaj o tom, zda je
oprivnén se na jeho dzemi vratit, a idaj o &isle a plat-
nosti pfislu§ného dokladu, povolani, zaméstnavatele
a jeho adresu, u studentil nizev a adresu $koly, dobu
a ticel pobytu na dzemi a upfesiiujici informace k to-
muto pobytu, zamysleny den pfijezdu a odjezdu,
misto vstupu na tzemi, zamys$leny dopravni prostfe-
dek, zpiisob zaji§téni ihrady nakladd spojenych s po-
bytem vetné tdaji o zdravotnim pojiSténi za po-
bytu na dzemi, tidaje k pfipadné zvouci osobé& v roz-
sahu pfijmeni, jméno, adresa mista pobytu na dzemi,
a jde-li o priavnickou osobu, jeji nizev, sidlo a jméno
a pfijmeni oprivnéné osoby. V Zadosti je cizinec po-
vinen dile uvést tidaje k vizim udélenym v posled-
nich 3 letech v&etné doby jejich platnosti, ddaje
o pfedchozim pobytu na tizemi a na dzemi ostatnich
smluvnich stitd a ddaje k manZelu a détem v rozsahu
jméno a pfijmeni, ostatni jména a den, mésic, rok
a misto narozeni.“.

87. V § 55 na konci odstavce 1 a na konci § 72
se doplfiuje véta ,,Cestovni doklad, matriéni doklad
a doklad prokazujici tiéel pobytu je cizinec povinen
pfedloZit v originale.”.

88. V § 56 odst. 1 pism. f) se &islo ,,4“ nahra-
zuje &islem ,,5%.

89. V § 56 odst. 1 se na konci pismene j) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene k) se tecka nahra-
zuje &arkou a doplfiuji se pismena 1) a m), ktera znéji:

»1) cizinec nespliiuje nékterou z podminek pro
udéleni viza, nebo

se cizinec dopustil obchizeni tohoto zdkona s ci-
lem ziskat vizum k pobytu nad 90 dnf, zejména
pokud téelové uzavfel manZelstvi nebo jeho
dcelové prohlifenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi nebo pokud byl dlelové jmenovan
statutirnim orgidnem obchodni korporace nebo
jeho &lenem a jeho &innost jako statutirniho
orginu obchodni korporace nebo jeho ¢&lena
nenfi skuteénym tiéelem jeho pobytu na tizemi.“.

m)

90. V § 56 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Vizum k pobytu nad 90 dnti za dcelem se-
zénniho zaméstnini ministerstvo cizinci neudéli,

jestliZe nastal néktery z diivodd uvedenych v od-
stavci 1 pism. a) aZ c), €), g) aZ i) a 1) nebo divod
uvedeny v odstavci 2 pism. a), a dale jestliZe cizinec
k Z4dosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za
dcelem sezénniho zaméstnini uvedl pouze &islo jed-
naci %4dosti o vydani povoleni k zamé&stnini a U¥ad
price Ceské republiky toto povoleni nevydal.“.

Dosavadni odstavce 3 aZz 5 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 6.

91. V § 58 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V pfipadé viza k pobytu nad 90 dnii za
dcelem sezénniho zaméstnini se vyznadi v oddilu

»poznimky“ ve vizovém Stitku z4dznam ,SEASO-
NAL WORK*“.“.

92. § 60 znf:

»§ 60

(1) Z4dost o prodlouZeni doby platnosti dlou-
hodobého viza a doby pobytu na dzemi na toto vi-
zum podavi cizinec ministerstvu na tifednim tisko-
pisu, na kterém se podiva Zidost o udéleni tohoto
viza.

(2) O prodlouZeni doby platnosti dlouhodo-
bého viza a doby pobytu na dzemi na toto vizum
je cizinec oprivnén pozidat nejpozdéji pfed uplynu-
tim doby platnosti dlouhodobého viza a doby po-
bytu na dzemi na toto vizum, nejdfive vSak 90 dnti
pfed uplynutim této doby.

(3) Zabrani-li véasnému podini Zidosti podle
odstavce 2 dtivody na viili cizince nezivislé, je cizi-
nec opravnén tuto Zidost podat do 5 pracovnich dnti
po zaniku téchto diivodid. V odivodnénych pfipa-
dech miiZe cizinec Zidost podat i dfive, neZ je uve-
deno v odstavci 2. Ditvody pro pozdéjsi podani Za-
dosti podle véty prvni a pro dfivéjsi podani Zadosti
podle véty druhé je cizinec povinen ministerstvu sdé-
lit nejpozdéji pfi podani Zadosti a na jeho vyzvu tyto
divody prokazat.

(4) Pokud doba platnosti dlouhodobého viza
a doba pobytu na dzemi na toto vizum uplyne pfed
rozhodnutim o jejich prodlouZeni, atkoli Zidost
byla poddna v souladu s podminkami uvedenymi
v odstavci 2 nebo 3, povaZuje se dlouhodobé vizum
za platné a doba pobytu na tzemi na toto vizum za
prodlouZenou do nabyti privani moci tohoto roz-
hodnuti.
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(5) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4 mi-
nisterstvo osvéd&i vizovym Stitkem vyznaovanym
do cestovniho dokladu podle jednotného formatu
stanoveného pfimo pouZitelnym pfedpisem Evrop-
ské unie®?!), a to ve formé& dlouhodobého viza s dobou
platnosti odpovidajici pfedpoklidané délce fizeni
o Zidosti; to neplati, jde-li o cizince zafazeného do
informa&ntho systému smluvnich stitd, kterému se
vyd4 pouze potvrzeni o oprivnéni k pobytu podle
odstavce 4. Platnost dokladu nebo potvrzeni podle
véty prvni zaniki dnem nabyti privni moci rozhod-
nuti o Zidosti.

(6) Lhtita uvedeni v odstavcich 2 a 3 je zacho-
vana, je-li posledniho dne lhity Zidost podina mi-
nisterstvu. Nestanovi-li tento zékon, Ze Zidost je ci-
zinec povinen podat osobné, je lhiita uvedeni v od-
stavcich 2 a 3 také zachovana, je-li posledniho dne
lhitty poddna postovni zisilka adresovani minister-
stvu, kterd obsahuje Zidost, drZiteli po§tovni licence
nebo zvlastni poStovni licence nebo osobé, kterd m4
obdobné postaveni v jiném staté.

(7) Pokud o Zadosti o udéleni viza k pobytu
nad 90 dnti za téelem strpéni pobytu na dzemi podle
§ 33 odst. 1 pism. c) nebylo rozhodnuto v dobé plat-
nosti oprivnéni k pobytu cizince na tizemi, cizinec
podal Zidost v dobé platnosti opravnéni k pobytu
a byl podle § 69 oprivnén podat na tdzemi Zidost
o vydani povoleni k trvalému pobytu, povaZuje se
jeho dal3i pobyt na dzemi za pobyt na toto vizum,
a to aZz do rozhodnuti o Zidosti; v této dobé& neni
cizinec oprivnén podat na tzemi Z4dost o vydini
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo dalsi Zadost
o vydéni povoleni k trvalému pobytu.“.

93. Za § 62 se vklid4 novy § 63, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 63

Zinik platnosti zaméstnanecké karty

(1) Platnost zaméstnanecké karty zaniki nej-
pozdéji uplynutim 60 dntl ode dne, kdy cizinci skon-
&l posledni pracovnéprivni vztah spliiujici pod-
minky podle § 42g odst. 2 pism. b) na pracovni po-
zici, na kterou byla vydina zaméstnanecki karta
nebo povoleni k zamé&stnini anebo ke které byl udé-
len souhlas ministerstva podle § 42g odst. 7 nebo 8;
to neplati, pokud se jedn4 o cizince uvedeného v § 98
zikona o zaméstnanosti.

(2) Byla-i v dob& platnosti zaméstnanecké
karty poté, co skonéil pracovnéprivni vztah podle
odstavce 1, poddna Zadost o udéleni souhlasu minis-
terstva podle § 42g odst. 7, platnost zaméstnanecké
karty zanik4 nejpozdé&ji dnem privni moci rozhod-
nuti, kterym nebyl souhlas ministerstva udélen.

(3) Za podminek stanovenych v odstavci 1 za-
nik4 i oprivnéni k pobytu podle § 47 odst. 4, pokud
toto oprivnéni vzniklo poddnim Zidosti o prodlou-
Zeni platnosti zamé&stnanecké karty.“.

94. V § 66 odst. 1 pism. d) se slova ,nebo zletilé
nezaopatfené“ zruuji a na konci textu pismene se
dopliuji slova ,na tizemi“.

95. V § 68 odst. 1 se slova ,,po 5 letech nepfetr-
Zitého pobytu na dzemi“ nahrazuji slovy ,, , ktery ke
dni podani Zidosti pobyva na tzemi nepfetrZité po
dobu nejméné 5 let®.

96. V § 68 odst. 3 pism. b) se slova ,za Gelem
zaméstnani zavislého na stf{dani ro&niho obdobi
nebo vypomahal® nahrazuji slovy ,, , pokud dcelem
pobytu na tizemi byla vypomoc®.

97. V § 68 se na konci odstavce 3 te€ka nahra-
zuje &rkou a dopliuji se pismena d) az f), kteri
znéjf:

»d) pobytu nadzemi na vizum k pobytu nad 90 dni
za tiéelem sezénniho zamé&stnini,

e) pobytu na dzemi na vizum k pobytu nad 90 dni
za tiéelem strpéni pobytu na tizemi; to neplati,
pokud cizinec nisledné na tizemi pobyval na
povoleni k dlouhodobému pobytu za tdelem
strpéni pobytu vydané podle § 43, a

f) pobytu na zdkladé opravnéni k pobytu podle
§ 47 odst. 4, 6, 8, 9 nebo 10 anebo podle § 60
odst. 4; to neplati, pokud na zdkladé Z4dosti za-
klidajici opravnéni k pobytu podle § 47 odst. 4
nebo 6 nebo podle § 60 odst. 4 bylo povoleni
k dlouhodobému pobytu vydino nebo byla
prodlouZena jeho platnost nebo byla prodlou-
Zena platnost dlouhodobého viza a doba po-
bytu na dzemi na toto vizum.“.

98. V § 69 odstavec 5 zni:

»(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu po-
dle § 68 odst. 1 pod4vi cizinec ministerstvu, pokud
na tzemi pobyva nepfetrZité 5 let a v dobé podini
Z4dost pobyva na tizemi

a) na povoleni k dlouhodobému pobytu,
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b) na zikladé dokladu vydaného k pobytu na
dzemi podle zvli$tntho pravniho pfFedpi-
su?)***), nebo

c) béhem lhity k vycestovani stanovené z divodu
ukonéeni pfechodného pobytu rodinného pfi-
slu$nika obé&ana Evropské unie uvedené v § 87f
odst. 5.

99. V § 69 se za odstavec 5 vklid4 novy od-
stavec 6, ktery zni:
»(6) Zadost o povoleni k trvalému pobytu po-
dle § 68 je cizinec uvedeny v § 68 odst. 5 oprivnén
podat také na zastupitelském dfadu.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

100. V § 69 odst. 7 se slova ,nebo 6“ nahrazuji
slovy ,, , 6, 8, 9 nebo 10%.

101. V § 70 odst. 1 pism. a) se za slova ,stit
narozeni,“ vklida slovo ,pohlavi,, za slova , mista
pobytu na tizemi,“ se vklidaji slova ,adresu pro do-
rufovini, je-li odli¥ni od mista pobytu,“ a na konci
textu pismene se dopliiuji slova ,a oznaleni stitu,
ktery tento doklad vydal®.

102. V § 70 odst. 2 pism. c) se slova ,rodny list,
oddaci list“ nahrazuji slovy ,matriéni doklad®.

103. V § 72 se slova ,rodného listu, oddaciho
listu® nahrazuji slovy ,matri¢niho dokladu®.
104. V § 75 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) cizinec ve vypovédi uvede nepravdivé skuteé-
nosti,”.
105. V § 75 odst. 1 se vkladaji nova pismena e)
a f), ktera znéji:
»€) cizinec nespliiuje podminku trestni zachovalosti
(§ 174),
f) cizinec nepfedloZi doklad o zajisténi prostfedki
k trvalému pobytu na tizemi,“.
Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pisme-

na g) a h).
106. V § 75 odst. 2 se pismena b) a ¢) zrusuji.

Dosavadni pismena d) aZ g) se oznaluji jako pisme-
na b) aZ e).

107. V § 75 odst. 2 pismena d) a e) zngji:

»d) cizinec v dobé platnosti posledniho povoleni
k dlouhodobému pobytu bezprostfedné pfed-
chézejictho podani Z4dosti o vydani povoleni

k trvalému pobytu podle § 68 neplnil na dzemi
dcel, pro ktery mu povoleni k dlouhodobému
pobytu bylo vydano; to neplati, pokud cizinec

prokaZe, Ze se jednalo o neplnéni dlelu ze zi-
vaznych divodt po pfechodnou dobu,

e) cizinec ohrozil bezpeénost stitu nebo zavaZ-
nym zplisobem narusil vefejny pofidek nebo
je ditvodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl ohro-
zit bezpeénost stitu nebo zévaZnym zptsobem
narusit vefejny pofidek, nebo®.

108. V § 75 odst. 2 se za pismeno e) vklid4
nové pismeno f), které zni:

»f) cizinec ohrozil bezpelnost jiného Elenského
stitu Evropské unie nebo z4vaZnym zptisobem
narusil jeho vefejny pofidek,”.

109. V § 77 odst. 1 se na konci pismene g) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene h) se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno 1), které
zni:

»1) byl cizinec v Ceské republice ve 4 a vice pfi-
padech odsouzen za spichini imyslného trest-
ného &nu k podminénému trestu odnéti svo-
body, za podminky, Ze od posledniho odsou-
zeni neuplynula doba del3{ neZ jeden rok.“.

110. V § 83 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,splnil“
vkladaji slova ,ke dni podini Zidosti“.

111. V § 83 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zadost o pfiznani privniho postavent rezi-
denta na dzemi podle odstavce 2 se podiva na dfed-
nim tiskopisu. V Zidosti je cizinec povinen uvést
jméno, pfijmeni a ostatni jména, v§echna dfivéjsi pfi-
jmeni, den, mésic a rok narozeni, misto narozeni,
pohlavi, stitni ob&anstvi, iiéel pobytu na tzemi, ad-
resu mista pobytu na dzemi, adresu pro dorucovani,
je-li odli¥na od mista pobytu, den vstupu na dzemi
a &islo a platnost cestovniho dokladu.“.

112. V &sti prvni hlavé IVa nadpis dilu 1 znf:

»Prechodny pobyt na vzemi
po dobu delsi neZ 3 mésice”.

113. Pod oznaleni § 87a se vklid4 nadpis, ktery
zni:

»Piechodny pobyt obéana Evropské unie®.

114. § 87b v&etné nadpisu zni:
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,§ 87b
Pfechodny pobyt rodinného pfisluinika
ob&ana Evropské unie

(1) Rodinny pfislusnik ob&ana Evropské unie,
ktery sim neni ob&anem Evropské unie a doprovazi
ob&ana Evropské unie na tizemi nebo nasleduje ob-
&ana Evropské unie, ktery na dzemi pobyvi, je po-
vinen poZ4dat ministerstvo o vydani povoleni k pfe-
chodnému pobytu, pokud hodli na tizemi pobyvat
pfechodné po dobu del$f neZ 3 mésice'?).

(2) O vydani povoleni k pfechodnému pobytu
je rodinny pfisluinik ob&ana Evropské unie uvedeny
v odstavci 1 povinen poZidat ministerstvo ve lhiité
do 3 mésicti ode dne vstupu na tizemi. Cizinec, ktery
se stane rodinnym p#isluinikem ob&ana Evropské
unie v pritbéhu pobytu na tizemi, je povinen pozidat
o vydani povoleni k pfechodnému pobytu ve lhiité
do 3 mésicti ode dne, kdy se stal rodinnym pfislus-
nikem ob&ana Evropské unie, a cizinec s jinym
oprivnénim k pobytu, do 3 mésicti ode dne uplynuti
platnosti tohoto oprivnéni.

(3) K z4dosti o vydani povoleni k pfechodnému
pobytu je Zadatel povinen pfedloZit

a) naleZitosti uvedené v § 87a odst. 2 pism. a), c),
d) ae),

b) doklad potvrzujici, Ze je rodinnym pfslusni-
kem ob&ana Evropské unie, a

c) doklad o pobytu ob&na Evropské unie na
dzemi; to neplati, pokud bylo ob&anu Evropské
unie vydano potvrzeni o pfechodném pobytu
na tzemi nebo povoleni k trvalému pobytu
nebo jde-li o rodinného piisluinika ob&ana Ces-
ké republiky, ktery je pfihldSen k trvalému po-
bytu na tizemi.

(4) Ministerstvo vyd4 rodinnému pfislu§nikovi
ob&ana Evropské unie povoleni k pfechodnému po-
bytu formou pobytové karty rodinného pfislusnika
ob&ana Evropské unie a rodinnému pfislu$nikovi
ob&ana stitu uvedeného v § 1 odst. 3 formou prii-
kazu o povoleni k pobytu pro cizince.“.

115. Pod oznaleni § 87c se vklada nadpis, ktery
zni:

»Piechodny pobyt obéana Evropské unie
nebo rodinného pfisluinika obéana Evropské unie,
ktery je ¢lenem personilu zastupitelského wifadu
ciziho stitu nebo mezinirodni vladni organizace
akreditované v Ceské republice“.

116. V § 87c odst. 2 se na konci textu véty
druhé dopliuji slova ,a rodinnému p#islusniku ob-
&ana stitu uvedeného v § 1 odst. 3 formou pritkazu
o povoleni k pobytu pro cizince®.

117. Nadpis § 87d zni:

2 > 2

»Duvody pro zamitnuti ?idosti o vydini
potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi
a duvody pro zruseni a zénik pfechodného pobytu
oblana Evropské unie®.

118. V § 87d odst. 2 se za pismeno a) vklidaji
nova pismena b) a c), kteri zngji:

»b) cizinci byl pfechodny pobyt povolen na zikladé
pfedloZenych padélanych anebo pozménénych
nileZitosti nebo néleZitosti, v nichZ uvedené
ddaje podstatné pro posouzeni Zidosti neodpo-
vidaji skuteénosti,

¢) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody
v délce pfesahujici 3 roky anebo byl cizinec
opakované& pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
ginu k nepodminénému trestu odnéti svo-

body,“.

Dosavadni pismena b) a c) se oznauji jako pisme-
nad)ae).

119. V § 87d odstavec 4 zni:

»(4) Na zinik pfechodného pobytu ob&ana
Evropské unie na dzemi se § 76 pism. a), b) a d)
pouZije obdobné. P¥echodny pobyt ob&ana Evrop-

ské unie na dzemi daile zaniki ohlaSenim ukondeni
pobytu na tizemi.“.

120. V § 87e odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo Zidost o vydini povoleni
k pfechodnému pobytu zamitne, jestliZe

a) Zadatel neni rodinnym pf#isluinikem obcana
Evropské unie uvedenym v § 15a, nedoprovizi
nebo nenisleduje ob&ana Evropské unie na
dzemi nebo nepfedloZi nileZitosti uvedené
v § 87b odst. 3,

b) Zadatel ohroZuje vefejné zdravi tim, Ze trpi ne-
moci uvedenou v poZadavcich opatfeni pfed za-
vle€enim infek&niho onemocnéni, pokud k tako-
vému onemocnéni doslo do 3 mé&sicli po vstupu
na Gzemi,

c) se Zadatel stal neodiivodnitelnou z4té%{ systému
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divek pro osoby se zdravotnim postizenim
nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské
republiky,

d) se Zadatel dopustil obchdzeni tohoto zikona
s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu
na tizemi, zejména pokud déelové uzaviel man-
Zelstvi nebo jeho tlelové prohlaSenym souhla-
sem bylo urleno otcovstvi,

e) se Zadatel dopustil podvodného jednini s cilem
ziskat povoleni k pfechodnému pobytu na
lizemi,

f) je divodné nebezpedi, Ze by Zadatel mohl ohro-
zit bezpeénost stitu nebo zdvaZnym zpisobem
narudit vefejny pofidek,

g) je Zadatel evidovén v evidenci nezaddoucich osob
a trva dtivodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na dzemi ohrozit bezpeénost stitu nebo
zivaznym zpisobem narufit vefejny pofidek,
nebo

h) je Zadatel zafazen do informalniho systému
smluvnich stitl a pfislu$ny organ, ktery Zada-
tele do tohoto systému zafadil, poskytne doda-
teéné informace, po jejichZ vyhodnoceni lze mit
za to, Ze trva diivodné nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na tizemi jiného smluvniho
stitu ohrozit jeho bezpe€nost nebo zdvaZznym
zpisobem narusit vefejny pofidek.”.

121. V § 87e odst. 2 se text ,pism. a)* nahra-
zuje textem ,,pism. b)“.

122. V § 87e odst. 3 se text ,pism. b)* nahra-
zuje textem ,,pism. h)“.

123. V § 87e se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo v rozhodnuti o zamitnut{ Z4-
dosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu sta-
novi lhiitu k vycestovani z tizemi a udéli Zadateli
vyjezdni pfikaz; Zadatel je povinen ve stanovené
lhtité z dzemi vycestovat.“.

124. V § 87f odst. 2 pism. a) se za slovo ,zru-
$en“ vklad4 &irka, za slovo ,,dité“ se vklidaji slova
»ob&ana Evropské unie, které pobyvi na dzemi“
a slova ,ditéte ob&ana Evropské unie“ se nahrazuji
slovy ,tohoto ditéte”.

125. V § 87f odst. 2 se na konci pismene d)
slovo ,nebo® zru3uje, na konci pismene e) se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pismeno f),
které zni:

»f) se jedni o nepfitomnost rodinného pfislusnika
ob&ana Evropské unie na tizemi, kterd nepfe-
sdhne celkem 6 mésicli roéné, nebo pfesdhne-li
tuto dobu
1. z diivodu plnéni povinné vojenské sluZby,
nebo

2. pokud jedna nepfitomnost nebude del$i neZ
12 po sobé jdoucich mésicti, a to ze zdvaZ-
nych divodi, zejména jde-li o téhotenstvi
a narozeni ditéte, zivaZné onemocnéni, stu-
dium nebo odborné $koleni, anebo z dévodu
pracovniho vyslani do zahrani&i.”.

126. V § 87f odst. 3 se za pismeno c) vklidaji
nova pismena d) a e), kterd zngji:

»d) cizinci byl pfechodny pobyt povolen na zikladé
pfedloZenych padélanych anebo pozménénych
nileZitosti nebo néleZitosti, v nichZ uvedené
ddaje podstatné pro posouzeni Zidosti neodpo-
vidaji skuteénosti,

e) cizinec byl pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
&inu k nepodminénému trestu odnéti svobody
v délce pfesahujici 3 roky anebo byl cizinec
opakované& pravomocné odsouzen soudem Ces-
ké republiky za spichini dmyslného trestného
ginu k nepodminénému trestu odnéti svo-
body,“.

Dosavadni pismena d) a e) se oznauji jako pisme-

na f) a g).

127. V § 87f se na konci odstavce 5 dopliuji
véty ,,Opravnéni pobyvat na dzemi do nabyti pravni
moci rozhodnuti o Zidosti podle véty druhé se
osvéduje obdobné jako oprivnéni pobyvat na
dzemi podle § 87y. Platnost dokladu nebo potvrzeni
osvéd&ujictho opravnéni pobyvat na tizemi zaniki
nabytim privni moci rozhodnuti o Z4dosti o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.“.

128. V § 87g odst. 1 se na konci pismene c) do-
plituje slovo ,nebo“, na konci pismene d) se slo-
vo ,, , nebo® nahrazuje tec¢kou a pismeno e) se zru-
Suje.

129. V § 87g odst. 8 se za &islo ,87 vklada text
»odst. 1 aZ 3, odst. 6, odst. 7 pism. a) bod 1 aZ 3
a odst. 7 pism. b) a ¢)* a na konci odstavce se do-
plituji véty ,Pobyt na tzemi ob&ana Evropské unie
podle véty prvni se povaZuje za pobyt trvaly podle
tohoto ustanoveni; poZ4da-li o vydani priikazu o po-
voleni k trvalému pobytu, je povinen k Zidosti pfed-



Ciastka 81

Sbirka zikonti & 222 / 2017

Strana 2475

loZit cestovni doklad a fotografie. Zinikem oprav-
néni k trvalému pobytu soudasné zanikd platnost
potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na tizemi
a platnost prikazu o povoleni k trvalému pobytu,
pokud mu by vydan.“.

130. V § 87j odst. 1 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,Namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se
vydi ob&anu Evropské unie nebo jeho rodinnému
pfisludnikovi priikaz o povoleni k trvalému poby-
%)«

131. V § 87k odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo Zidost o povoleni k trvalému
pobytu zamitne, jestliZe

a) je divodné nebezpedi, Ze by Zadatel mohl ohro-
zit bezpeénost stitu nebo zdvaZnym zpisobem
narudit vefejny pofadek,

b) se Zadatel dopustil obchdzeni tohoto zikona
s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu, ze-
jména pokud tlelové uzaviel manZelstvi nebo
jeho télelové prohliSenym souhlasem bylo
uréeno otcovstvi,

c) se Zadatel dopustil podvodného jednani s cilem
ziskat povoleni k trvalému pobytu,

d) je Zadatel evidovén v evidenci nezaddoucich osob
(§ 154) a trva diivodné nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na tizemi ohrozit bezpeénost
stitu nebo zivaZnym zplsobem narusit vefejny
pofidek,

e) Zadatel je zafazen do informaéniho systému
smluvnich statti, jde-li o rodinného pfisluinika
ob&ana Evropské unie, ktery sim neni ob&anem
Evropské unie, a pEislu$ny orgin, ktery Zadatele
do tohoto systému zafadil, poskytne dodatedné
informace, po jejichZ vyhodnoceni 1ze mit za to,
Ze trva divodné nebezpeti, Ze by mohl pf#i svém
pobytu na tizemi jiného smluvniho stitu ohro-
zit jeho bezpeénost nebo zivaZnym zpisobem
narudit vefejny pofidek,

f) Zadatel ohroZuje vefejné zdravi tim, Ze trpi ne-
moci uvedenou v pozadavcich opatfeni pfed za-
vle€enim infekéniho onemocnéni, pokud o po-
voleni k trvalému pobytu Zid4 bez podminky
pfedchoziho nepfetrzitého pobytu na tizemi
a k takovému onemocnéni doslo do 3 mésicti
po vstupu na tizemi, nebo

g) nejsou splnény podminky pro vydani povoleni
k trvalému pobytu uvedené v § 87g nebo 87h.“.

132. V § 87k odst. 2 v&é prvni se text
»pism. d)“ nahrazuje textem ,,pism. e)“.

133. V § 871 odst. 1 se na konci pismene d)
slovo ,nebo® zruluje, na konci textu pismene e) se
dopliuji slova ,,v délce nepfevysujici 3 roky“ a za
pismeno e) se vklidaji nov4 pismena f) a g), kterd
znéjf:

»f) byl soudem Ceské republiky pravomocné od-
souzen za spichdni dmyslného trestného &inu

k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce

prevySujici 3 roky anebo byl soudem Ceské re-

publiky opakované pravomocné odsouzen za
spichini dmyslného trestného &inu k nepodmi-
nénému trestu odnéti svobody, nebo

g) byl soudem Ceské republiky v nejméng 5 pii-
padech pravomocné odsouzen za spichini
imyslného trestného &inu k podminénému tres-
tu odnéti svobody, za podminky, Ze od posled-

niho odsouzeni neuplynula doba del$i neZ jeden
rok,“.

134, Na konci nadpisu § 870 se doplituji slova
»a prukaz o povoleni k pobytu pro cizince®.

135. V § 870 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Na pritkaz o povoleni k pobytu pro ci-

zince se odstavce 1 aZ 3 pouZiji obdobné.“.

136. Na konci nadpisu § 87p se doplituji slova
»a prukazu o povoleni k pobytu pro cizince®.
137. V § 87p se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Na prodlouZeni platnosti pritkazu o povo-
leni k pobytu pro cizince se odstavce 1 a 2 pouZiji

obdobné.“.

138. V nadpisu § 87r a v nadpisu § 87s se slova
»obfana Evropské unie” zrusuji.

139. V § 87r odst. 1, 22 3, § 87s odst. 1 a 3
a v § 91 pism. a) se slova ,,oblana Evropské unie”
zruSuji.

140. V § 87s odst. 1 se za slovo ,unie“ vkladaji
slova ,,nebo jeho rodinny pfisluinik®.

141. V § 87s se odstavec 4 zruSuje.

142. § 87t se zrusuje.

143. V§87uodst. 1a2,§ 87vodst. 2a3,§87x
odst. 1a2,§87zodst. 1a2,§107 odst. 1 av § 158
odst. 1 pism. a) bodé 2 se slova ,trvalému pobytu
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ob&ana Evropské unie“ nahrazujf slovy ,pobytu pro
cizince”.

144. V § 87u odst. 1 v&t& druhé a v § 117b
odst. 1 vété druhé se slova ,rodny nebo oddaci list“

nahrazuji slovy ,matriéni doklad“ a slova ,rodném
a oddacim listu“ se nahrazuji slovy ,matri¢nim do-

kladu*.

145. V § 87v odst. 2 v&té druhé se text
»pism. g)“ nahrazuje textem ,pism. f)“.

146. § 87w zni:

»S 87w

NileZitosti Z4dosti o vydéni potvrzeni o pfe-
chodném pobytu na tizemi, pobytové karty rodin-
ného pfisluinika ob&ana Evropské unie, priikazu
o povoleni k pobytu pro cizince nebo pritkazu o po-
voleni k trvalému pobytu nebo prodlouZeni doby
platnosti pobytové karty rodinného pfislusnika ob-
&ana Evropské unie nebo priikazu o povoleni k po-
bytu pro cizince nesmi byt star$i 180 dni, s vyjimkou
cestovniho dokladu, matriéntho dokladu a fotografie,
pokud odpovid4 skuteéné podobé& Zadatele. Cestovni
doklad a matri¢ni doklad je cizinec povinen pfedloZit
v originile.”.

147. V § 87x odst. 2 pismeno a) zni:

své jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna
drivéj§i pfijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stit narozeni, pohlavi, stitni ob&anstvi,
rodinny stav, povolani, zaméstnini pfed pficho-
dem na tizemi, pracovni zafazent, nizev a adresu
zaméstnavatele, el pobytu na dzemi, zamést-
nani po vstupu na Gzemi, pracovni zafazeni, ni-
zev a adresu zaméstnavatele, posledni bydli§té
v cizing, adresu mista pobytu na tizemi, adresu
pro dorulovini, je-li odli¥nad od mista pobytu,
pfedchozi pobyt na tizemi del$i nez 3 mésice,
divod a misto pobytu, den vstupu na tzemi
a &slo a platnost cestovniho dokladu a oznadeni
stitu, ktery tento doklad vydal,“.

»2)

148. V § 87y vét& druhé se za slovo ,vyhos-
téni,“ vkladaji slova ,0 trestu vyhosténi,“.

149. V § 87z odst. 1 pism. d) se slova ,nebo
pfechodnému® zrusuji.
150. V § 87z odst. 1 pismeno e) zni:

»€) zanikem platnosti povoleni k trvalému nebo
pfechodnému pobytu drZitele priikazu, nebo®.

151. V § 87z odst. 1 se pismeno f) zrusuje.
Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno f).

152. V § 87aa odstavec 1 znf:

»(1) Platnost potvrzeni o pfechodném pobytu
na tizemi skonéi

a) ohlaSenim jeho ztrity nebo odcizeni,

b) nabytim privni moci rozhodnuti soudu o ome-
zeni svéprivnosti drZitele potvrzeni,

c) zruSenim ddaje o mistu hlifeného pobytu ob-
&ana Evropské unie na dzemi,

d) nabytim privni moci rozhodnuti o zruSeni pfe-
chodného pobytu na tzemi ob&nu Evropské
unie nebo dnem, ve kterém ob&n Evropské
unie o zru$eni platnosti potvrzeni poZzidal, nebo

e) zanikem pfechodného pobytu ob&ana Evropské
unie na tGzemi.“.

153. V § 91 pism. b) se slovo ,nebo“ zrufuje
a slovo ,,anebo“ se nahrazuje slovy ,, , priitkaz o po-
voleni k pobytu pro cizince nebo®.

154. V § 98 odst. 1 vété prvni se za slova ,,0b-
Cana Evropské unie“ vklidaji slova ,nebo prikaz
o povoleni k pobytu pro cizince®.

155. V § 98 se za odstavec 4 vklid4 novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Cizinec, ktery pobyva na tizemi na vizum
k pobytu nad 90 dnti za tiéelem sezénniho zamést-
nani nebo kritkodobé vizum za timto G&elem, je po-
vinen hlésit zménu mista pobytu na Gzemi do 15 dnti
ode dne zmény, a to ttvaru policie pEislusnému po-
dle nového mista pobytu. Povinnost se na cizince
vztahuje, pokud pfedpoklidani zména mista pobytu
bude del3i neZ 15 dni.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

156. V § 98 se na konci odstavce 6 dopliuje
véta ,,Cizinec, ktery pobyva na tizemi na vizum k po-
bytu nad 90 dnii za ddelem sezénniho zaméstnini
nebo na kritkodobé vizum za timto dgelem a ohldsi
zménu mista pobytu na tizemi, je dile povinen pfed-
loZit doklad o zaji$téni ubytovani podle § 32 odst. 3,
a pokud cizinci ubytovani zaji§tuje nebo zprostfed-
kovivi zaméstnavatel, potvrzeni zaméstnavatele
o dohodnuté vy$i mzdy, platu nebo odmény.“.

157. V § 102 odstavec 2 znf:

»(2) Povinnost oznimit ubytoviani lze splnit
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a) pfedloZenim pfihlaSovaciho tiskopisu zpracova-
ného podle § 103 pism. b),

b) pfedloZenim stejnopisu listinného dokumentu
obsahujictho ddaje v rozsahu pfihlaSovaciho
tiskopisu zpracovaného podle § 103 pism. b),
nebo

c) prostfednictvim dilkového pfistupu vyplnénim
elektronického formulife s vyuZitim interne-
tové aplikace v rozsahu ddaji vedenych v pfi-
hlaSovacim tiskopisu.”.

158. V § 103 pism. b) se za slova ,pfisluinika
ob&ana Evropské unie,” vklidaji slova ,,pritkaz o po-
voleni k pobytu pro cizince nebo“ a slova ,nebo
pritkaz o povoleni k trvalému pobytu ob&ana Evrop-
ské unie“ se zrusuji.

159. V § 103 pism. d) se slova ,pobytu ob&ana
Evropské unie“ nahrazuji slovem ,pobytu®, slova
»dokladu nebo pobytové“ se nahrazuji slovy ,do-
kladu, pobytové“ a za slova ,pfisluSnika ob&ana
Evropské unie” se vklidaji slova ,nebo prikazu
o povoleni k pobytu pro cizince®.

160. V § 103 pism. s) se za slovo ,podnikini®
vkladaji slova ,,nebo povoleni k dlouhodobému po-
bytu za d&elem investovani®.

161. V § 107 se za odstavec 9 vkladaji nové od-
stavce 10 aZ 13, které zngji:

»(10) Zaméstnavatel, ktery zaji$tuje nebo zpro-
stfedkovava ubytovini cizinci, kterému bylo udéleno
vizum k pobytu nad 90 dnti za dlelem sezénniho
zamé&stnini nebo kritkodobé vizum za timto tdelem,
je povinen

a) zajistit, aby ubytovini spliiovalo podminky
uvedené v § 100 pism. d) a vySe dplaty za uby-
tovani nebyla nadmérna ve srovnini s dohod-
nutou vys$i mzdy, platu nebo odmény cizince

a s drovni ubytovani; pro dlely dhrady tplaty

za ubytovini cizincem neni zaméstnavatel

oprivnén provést srazky z pfijmu tohoto ci-

zince podle § 146 pism. b) zikoniku price a

b) zajistit cizinci vystaveni dokladu o zajisténi
ubytovini podle § 32 odst. 3.

(11) Pokud je cizinci zruSena platnost viza k po-
bytu nad 90 dnii za dlelem sezénniho zaméstnini
nebo kritkodobého viza za timto tielem pouze v dii-
sledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele, je za-
méstnavatel povinen cizinci nahradit $kodu, kterd
mu tim vznikla, zejména uslou mzdu, plat nebo od-

ménu, na néz by mél nirok, pokud by mu nebyla
zruSena platnost viza, niklady spojené s pficestovi-
nim cizince na tizemi a niklady spojené s vycestovi-
nim cizince do stitu, jehoZ je ob&nem, nebo v pfi-
padé, Ze je osobou bez stitniho obé&anstvi, do stitu
jeho posledniho trvalého bydlisté, poptipadé do ji-
ného stitu, ve kterém ma povolen pobyt, a sprivai
poplatek za pfijeti Zadosti.

(12) Obchodni korporace, v niZ nebo do niZz
byl pfeveden cizinec, ktery je drZitelem karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &len-
ského stitu Evropské unie, je povinna ministerstvu
oznimit zménu podminek, na ziklad& kterych byla
cizinci tato karta vydana, ve lhiité do 3 pracovnich

dnti ode dne, kdy k ni doslo.

(13) Obchodni korporace, v niZ nebo do niZz
byl pfeveden cizinec, ktery je drZitelem karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance, a ktery hodld
na zikladé pfevedeni pobyvat a pracovat na tizemi
jiného &lenského stitu Evropské unie, je povinna
tento imysl cizince oznimit ministerstvu a pfislus-
nym orginim jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie.”.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako od-
stavce 14 a 15.

162. V § 113 odst. 1 v&té druhé se &slo ,,7“ na-
hrazuje &slem ,,6“.

163. V § 114 odst. 6 se na konci pismene f)
slovo ,nebo“ zrufuje, na konci pismene g) se tecka
nahrazuje slovem ,, , nebo a dopliiuje se pismeno h),
které zni:

»h) skonéeni jeho platnosti, jde-li o rodinného pfi-
slu$nika obé&ana Evropské unie, ktery je drZite-
lem pobytové karty rodinného pfislusnika ob-
&ana Evropské unie a z divodi na jeho vili
nezavislych si nemiize opatfit cestovni doklad
jinym zpisobem.”.

164. V § 117a odst. 3 pism. a) se dopliuje
bod 9, ktery zni:
»9. zdznam podle § 117b odst. 5,

165. V § 117b se doplituje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ministerstvo v karté vnitropodnikové pfe-
vedeného zaméstnance v rubrice druh povoleni vy-
znalél zaznam ,ICT*. Ministerstvo v karté vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného &len-
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ského statu Evropské unie v rubrice druh povoleni
vyzna&i zdznam ,mobile ICT“.“.

166. V § 117d se odstavec 5 zru3uje.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

167. V § 117d se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Uplyne-li doba platnosti pritkazu o povo-
leni k pobytu pfed rozhodnutim o Z4dosti o prodlou-
Zeni platnosti tohoto pritkazu, vyznali se na poZza-
dani cizince do cestovniho dokladu vizovy §titek po-
dle jednotného formitu stanoveného pfimo pouZi-
telnym pFedpisem Evropské unie'), a to ve formé
viza k pobytu nad 90 dniti s dobou platnosti odpo-
vidajici pfedpoklidané délce fizeni o této Zidosti.
Vizovy §titek se do cestovniho dokladu nevyznadi,
jde-li o cizince zafazeného do informa&niho systému
smluvnich stitd. Platnost viza zanikd dnem nabyti
pravni moci rozhodnuti o Zidosti o prodlouZeni
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu.“.

168. V § 120a odst. 2 se slova ,,ve véci® nahra-
zuji slovy ,pouze ve véci, zda vycestovani cizince je
mozné,“, za slovo ,,vyZidani“ se vkladaji slova ,,a na
ziklad& nového“ a slova ,podle odstavce 1“ se zru-
Suji.

169. V § 120a odst. 5 vété prvni se slova ,ve
véci® nahrazuji slovy ,,pouze ve véci stanoveni nové
lhitty k vycestovani®, na konci textu véty prvni se
dopliuji slova ,po vyZidani a na zikladé nového
z4vazného stanoviska ministerstva“ a ve v&té druhé
se slova ,,a stanovi lhiitu, ve které je povinen vyces-
tovat z zemi“ zruSuji.

170. V § 123 se na konci odstavce 3 dopliiuje
véta ,Hradi-li ndklady spojené se spravnim vyhosté-
nim cizinec podle véty prvni, je rozhodnuti o povin-
nosti uhradit naklady spojené se sprivnim vyhosté-
nim prvnim tkonem v fizeni.“.

171. V § 123 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o povin-
nosti uhradit naklady spojené se sprivnim vyhosté-
nim, které je prvnim tkonem v fizeni, ministerstvo
cizinci pfedd pfi propusténi ze zafizeni, nebrini-li
tomu vyjimeéné okolnosti. Neni-li moZné zajistit
pfitomnost tlumoénika, ministerstvo soudasné s pi-
semnym vyhotovenim rozhodnuti pfeda cizinci v ja-
zyce, do kterého bylo cizinci tlumo&eno v fizeni
o zajisténi, informace o obsahu rozhodnuti, celkové

vys$i ndkladt a moZnosti podat proti rozhodnuti Za-
lobu k soudu.“.

172. V § 125 odst. 2 se na konci tvodni &asti
ustanoveni slovo ,.cizinec” zruSuje.

173. V § 125 odst. 2 se na zalatek pismen a) a b)
vklada slovo ,cizinec®.

174. V § 125 odst. 2 se na konci pismene a)
slovo ,,nebo” zrufuje, na konci pismene b) se tetka
nahrazuje slovy ,, , nebo je odmiti uvést, nebo® a do-
plituje se pismeno c), které zni:

»¢) v pribéhu ziskivini nezbytnych dokladi pro
vykon sprivniho vyho$téni dochazi i pfes ¥ad-
né dsili policie ke zpoZdéni ze strany tfetich
zemi.”.

175. V § 125 odst. 3 vété prvni se za slovo ,za-
jisténi“ vkladaji slova ,podle odstavce 2 pism. a)
a b)* a za slovo ,dni“ se vklidaji slova ,, , podle
odstavce 2 pism. c) 365 dni“.

176. V § 127 odst. 1 pism. c) se slova ,, ; povin-
nost propustit cizince vznik4 vyhldSenim zru$ujictho
rozsudku® zruguji.

177. V § 129 odst. 4 v&té druhé se slovo
»unie’®)* nahrazuje slovem ,unie*)*.

178. V § 134 odst. 1 pism. e) se za slovo ,tyto”
vkladaji slova ,,na své naklady“ a na konci textu pis-
mene se dopliiuji slova ,, , nema-li cizinec dostate€né
finan&ni prostfedky“.

179. V § 136 se na konci odstavce 1 te€ka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) dodrZovat zasady hygieny a podilet se v mist-
nosti, kde je ubytovan, na udrZovini hygienic-
kého standardu stanoveného vnitfnim fadem.“.

180. V § 138 odst. 1 pism. f) se slova ,,a Easovy
rozvrh vychizek pro pfsny reZim zaji§téni“ zrusuji.

181. V § 138 odst. 1 pism. k) se slova ,&asovy
rozvrh® nahrazuji slovem ,pravidla®.

182. V § 138 odst. 3 se slovo ,némeckém,* zru-
Suje.

183. V § 144 odst. 1 vété€ prvni se slovo ,dva-

krat“ nahrazuje slovem ,&tyfikrit®.

184. V § 145 odst. 1 vété prvni se &islo ,,5“ na-
hrazuje &slem ,10%.
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185. V § 156 odst. 1 pism. c¢) se &islo ,1“ na-
hrazuje &slem ,,2¢.

186. V § 156 odst. 1 se na konci textu pisme-
ne d) dopliiuji slova ,anebo podle § 98 odst. 1, 3, 4
nebo 5“.

187. V § 156 odst. 1 pism. o) se &islo ,,6“ na-
hrazuje &slem ,,5%.

188. V § 156 odst. 3 pism. d) se &islo ,,11“ na-
hrazuje &slem ,,15%.

189. V § 156 se za odstavec 3 vkldda novy od-
stavec 4, ktery zni:

»(4) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
jako zaméstnavatel, ktery zaji$tuje nebo zprostfed-
kovava ubytovani cizinci, kterému bylo udéleno vi-
zum k pobytu nad 90 dnti za tiéelem sezénniho za-
méstnini nebo kritkodobé vizum za timto tidelem,

a) vrozporus § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby
ubytovini splfiovalo podminky uvedené v § 100
pism. d) nebo aby vyse tiplaty za ubytovéni ne-
byla nadmérna ve srovnini s dohodnutou vysi
mzdy, platu nebo odmény cizince a s drovni
ubytovini, nebo provede pro tdlely dhrady
dplaty za ubytovéni cizincem sraZky z pfijmu
tohoto cizince podle § 146 pism. b) zikoniku
prace, nebo

b) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti
cizinci vystaveni dokladu o zaji§téni ubyto-
vani.“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5
a 6.

190. V § 156 odst. 5 se na konci textu pisme-
ne a) doplfiuji slova ,nebo odstavce 4 pism. a)“.

191. V § 156 odst. 5 pism. c) se za text ,pism.“
vkladi text ,c),“, slova ,nebo podle“ se nahrazuji
&arkou a na konci textu pismene se dopliiuji slova
»nebo odstavce 4 pism. b)“.

192. V § 156 odst. 5 pism. d) se slova ,a% e)“
nahrazujf textem ,, , b), d), e)“.

193. V § 157 se za odstavec 4 vklada novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzick4
osoba se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze jako za-
méstnavatel, ktery zajiStuje nebo zprostfedkovivi
ubytovini cizinci, kterému bylo udéleno vizum k po-

bytu nad 90 dnii za ddelem sezénniho zaméstnini
nebo kritkodobé vizum za timto téelem,

a) vrozporus § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby
ubytovani spliiovalo podminky uvedené v § 100
pism. d) nebo aby vySe tplaty za ubytovani ne-
byla nadmérni ve srovnini s dohodnutou vysi
mzdy, platu nebo odmény cizince a s drovni
ubytovani, nebo provede pro tdlely dhrady
dplaty za ubytovéni cizincem srizky z pfijmu
tohoto cizince podle § 146 pism. b) zikoniku
price, nebo

b) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti
cizinci vystaveni dokladu o zaji$téni ubyto-
vani.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 9 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 10.

194. V § 157 odst. 8 pism. b) se slova ,,5 ne-
bo 6.“ nahrazuji slovy ,,odstavce 5 pism. a) nebo od-
stavce 6 nebo 7,“.

195. V § 157 se na konci odstavce 8 dopliiuje
pismeno c), které zni:

»c) do 5 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 5 pism. b).“.

196. V § 157 odst. 9 se za slova ,odstavce 4
vkladaji slova ,a odstavce 5 pism. b)“.

197. V § 158 odst. 1 pism. a) bodé 1, § 158a
odst. 1 pism. a) a v § 158a odst. 2 pism. a) se text
»§ 42 odst. 5“ nahrazuje textem ,,§ 42 odst. 6.

198. V § 158 odst. 1 pism. a) bodé 1 se za text
»§ 42 odst. 6“ vklada text ,, , § 42g odst. 12, § 42i
odst. 11 a na konci textu bodu se dopliuji slova

» » pHiznini privniho postaveni rezidenta na dzemi
(§ 83 odst. 5)~.

199. V § 158 odst. 1 se na konci pismene b)
dopliiuje bod 17, ktery zni:

»17. obchodni korporaci nebo ods§tépném zi-
vodu, do nichZ byl drZitel karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance nebo
karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance jiného ¢&lenského stitu Evrop-
ské unie pfeveden, pracovnim zafazeni na
pozici manaZera, specialisty nebo zamést-
naného stiZisty a mist€ vykonu price drZi-
tele karty vnitropodnikové pfevedeného
zamé&stnance nebo karty vnitropodnikové
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pfevedeného zaméstnance jiného &len-
ského stitu Evropské unie,”.

200. V § 158 odst. 1 pism. d) bod 1 zni:

»1. omezeni svéprivnosti, kterymi jsou den na-
byti pravni moci rozhodnuti soudu o ome-
zeni svépravnosti, &slo jednaci rozhodnuti
soudu o omezeni svéprivnosti a oznaleni
soudu, ktery rozhodl o omezeni svéprav-
nosti, fotokopie rozhodnuti soudu o ome-
zeni svéprivnosti a den, kdy doslo k ukon-
deni omezeni svépravnosti,”.

201. V § 158 odst. 8 se za pismeno e) vklida
nové pismeno f), které zni:

»f) obrazovy zdznam, napfiklad fotografie ci-
zince,”.

Dosavadni pismena f) aZ x) se oznaduji jako pisme-
na g) az y).

202. V § 158 odst. 8 se za pismeno y) dopliiuje
pismeno z), které zni:

»Z) 0 obchodni korporaci nebo ods§tépném zivodu,
do nichZ byl drZitel karty vnitropodnikové pfe-
vedeného zaméstnance nebo karty vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance jiného <&len-
ského stitu Evropské unie pfeveden, pracovnim
zafazeni na pozici manaZera, specialisty nebo
zamé&stnaného stiZisty a misté vykonu price
drZitele karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance nebo karty vnitropodnikové pfeve-
deného zaméstnance jiného <&lenského stitu
Evropské unie,”.

203. V § 158a odst. 1 pism. a) se slovo ,nebo®
nahrazuje &irkou a za slova ,,ob&ana Evropské unie”
se vkl4daji slova ,nebo pritkazu o povoleni k pobytu
pro cizince®,

204. V § 159 odst. 3 vété druhé se slovo ,pfed-

pisti*®)* nahrazuje slovem ,predpisti®)“.

Poznimka pod &arou & 57 znf:

»>7) Zskon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich Ces-
ké republiky, ve zné&ni pozdgjsich ptedpist.
Zikon & 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informaé&ni
sluzbg, ve znéni pozdé&jsich predpist.
Zskon & 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi, ve
znéni pozd&jsich predpist.
Zikon &. 341/2011 Sb., o Generilni inspekci bezpe&nost-
nich sbordl a 0 zmé&né& souvisejicich zdkont.“.

205. V § 159 se dopliiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) Ministerstvo pfed4 pfislusnému orginu
jiného &lenského stitu Evropské unie tidaje o tom,
Ze drziteli povoleni k pobytu vnitropodnikové pfe-
vedeného zaméstnance vydaného timto &lenskym
stitem Evropské unie byla vydina karta vnitropod-
nikové pfevedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie. Ministerstvo rovnéZ pfeda pfi-
slu$nému orginu jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie tdaje o zruSeni platnosti karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance v pfipadé, Ze jeji drZitel
pobyvi v jiném Elenském stité na ziklad& povoleni
k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance, které jiny &lensky stit Evropské unie tomuto
cizinci vydal.“.

206. V § 161 se na konci odstavce 2 dopliiuje
véta ,Jde-li o Fizeni o ukonéeni pfechodného pobytu
cizince na tzemi, k némuZ se vizum nevyZaduje,
o zruSeni platnosti kritkodobého viza nebo o sprav-
nim vyho$téni, které se zahajuje z diivodu jednini
cizince na tzemi, je mistni pfislu$nost sprivniho
orginu uréena podle mista, kde k tomuto jednini
doslo.“.

207. V § 163 odst. 1 pism. k) a v § 164 odst. 1
pism. p) se za slova ,,spravanim vyhoS$ténim,* vklidaji
slova ,fizenim o povinnosti opustit tizemi,“ a slova
»pravniho pfedpisu Evropskych spoledenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim do&asné ochrany” se na-
hrazuji slovy ,,pfedpisu Evropské unie®.

208. V § 163 se na konci odstavce 2 te¢ka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:
»8) vyZzaduje opis z evidence pfestupkii vedené Rej-

stifkem trestl (dile jen ,evidence pFestupki)

pro posouzeni, zda cizinec zivainym zpliso-
bem nenarusil vefejny pofidek; Zidost a opis

z evidence pfestupkii se pfedavaji v elektronické

podobé, a to zplsobem umoZiujicim dilkovy

pristup.©.

209. V § 164 se na konci odstavce 1 te¢ka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno z), které zni:
»Z) vyZzaduje opis z evidence pfestupkil pro posou-

zeni, zda cizinec zivaZnym zplisobem nenarusil

vefejny pofidek; Z4dost a opis z evidence pfe-
stupki se pfed4vaji v elektronické podobg, a to
zplisobem umoZiujicim dilkovy pfistup.”.

210. V § 165a se na konci odstavce 1 te¢ka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
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»h) poZadovat po orginech Finanéni spriavy Ceské
republiky a Celni spravy Ceské republiky sd&é-
leni, zda m4 u nich zaméstnavatel, u kterého ma
byt Zadatel o zamé&stnaneckou kartu nebo drZi-
tel zaméstnanecké karty zaméstnin, evidovan
nedoplatek a zda se jedni o nedoplatek, u kte-
rého je povoleno posetkini jeho thrady nebo
rozloZeni jeho tihrady na splatky, a po organech
okresni spravy socidlniho zabezpeeni a pfislus-
né zdravotni pojiStovny sdéleni za tlelem zjis-
téni, zda je zaméstnavatel, u kterého mi byt Za-
datel o zamé&stnaneckou kartu nebo drZitel za-
méstnanecké karty zaméstnin, nespolehlivym
podle § 178f..

211. V § 165a se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo je dale oprivnéno v fizeni po-
dle tohoto zikona vyZadovat opis z evidence pfe-
stupkil pro posouzeni, zda cizinec zdvaZnym zptiso-
bem nenarusil vefejny pofidek.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 8.

212. V § 165a odst. 4 se za slovo ,tresti?**)“
vkladaji slova ,nebo opis z evidence pfestupki®
a za slovo ,tresti® se vklidaji slova ,,a opis z evidence
pfestupki®.

213. V § 167 odst. 1 pism. b) se za slova ,,sprav-
nim vyho$ténim,” vkladaji slova ,fizenim o povin-
nosti opustit dzemi,*, za slovo ,,zajisténim“ se vkladi
slovo ,cizince®, slovo ,se“ se zruSuje a slova ,,priv-
niho pfedpisu Evropskych spole€enstvi® se nahrazuji
slovy ,pfedpisu Evropské unie®.

214. V § 167 se na konci odstavce 1 te€ka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno o), které zni:
»0) vyZadovat opis z evidence pfestupkil pro po-

souzent, zda cizinec zdvaZnym zplisobem nena-

rusil vefejny pofidek; Zidost a opis z evidence
pfestupkli se pfedivaji v elektronické podobé,

a to zpiisobem umoZiujicim dalkovy pfistup.©.

215. V § 168 se text ,,§ 53 odst. 3,“ zrusuje.

216. § 169 véetné nadpisu zni:

,§ 169
Jednaci jazyk

(1) Zastupitelsky tifad miize v ¥izeni vedeném
podle tohoto zdkona jednat viiéi cizinci i v jiném neZ

Ceském jazyce. Pisemnosti se vzdy vyhotovuji v ja-
zyce eském. V protokolu nebo zdznamu o tkonu,
pfi kterém nebylo jednino v Ceském jazyce, zastupi-
telsky dfad také uvede, v jakém jazyce bylo pfi
dkonu jednino. Zastupitelsky tifad zvefejni zpiso-
bem umoZiujicim dilkovy pfistup jazyk jiny neZz
Cesky jazyk, ve kterém je moZné viidi cizinci jednat.

(2) Pokud Zadatel v #izeni podle tohoto zikona
pfedlozil dokument vyhotoveny v jiném neZ &eském
jazyce a ani na vyzvu sprivniho orginu nedolozil
difedné ovéfeny pfeklad tohoto dokumentu do ja-
zyka &eského, hledi se na tento dokument, jako by
nebyl pfedloZen.

(3) Jde-li o Zadost o vydani povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupi-
telském dfadu, Zadatel prohlasil, Ze neovlada jazyk,
jimZ se vede jednini, a neobstaral si v pfiméfené
lhiité stanovené zastupitelskym tfadem na své ni-
klady tlumo&nika nebo osobu, kteri splituje pod-
minky pro ustanoveni tlumoénikem uvedené v § 24
zikona o znalcich a tlumoénicich, a¢koli byl Zadatel
o této povinnosti zastupitelskym tfadem poucen,
zastupitelsky tifad ¥zeni usnesenim zastavi.”.

217. Za § 169 se vkladaji nové § 169a aZ 169t,
které véetné nadpisti znéji:

,§ 1692

Doruéovani na tizemi

(1) Dorucuje-li sprivni orgin prostfednictvim
provozovatele postovnich sluZeb v fizeni o Zidosti
podle tohoto zikona nebo v fizeni o zruSeni ddaje
o mistu hli%eného pobytu cizince na tizemi podle
§ 98a pisemnost cizinci oprivnénému pobyvat na
dzemi, doruduje cizinci pouze na adresu evidovanou
v informaénim systému cizincli podle § 158 odst. 3
nebo sdélenou podle § 19 odst. 3 spriavntho #idu,
a neni-li ddaj o této adrese veden, na adresu mista
hlaSeného pobytu cizince na tzemi.

(2) Nedoslo-li pfi doruovani podle odstavce 1
k pfevzeti pisemnosti cizincem nebo k jejimu doru-
Ceni zplisobem uvedenym v § 23 a 24 spravniho
fadu, doruuje se vefejnou vyhliskou.

§ 169b

Dorudovini do ciziny

(1) Cizinci, ktery podal Zidost o oprivnéni
k pobytu na zastupitelském tifadu, se doruéuje na
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a) adresu mista pobytu v cizing, nebo

b) jinou adresu sdélenou pisemné sprivnimu
orginu pro dlely doruovani v fizeni.

(2) Cizinci, ktery podal Zidost o oprivnéni
k pobytu na zastupitelském wfadu, nebo jinému
dcéastniku fizeni, kterému mi byt dorudovino do
mista doruleni v cizing, se pisemnost doruéuje zpra-
vidla prostfednictvim zastupitelského dfadu.

(3) Nejde-li o pisemnost vyhotovenou podle
tohoto zdkona zastupitelskym dfadem, sprivai
organ, ktery pisemnost vyhotovil, ji zasle pfislus-
nému zastupitelskému dfadu zpravidla v elektronické
podobé, je-li to technicky moZné. Zastupitelsky dfad
provede z moci tifedni autorizovanou konverzi do-
kumentu a doruéuje dokument v listinné podobé,
ktery je vystupem autorizované konverze doku-
mentu.

(4) Zastupitelsky dfad doruujici pisemnost,
kterou vyhotovil nebo ktera se doruduje jeho pro-
stfednictvim podle odstavce 2, miZe vyzvat adresita,
aby se v pfiméfené lhiité dostavil k pfevzeti pisem-
nosti. Pokud se adresit na vyzvu zastupitelského
dfadu podle véty prvni k pfevzeti pisemnosti nedo-
stavi, doruduje zastupitelsky tifad pisemnost do mis-
ta doruleni v ciziné prostfednictvim osoby, kterd mi
v ciziné obdobné postaveni jako provozovatel pos-
tovnich sluZeb, nebo jinym zpisobem v misté ob-
vyklym. Pokud se do 4 mésici ode dne odeslini
pisemnosti zastupitelskym tifadem nevrati zastupi-
telskému tfadu doruCovani pisemnost nebo doklad
stvrzujici, Ze byla pisemnost dorudena, a nejde-li o fi-
zeni, v némZ mi byt uloZena povinnost nebo odiiato
pravo, spravni orgin, ktery pisemnost vyhotovil, pi-
semnost, popfipadé oznimeni o moZnosti pfevzit
pisemnost, zvefejni po dobu 15 dnii zpiisobem
umoZiujicim dilkovy pfistup a patnictym dnem
po zvefejnéni se pisemnost povaZuje za dorudenou;
jde-li o fizeni, v némZ mi byt uloZena povinnost
nebo odfiato privo, postupuje se jako v pFipadé,
kdy se adresitovi neda#i doruéovat. Véta tfeti se po-
uZije obdobné, nedoruluje-li sprivni orgin doku-
ment prostfednictvim zastupitelského tfadu, ale
prostfednictvim provozovatele po§tovnich sluZzeb.

§ 169¢

Doruéovini na elektronickou adresu

Pozadi-li cizinec, ktery podal Zadost o oprav-
néni k pobytu na zastupitelském tfadu, o doruéovini

pisemnosti na elektronickou adresu, nemusi byt da-
tova zpriva, kterou adresit potvrzuje pfevzeti doru-
Cované pisemnosti, podepsina.

Osobni podini Z4dosti
§ 169d

(1) Z4dost o udgleni dlouhodobého viza, s vy-
jimkou diplomatického nebo zvlstntho viza, Zdost
o prodlouZeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za
dcelem strpéni pobytu na dzemi a Zidost o vydini
povoleni k dlouhodobému, pfechodnému nebo trva-
lému pobytu je cizinec povinen podat osobné.

(2) Osobnim podinim Z4dosti se rozumi tkon
Zadatele, pfi kterém se Zadatel osobné dostavi ke
sprivnimu orginu, u kterého ma byt Z4dost podina,
a osobé pfimo se podilejici na vykonu pravomoci
spriavntho orginu urdené k pfijeti Zidosti podi Za-
dost v dobé uréené pro jednotlivé druhy a t&ely po-
bytovych oprivnéni a ve formé a zpiisobem, ktery
stanovi tento zdkon. Povinnost osobniho podini Za-
dosti se vztahuje i na zdkonného zistupce. Podminka
osobntho podani Zidosti se povaZuje za splnénou
v ptipadé podéani Z4dosti zastupitelskému dfadu pro-
stfednictvim fyzické nebo pravnické osoby, se kte-
rou mi Ceski republika uzavienou smlouvu o piiji-
miani Zidosti (dile jen ,externi poskytovatel slu-
Zeb“), jde-li o Zadost takového druhu, jehoZ shro-
maZzdovinim a pfedivinim je externi poskytovatel
sluZeb povéfen.

(3) Zastupitelsky dfad miiZe v odivodnénych
pfipadech od povinnosti osobniho podani Zidosti
upustit, pokud souéasné s doru€enim Z4dosti cizinec
doloZi divody pro upuiténi od povinnosti osobniho
podéni Zidosti. Rizenf je v p¥ipadé podle véty prvni
zahdjeno dnem, kdy Z4dost dosla zastupitelskému
ufadu. Neupusti-li zastupitelsky t¥ad v pfipadé po-
dle véty prvni od povinnosti osobniho podani Za-
dosti, fizeni o Zadosti usnesenim zastavi. Zastupitel-
sky tfad miZe od povinnosti osobniho podini Za-
dosti upustit také bez uvedeni divodi cizincem,
jsou-li mu diivody pro toto upusténi znimy z jeho
tfedni &nnosti, nebo miZe udinit na své tfedni
desce prohliseni, Ze od povinnosti osobniho podini
Z4dosti upousti pro urdity druh Z4dosti o pobytovi
oprivnéni podanych v budoucnu, a to zejména v pfi-
padech, pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel
dcéastnikem vlidou schvileného programu.

(4) Ministerstvo miiZe v odiivodnénych ptipa-
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dech od povinnosti osobniho podani Z4dosti o udé-
leni nebo o prodlouZeni viza k pobytu nad 90 dnil za
dcelem strpéni pobytu na dzemi upustit, pokud ci-
zinec doloZi divody pro upusténi od povinnosti
osobntho podani Z4dosti soudasné s dorudenim Za-
dosti. Rizeni je v p¥ipadé podle véty prvni zahdjeno
dnem, kdy Z4dost dosla ministerstvu. Neupusti-li
ministerstvo v pfipadé podle véty prvni od povin-
nosti osobniho podani Z4dosti, fizeni o Zadosti usne-
senim zastavi.

§ 169¢

(1) Ministerstvo zahraniénich véci mliZe uzavfit
vefejnopravni smlouvu s externim poskytovatelem
sluZeb, kterou externiho poskytovatele sluzeb povéf
v tizemnim obvodu uréitého zastupitelského dfadu

a) shromaZdovinim Z4idosti o udéleni dlouhodo-
bého viza, s vyjimkou diplomatického viza
nebo zvla§tniho viza, nebo Zadosti o vydani po-
voleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému
pobytu, které mu Zadatel osobné pfedloZi, a je-
jich pfed4vinim zastupitelskému dfadu,

b) zpracovinim osobnich ddajii v&etné biometric-
kych identifikitort a jejich pfedavanim zastupi-
telskému Gfadu,

c) vybérem sprivnich poplatkidl a jejich predivi-
nim zastupitelskému dfadu,

d) poskytovinim informaci o vizovém procesu,
nebo

e) vyzveddvinim cestovnich dokladti na zastupi-
telském wfadu a jejich vracenim Zadatelim.

(2) Rizeni o #4dosti podle odstavce 1 pism. a) je
zahdjeno sedmy den po pfedloZeni Zidosti exter-
nimu poskytovateli sluZeb.

(3) O moZnosti podivat Zidosti prostfednic-
tvim externiho poskytovatele sluZeb, druhu Zadosti,
kterych se tato moZnost tyka, a o podminkich po-
dani Z4dosti prostfednictvim externitho poskytova-
tele sluzeb informuje pfislu$ny zastupitelsky dfad
zpisobem v misté obvyklym a zplisobem umoZfiu-
jicim délkovy pfistup.

(4) Externi poskytovatel sluZeb je oprivnén vy-
birat od Zadatele dhradu za sluZby, jejiz vys$i uréi
Ministerstvo zahraniénich véci tak, aby byla pfimé-
fen4 nikladtim, které externimu poskytovateli sluzeb
vznikly.

§ 169f

Sjednéini terminu osobniho podini Z4dosti

Zadatel je povinen si pfedem sjednat termin
osobntho podani Z4dosti o udéleni dlouhodobého
viza nebo Zidosti o vydini povoleni k dlouhodo-
bému pobytu nebo trvalému pobytu zpisobem,
ktery zastupitelsky dfad zvefejni na své ifedni desce.

§ 169g

Pfisluinost zastupitelského vfadu
pro podini Z4idosti

Pokud se Zadost o udéleni dlouhodobého viza
a Zadost o vydéni povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu podava na zastupitelském tdfadu, je
cizinec oprivnén podat Zidost pouze na zastupitel-
ském dfadu ve statg, jehoZ je ob&anem, popfipadé ve
stitd, jenZ vydal cestovni doklad, jehoZ je drZitelem,
nebo ve stité, ve kterém ma povolen dlouhodoby
nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o cizince, ktery
je uveden v priavnim pfedpisu vydaném podle § 182
odst. 1 pism. e).

§ 169h
Nepfijatelnost Zidosti

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a #4-
dost o prodlouZeni doby platnosti dlouhodobého
viza a doby pobytu na tizemi na toto vizum nebo
Z4dost o vydini povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo trvalému pobytu je nepfijatelns, jestliZe

a) cizinec si pfedem nesjednal termin podani Z4-
dosti o udéleni dlouhodobého viza nebo Zidosti

o vydini povoleni k dlouhodobému pobytu

nebo trvalému pobytu zptsobem stanovenym

timto zikonem, nebo
b) Zidost byla poddna zastupitelskému dfadu,
ktery neni pfisluiny podle § 169g.

(2) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a Z4-
dost o prodlouZeni doby platnosti dlouhodobého
viza a doby pobytu na dzemi na toto vizum je dile
nepfijateln4, jestlize

a) nebyl zaplacen sprivni poplatek za pfHijeti Z4-
dosti,

b) k Z4dosti nebyly pfedloZeny naleZitosti podle
tohoto zakona; to neplati, jde-li o Zidost cizince
narozeného na tzemd,

c) Z4dost nebyla podina na dfednim tiskopisu,
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d) cizinec odmitl pofizeni otiskli prstii nebo ob-
razového ziznamu, nebo

e) jde o Zidost podanou na zastupitelském dfadé
a Zadatel prohlésil, Ze neovlid4 jazyk, jimZ se
vede jedndni, a neobstaral si v pfiméfené lhiité
stanovené zastupitelskym tfadem na své ni-
klady tlumo&nika nebo osobu, kteri spliuje
podminky pro ustanoveni tlumo&nikem uve-
dené v § 24 zikona o znalcich a tlumoé&nicich,
atkoli byl o této povinnosti zastupitelskym tifa-
dem pouden.

(3) Nepfijatelnost Zidosti zjiStuje u Zadosti
podané na zastupitelském tfadu zastupitelsky dfad
a u Z4dosti podané ministerstvu ministerstvo. Je-li
Z4dost nepfijatelna, fizeni neni zahdjeno a na Zidost
se hledi, jako by nebyla podina; tuto skutednost mi-
nisterstvo nebo zastupitelsky tifad cizinci pisemné
sdéli véetné divodu nepfijatelnosti, udini o ni usne-
seni do spisu a vrati tiskopis Zidosti, veskeré pfed-
loZené doklady a sprivni poplatek, pokud byl uhra-
zen. Nepodi-li cizinec Zidost osobné, a€ je k tomu
podle tohoto zikona povinen, postupuje se obdobné

podle véty druhé.

§ 1691
Vady podini

(1) Byl-li Zadatel vyzvin sprivnim orginem
k odstranéni vad podani, lhiita pro vydani rozhod-
nuti neb&Zi ode dne, kdy sprivni orgin uéinil tuto
vyzvu, do dne, kdy byly odstranény nedostatky po-
dani, nebo do dne, kdy marné uplynula lhiita, kterd
byla Zadateli poskytnuta k odstranéni nedostatkt

podani.

(2) V tizeni o Zidosti o udéleni dlouhodobého
viza nebo o vydani povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu podané na zastupitelském tfadu
provede zastupitelsky tifad kontrolu podéni. Trpi-li
podani vadami, pomiiZe zastupitelsky tifad Zadateli
nedostatky odstranit na misté nebo ho vyzve k jejich
odstranéni, poskytne mu k tomu pfiméfenou lhitu
a poudi jej o nasledcich neodstranéni nedostatkt
v této lhiité; odstavec 1 se pouZije obdobné.

(3) V fizeni o Zidosti o udéleni dlouhodobého
viza miZe zastupitelsky tfad, a to i na poZidini
ministerstva, vyzvat Zadatele k odstranéni vad poda-
ni dstné, elektronicky bez podepsini, telefonem, te-
lefaxem nebo jinymi technickymi prostfedky. Neod-

strani-li cizinec vady podani na zaklad& vyzvy podle
véty prvni, zastupitelsky ifad vyzve cizince pisemné.

§ 169
Vyslech providény na vizemi

(1) Spravni orgin miiZe za tiéelem zji§téni stavu
véci, 0 némZ nejsou diivodné pochybnosti, vyslech-
nout déastnika fizeni.

(2) Na vyslech t&astnika Fizeni se pouZiji ob-
dobné ustanoveni spravntho #adu o dikazu svédec-
kou vypovédi, neni-li dile stanoveno jinak.

(3) Je-li to nezbytné pro zjisténi stavu véci,
o némZ nejsou diivodné pochybnosti, zejména pro
posouzeni, zda se nejedni o obchizeni tohoto za-
kona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu, miZe
spravni orgin provést souvisejici vyslechy vice G&ast-
nikd fzeni nebo t&astnika fizeni a svédka oddéleng
ve stejnou dobu nebo bezprostfedné po sobég; jiny
dcastnik Fizeni ani jeho zdstupce neni opravnén byt
souvisejicimu vyslechu pftomen. Bez zbyteéného
odkladu po provedeni viech souvisejicich vyslechti
spriavni orgin seznimi tdastnika fizeni s obsahem
protokolii o souvisejicich vyslesich; do doby prove-
deni vSech souvisejicich vyslechli jsou protokoly
o vyslesich vyloudeny z nahliZeni do spisu a sprivai
organ nepofizuje jejich kopie. Pokud byli t&astnik
fizeni nebo svédek pfedvolani k souvisejicim vy-
slechiim a néktery z nich se k vyslechu nedostavi,
sprivni orgin miZe upustit od provedeni souviseji-
cich vyslechti a pfedvolat dlastniky fizeni nebo
svédky na jinou dobu.

(4) Je-li pfi vyslechu d&astnika fizeni pfitomna
jind osoba neZ jeho zistupce nebo je-li pfi vyslechu
svédka pfitomen d&astnik Fizeni, jeho zistupce nebo
jina osoba, nejsou tyto osoby oprivnény do pribéhu
vyslechu zasahovat. Pfi vyslechu téastnika fizeni
miiZe jeho zastupce uplatnit pouze nimitku podja-
tosti Gfedni osoby, nimitku, Ze otizka nebyla polo-
Zena jasné a srozumitelné bez pfedstirini klamavych
a nepravdivych okolnosti nebo v ni bylo naznaéeno,
jak na ni odpovédét, popfipadé dcastniku fizeni do-
poruéit, aby na poloZenou otizku neodpovidal. Po
skondeni vyslechu twdastnika fizeni nebo svédka
spravni orgin umoZni téastniku fizeni nebo jeho za-
stupci vyjadfit se k jeho obsahu.

(5) Ukastnik fizeni, svédek ani jini osoba p¥i-
tomna pfi vyslechu nesmi pofizovat obrazovy zi-
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znam vyslechu. Obrazovy ziznam vyslechu smi po-
fizovat pouze spravni orgin.

s

(6) Vyslech lze provést také pfi poddni Zadosti.

§ 169k

Pohovor a vyslech
providény zastupitelskym vfadem

(1) V fizeni o Zadosti o vydani povoleni k dlou-
hodobému nebo trvalému pobytu podané na zastu-
pitelském dfadu miZe zastupitelsky dfad se Zadate-
lem provést pohovor, a to i bez poZidani minister-
stva; § 57 odst. 2 véta druhid se pouZije obdobné.
Skuteénosti zji§téné pfi pohovoru jsou podkladem
pro vydani rozhodnuti.

(2) Zastupitelsky tifad provede za telem zjis-
téni stavu véci, 0 némz nejsou diivodné pochybnosti,
na poZzidini ministerstva vyslech éastnika fizeni
nebo svédka.

(3) Ustanoveni § 169j odst. 2 aZ 6 se pro pro-
vadéni pohovoru a vyslechu zastupitelskym ifadem
pouZije obdobné.

§ 1691

Vyslech za pouZiti videokonferenéniho zafizeni

(1) PouZije-li sprivni orgin k provedeni vy-
slechu dcastnika ¥izeni nebo svédka technické zafi-
zeni pro pfenos obrazu a zvuku (dile jen ,,videokon-
ferenéni zafizeni®), nesmi dojit ke zkriceni priv vy-
slychaného tlastnika fizeni nebo svédka; zejména
musi byt umoZnéna pfitomnost jeho zastupce na
misté, kde se vyslychany tiéastnik #zeni nebo svédek
nachdzi.

(2) Odmitnuti vyslechu providéného za pouZiti
videokonferenéniho zafizeni se povaZuje za odmit-
nuti vypovédi.

(3) V ptipadé postupu podle odstavce 1 ovéf
po dohodé s tfedni osobou, kterd vyslech vede, to-
toZnost vyslychaného dcastnika fzeni nebo svédka
zaméstnanec spravniho orginu nebo p#isluinik bez-
peSnostntho sboru, pokud k tomu byl povéfen
tfedni osobou, Feditelem vé&znice nebo vedoucim
pfislu$nikem bezpeénostniho sboru. Tento zamést-
nanec nebo pfislu$nik je po celou dobu providéni
vyslechu za pouZiti videokonferenéniho zafizeni pfi-
tomen na misté, kde se vyslychany t&astnik #{zeni
nebo svédek nachizi.

(4) Utedni osoba pou&i pfed zahijenim vy-
slechu vyslychaného t&astnika fizeni nebo svédka
o zplisobu providéni vyslechu za pouZiti videokon-
ferenéniho zafizeni, jakoZ i o disledcich odmitnuti
vyslechu providdéného za pouZiti videokonferené-
niho zafizeni.

(5) Kdykoli v pribéhu providéni vyslechu za
pouZiti videokonferenéniho zafizeni miZe vysly-
chany d&astnik fizeni nebo svédek vznaSet nimitky
proti kvalité obrazového nebo zvukového pfenosu.
O némitce ufedni osoba, kteri vyslech vede, roz-
hodne neprodlené. Je-li ndmitka diivodn4, udini tato
dfedni osoba kroky k nipravé, a neni-li ndprava
moZn4, nebo je-li spojena se znaénymi obtiZemi, vy-
slech pferusi.

(6) O vyslechu providéném za pouZiti video-
konferenéniho zafizeni pofizuje sprivni orgin zvu-
kovy a obrazovy z4dznam; s pravem nahliZet do spisu
neni spojeno pravo na to, aby spravni orgin pofidil
kopii tohoto zdznamu. Protokol se nesepisuje.

(7) Pomoci videokonferen&niho zafizeni mfiZe
byt zajisténa i pfitomnost tlumodnika pfi providéni
vyslechu podle tohoto zikona; odstavce 2 aZ 6 se
pouziji pfiméfené.

§ 169m

Utajované informace v fizeni podle tohoto zikona

(1) Pisemnosti nebo zdznamy, které obsahuji
utajované informace, se v fizeni podle tohoto zdkona
uchovévaji oddélené mimo spis a nestdvaji se jeho
soucasti.

(2) Jsou-li nékteré z podkladi rozhodnuti po-
dle tohoto zdkona utajovanymi informacemi, uvede
se v odtivodnéni rozhodnuti pouze odkaz na pod-
klady pro vydini rozhodnuti a jejich stupesi utajeni.
Uvahy, kterymi se spravni organ fidil pfi jejich hod-
noceni, a diivody vydani rozhodnuti se uvedou pou-
ze v rozsahu, ve kterém nejsou utajovanymi infor-
macemi.

(3) Vyjde-li v fizeni na ziklad& informace nebo
stanoviska policie nebo zpravodajské sluzby Ceské
republiky, které jsou utajovanou informaci, najevo,
Ze cizinec ohroZuje bezpe&nost stitu, jeho svrchova-
nost, izemni celistvost, demokratické ziklady, Zi-
voty nebo zdravi osob, nebo vede-li tato informace
nebo toto stanovisko k diivodnému podezfeni, Ze by
cizinec mohl pfi svém pobytu na tizemi tyto hod-
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noty ohrozit, v informaci o diivodech neudéleni
dlouhodobého viza nebo v odtivodnéni rozhodnuti
podle tohoto zikona se pouze uvede, Ze diivodem
neudéleni viza nebo rozhodnuti je ohroZeni bezpeé-
nosti stitu. Pokud je sprivni orgin v Fzeni podle
tohoto zdkona povinen posoudit pfiméfenost do-
padil rozhodnuti, v odivodnéni rozhodnuti podle
véty prvni navic uvede tivahy, kterymi se pfi hodno-
ceni pfiméfenosti dopadi rozhodnuti, zejména ve
vztahu k obsahu stanoviska, #idil; obsah stanoviska
viak v odiivodnéni neuvidi.

§ 169n

Informace zastupitelského ifadu

Informace poskytovani zastupitelskym dfadem
k Z4dosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu podané na zastupitelském tifadu se
uchovivi oddélené mimo spis a iéastniku Fizeni ani
jeho zistupci se nezpfistupfiuje; tuto informaci nelze
v Fizeni o Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
nebo trvalému pobytu pouZit jako podklad pro vy-
dani rozhodnuti.

§ 1690
Zivazné stanovisko Ufadu price Ceské republiky

V rimci rozhodovani o Zadosti o prodlouZeni
platnosti zaméstnanecké karty si ministerstvo vyzada
zivazné stanovisko Ufadu price Ceské republiky —
krajské pobocky nebo pobotky pro hlavni mésto
Prahu, zda dal3i zamé&stnivani cizince lze vzhledem
k situaci na trhu price povolit; to neplati, jde-li o ci-
zince, kterému bylo vydino na danou pracovni po-
zici povoleni k zamé&stnini nebo ktery je uvedeny
v § 98 zidkona o zamé&stnanosti. Zivazné stanovisko
si ministerstvo ddle vyZid4d v rimci rozhodovini
o Zadosti o vydani zaméstnanecké karty podané ci-
zincem uvedenym v § 42g odst. 6. Utad price Ceské
republiky — krajskd pobocka nebo pobotka pro
hlavni mésto Prahu zivazné stanovisko k zamé&stnani
cizince doruéi ministerstvu do 15 pracovnich dnti
ode dne obdrZeni Z3dosti o zivazné stanovisko; ne-
uéini-li tak v této 1hiité, m4i se za to, Ze se zaméstna-
vanim cizince souhlasi.

§ 169p
NabhliZeni do spisu a vyjidfeni
k podkladiim rozhodnuti

(1) Pokud cizinec hodlid v fizeni o Zidosti

o udéleni dlouhodobého viza nebo o vydani povo-
leni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané
na zastupitelském tifadu uplatnit své privo na nahli-
Zeni do spisu, ministerstvo zaSle zastupitelskému
dfadu, u kterého byla Zidost podana, kopii spisu
nebo jeho &sti a zastupitelsky dfad umoZni Zadateli
do ni nahlédnout. V pfipadé, Ze se cizinec nebo jeho
zistupce nachizeji na tzemi Ceské republiky, na-
hlédnuti do spisu umoZni Zadateli nebo jeho zastupci
také ministerstvo.

(2) Zadateli, ktery pozidal o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupi-
telském tifadu, umoZni ministerstvo vyjidfit se pfed
vydinim rozhodnuti k podkladiim rozhodnuti tim,
Ze Zadatele informuje o téchto podkladech a o jejich
podstatném obsahu. K vyjadfeni stanovi minister-
stvo Zadateli pfiméfenou lhitu. Odstavec 1 se pouZi-

je obdobné.

§ 169q
Preruseni fizeni

Vyjdou-li v fizeni o Zidosti o vydéni nebo pro-
dlouZeni opravnéni k pobytu na tizemi nebo v fizeni
ve véci zruSeni platnosti oprivnéni k pobytu na
dzemi najevo skuteénosti, o nichZ se lze divodné
domnivat, Ze by mohly byt diivodem pro vydini
rozhodnuti o sprivnim vyho$téni cizince, minister-
stvo da policii podnét k zahjjeni tohoto fizeni. Po-
kud policie zahdji fizeni o spravnim vyho$téni ci-
zince, ministerstvo fizeni podle véty prvni usnese-
nim pferusi. Policie je povinna bez zbyte¢ného od-
kladu ministerstvo vyrozumét o tom, zda bylo #izeni
o sprivnim vyhosténi zahijeno, a bylo-li zahjjeno,
jak bylo ve véci rozhodnuto.

§ 169r

Zastaveni Fizeni

(1) Usnesenim se také zastavi fizeni o Z4idosti,
jestliZe cizinec
a) ktery podal Zidost o vydéni povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo prodlouZeni jeho plat-
nosti, se ve lhiité nebo na vyzvu podle § 44
odst. 1 nebo § 44a odst. 13 nedostavi na minis-
terstvo ke zpracovani tidaji nezbytnych pro vy-
dani pritkazu o povoleni k pobytu nebo ve lhiité
podle § 44 odst. 3 nebo § 44a odst. 14 nepfevez-
me pritkaz o povoleni k pobytu, pokud v této
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b)

d)

g)

h)

lhit& nesdéli, Ze mu v tomto tikonu brini dii-
vody na jeho villi nezavislé,

ktery podal Zadost o vydani povoleni k trvalému
pobytu, se ve lhiité nebo na vyzvu podle § 74
odst. 1 nebo 2 nedostavi na ministerstvo k pfe-
vzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému
pobytu a ke zpracovéni tidaji nezbytnych pro
vydani pritkazu o povoleni k pobytu nebo, jde-
-li 0 ob&ana Evropské unie nebo rodinného pfi-
slu$nika ob&ana Evropské unie, ktery poZidal
o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na
dzemi, povoleni k pfechodnému pobytu nebo
povoleni k trvalému pobytu, nepfevezme po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi, poby-
tovou kartu rodinného pfisluSnika obcana
Evropské unie nebo povoleni k trvalému po-
bytu ve lhité do 30 dnli ode dne dorueni vy-
zvy ministerstva, pokud v této lhiité nesdéli, Ze
mu v tomto tkonu brini divody na jeho villi
nezivislé,

podal na dzemi Zidost o povoleni k dlouhodo-
bému nebo trvalému pobytu, a k podani Z4-
dosti na tizemi neni oprivnén,

podal Zidost o prodlouZeni doby platnosti
a doby pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum,
Zidost o povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo Zidost o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu v dobé, kdy k tomu
neni opravnén; to neplati, pokud je o dfive po-
dané Zidosti rozhodovano poté, co zalala béZet
lhiita, v niZ byl cizinec oprivnén tuto Zidost
podat,

podal opakované Zidost o vydini povoleni

k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, aniz

uvedl nové skuteénosti, které nebyly pfedmé-

tem fizeni o jim dfive podané Zidosti,

podal Z4dost o udéleni mezinirodni ochrany
v . v .2

podle zvlastniho privniho pfedpisu®),

podal Zidost o vydini modré karty, a¢ k tomu
neni oprivnén podle § 42i odst. 1,

ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu na zastupitel-
ském wfadu, se na jeho vyzvu ve stanovené
lhiité nedostavi k vyznadeni viza k pobytu nad
90 dni podle § 30 odst. 2, k jehoZ udéleni vy-
dalo pokyn ministerstvo, pokud v této lhiité ne-
sdéli, Ze mu v tomto tkonu brini divody na
jeho vili nezivislé,

i)

)

k)

D

ktery podal Zadost o vydéni povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu na zastupitel-
ském tfadu, v dobé platnosti viza k pobytu
nad 90 dnti podle § 30 odst. 4 nepficestuje na
dzemi za tGlelem zpracovani ddajii nezbytnych
pro vydini priikazu o povoleni k pobytu
a, podal-li Zddost o povoleni k trvalému pobytu,
také za dlelem pfevzeti rozhodnuti o vydani
povoleni k trvalému pobytu, pokud v dobé plat-
nosti viza nesdéli, Ze mu v pficestovini na
dzemi brini diivody na jeho viili nezdvislé,

ktery podal Zidost o vydini povoleni k pfe-
chodnému pobytu jako rodinny pfisluinik ob-
Zana Ceské republiky nebo k trvalému pobytu
podle hlavy IVa v dobé, kdy podle tohoto zi-
kona neni oprivnén pobyvat na tizemi, nebo
v dobé platnosti vyjezdniho pfikazu; to neplati,
pokud je Zidost podina v dobé platnosti vy-
jezdniho pfikazu vydaného poté, co cizinci
uplynula doba oprivnéni k pobytu na tizemi
udéleného osobé poZivajici doplitkové ochrany,
nebo poté, co se svym prohldSenim vzdal azylu,

ktery podal Zidost o vydéni cizineckého pasu,
cestovniho priitkazu totoZnosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), se na vy-
zvu spravniho orginu ve stanovené lhité nedo-
stavi ke zpracovani tidaji nezbytnych pro vy-
dani cestovniho dokladu, jde-li o cestovni do-
klad obsahujici nosié¢ dat s biometrickymi tidaji,
nebo k pfevzeti cestovniho dokladu, pokud
v této lhiité nesdé&li, Ze mu v tomto tikonu brini
divody na jeho villi nezivislé,

prohlisil, Ze neovldda jazyk, jimZ se vede jed-
nani, a neobstaral si na své naklady ve lhiité
stanovené sprivnim orginem tlumoénika nebo
osobu, kteri spliiuje podminky pro ustanoveni
tlumoé&nikem uvedené v § 24 zikona o znalcich
a tlumoénicich, ackoli sprivni orgin o této po-
vinnosti cizince prokazatelné poudil,

podal Zidost o vydédni karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance, aé k tomu neni
opravnén podle § 42k odst. 6, nebo

v Hzeni o jeho Z4idosti odmitne vypovidat nebo
se bez vazného diivodu nedostavi k vyslechu.

(2) Rizeni o Z4dosti je zastaveno dnem, kdy

nabude privni moci rozhodnuti o vydani povo-
leni k trvalému pobytu nebo cizinci vznikne
opravnéni k trvalému pobytu, jde-li o Zidost
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o vydani nebo prodlouZeni jiného oprivnéni
k pobytu podle tohoto zikona,

b) nabyl privni moci rozsudek ukladajici trest vy-
ho$téni nebo vykonatelnosti rozhodnuti
o spravnim vyhosténi, jde-li o Zaddost o vydini
nebo prodlouZeni oprivnéni k pobytu podle
tohoto zikona,

c) Zadatel nabyl stitnf ob&anstvi Ceské republiky,
nebo

d) Zadatel nabyl ob&anstvi jiného &lenského stitu
Evropské unie, jde-li o Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému pobytu nebo o prodlou-
Zeni jeho platnosti nebo o vydini povoleni
k pfechodnému pobytu.

(3) O skutednosti, Ze fizeni bylo zastaveno po-
dle odstavce 2, se vyda usneseni, které se pouze po-
znameni do spisu a vyrozumi se o ném Zadatel.

(4) Zastupitelsky tifad fizeni o Zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu, o vydini po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi, o vydini
povoleni k pfechodnému pobytu a o vydini povo-
leni k trvalému pobytu dile zastavi, jestlize

a) Z4dost nebyla podana na dfednim tiskopisu,

b) nebyl zaplacen sprivni poplatek za pfijeti Z4-
dosti, jde-li o Zadost o vydani povoleni k dlou-
hodobému nebo trvalému pobytu podanou na
zastupitelském tifadu,

c) k Z4dosti nebyly pfedloZeny naleZitosti podle
tohoto zdkona, jde-li o Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
podanou na zastupitelském tifadu, nebo

d) jde o Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném
pobytu na dzemi nebo o vydani povoleni k pfe-
chodnému pobytu podanou na zastupitelském
ufadu.

(5) Ministerstvo fizeni o Z4dosti o vydani po-
voleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouZeni
jeho platnosti, o vydani potvrzeni o pfechodném po-
bytu na tizemi, o vydini povoleni k pfechodnému
pobytu a o vydéni povoleni k trvalému pobytu dile
zastavi v pfipadé, Ze Z4dost byla podina na tizemi
a nebyla poddna na dfednim tiskopisu; v pfipadé
takto podané Zadosti se § 47 odst. 4 a 6 nepouZije.

§ 169s

Odlozeni véci

Rizeni o Zidosti podané podle § 42e, kteri nenf

opatfena potvrzenim orginu &inného v trestnim Hi-
zeni, neni zahijeno a ministerstvo véc usnesenim od-
loZi. Usneseni se pouze poznameni do spisu.

§ 169t
Vydini rozhodnuti a lhity pro jeho vydini

(1) O #adosti o udéleni kritkodobého viza ro-
dinnému pfislu$nikovi ob&ana Evropské unie, ktery
sim neni ob&nem Evropské unie, rozhodne zastu-
pitelsky dfad ve lhité do 14 dnd ode dne pods-
ni Zadosti. Pokud zastupitelsky dfad ve lhiité do
14 dnt ode dne podani Zadosti nerozhodne, zasle
Zadateli pisemnou informaci o prodlouZeni lhiity
a o pfedpoklidaném terminu rozhodnuti.

(2) O z4dosti o udéleni dlouhodobého viza mi-
nisterstvo rozhodne ve lhiité do 90 dnii ode dne po-
dani Z4dosti, ve zvlast sloZitych pfipadech ve lhiité
do 120 dni ode dne podani Zidosti. O Zidosti o udé-
leni viza k pobytu nad 90 dnil za tidelem studia,
pedagogické &innosti, vyzkumu nebo sezénniho za-
méstnani rozhodne ministerstvo ve lhiité do 60 dnti

s s ¥z

ode dne podani z4dosti.

(3) O Zidosti o udéleni viza k pobytu nad
90 dnil za dlelem strpéni pobytu na tizemi podle
§ 33 odst. 1 rozhodne ministerstvo ve lhfit¢ do
30 dnti ode dne podéni Zadosti.

(4) O Zidosti o prodlouZeni doby platnosti
a doby pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum mi-
nisterstvo rozhodne ve lhiité do 14 dnil ode dne po-
dani Zidosti. O Z4dosti o prodlouZeni doby platnosti
viza nebo doby pobytu na dzemi na vizum k pobytu
nad 90 dnii za tielem strpéni pobytu na tizem{ roz-
hodne ministerstvo ve lhiité€ do 30 dnti ode dne po-
dani Zadosti.

(5) O Zzidosti o udéleni diplomatického viza
nebo zvla$tniho viza anebo viza k pobytu nad
90 dnti udélovaného cizinci za tiéelem podéni Zadosti
o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného
Ministerstvem zahraniénich véci podle § 30 odst. 2
rozhodne Ministerstvo zahraniénich véci nebo zastu-
pitelsky dfad ve lhiité do 60 dni ode dne podini
Z4dosti.

(6) O Zidosti ministerstvo rozhodne

a) v pfipadé Z4dosti o vydani povoleni k dlouho-
dobému pobytu

1. ve 1hité do 60 dnti ode dne podini Z4dosti,

je-li Zddost poddna na tizemi,
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2. ve lhit€ do 60 dnti ode dne podéni Z4dosti,
jde-li o Zidost o vydani povoleni k dlouho-
dobému pobytu za d&elem studia, védeckého
vyzkumu nebo vydani povoleni k dlouhodo-
bému pobytu rodinnému pfislusnikovi vy-
zkumného pracovnika,

3. ve lhit€ do 90 dnti ode dne podéni Zidosti
o vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu
za G&elem spoleéného souZiti rodiny s drZite-
lem karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance nebo karty vnitropodnikové pfe-
vedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie,

4. ve lhité do 90 dnii ode dne podini Zidosti
o vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu
za G&elem spoleéného souZiti rodiny s drZite-
lem modré karty na dzemi nebo s drZitelem
povoleni k dlouhodobému pobytu za icelem
investovani,

5. ve lhiité do 120 dnil ode dne podini Zidosti
o vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu
rezidenta jiného &lenského stitu Evropské
unie a jeho rodinného p#isluinika, nebo

6. ve lhiité do 270 dnil ode dne podini Zidosti
o vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem spoleéného souZiti rodiny na
lizemi,

b) ve lhiité do 30 dnil ode dne podani Zidosti o vy-
dani povoleni k dlouhodobému pobytu za de-
lem investovini, ve zvl4$t sloZitych pfipadech
ve lhiité do 60 dnil ode dne podini Z4dosti,

c) ve lhiité do 60 dnil ode dne podani Zidosti o vy-
dani zaméstnanecké karty; ve 1htité 90 dnd ode
dne podini Zidosti o vyddni zaméstnanecké
karty ve zvl43t sloZitych pfipadech, nebo pokud
ministerstvo poZadalo o vydéni zdvazného sta-
noviska Utad price Ceské republiky,

d) ve lhiité do 90 dnil ode dne podani Zidosti o vy-
dani modré karty,

e) ve lhité do 90 dnti ode dne podini Zidosti o vy-
dani karty vnitropodnikové pfevedeného za-
méstnance nebo karty vnitropodnikové pfeve-
deného zaméstnance jiného <&lenského stitu
Evropské unie,

f) velhité€ do 60 dnti ode dne podini Z4dosti o vy-
dani povoleni k pfechodnému pobytu, nebo

g) v pfipadé Zadosti o vydani povoleni k trvalému
pobytu

1. ve lhiité do 180 dntl ode dne podani Z4dosti,

2. ve lhiité do 60 dnti ode dne podini Zidosti
o povoleni k trvalému pobytu podle § 69,
je-li Zddost poddna na tizemi, nebo

3. ve lhit€ do 60 dnti ode dne podani Zidosti

o povoleni k trvalému pobytu podle § 87g
nebo 87h.

(7) V ptipadé vydéni povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo prodlouZeni jeho platnosti, vydani po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi, pobytové
karty rodinného pfislu§nika ob&na Evropské unie,
pritkazu o povoleni k pobytu pro cizince a povoleni
k trvalému pobytu se vydinim rozhodnuti rozumi
pfevzeti

a) priikazu o povoleni k pobytu, jde-li o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo pro-
dlouZeni jeho platnosti,

b) potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi,

c) pobytové karty rodinného pfisluinika obdana
Evropské unie nebo pritkazu o povoleni k po-
bytu pro cizince, nebo

d) rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému po-
bytu podle § 74 nebo priikazu o povoleni k trva-
lému pobytu podle § 87r, jde-li o vydani povo-
leni k trvalému pobytu.

(8) Hodl4-li ministerstvo Zadosti o vydéni po-
voleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouZeni
jeho platnosti, vydani potvrzeni o pfechodném po-
bytu na tizemi, pobytové karty rodinného pfislus-
nika oblana Evropské unie, priikazu o povoleni
k pobytu pro cizince a povoleni k trvalému pobytu
vyhovét, vyzve Zadatele

a) podle § 44 odst. 1, § 44a odst. 13 nebo § 74
odst. 2 k poskytnuti ddajii nezbytnych pro vy-
dani prikazu o povoleni k pobytu,

b) podle § 44 odst. 3, § 44a odst. 14 nebo § 74
odst. 3 k pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu,
nebo

c) k pfevzeti potvrzeni o pfechodném pobytu na
dzemi, pobytové karty rodinného pfisluinika
ob&ana Evropské unie, prikazu o povoleni
k pobytu pro cizince a pritkazu o povoleni
k trvalému pobytu.

(9) Lhiita pro vydéni rozhodnuti neb&zi

a) ode dne odeslani vyzvy zastupitelského dfadu
k vyznadeni viza k pobytu nad 90 dnti podle
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§ 30 odst. 2 do doby zpracovani 1idaji nezbyt-
nych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu,
b) ode dne odeslini vyzvy podle odstavce 8
pism. a) do doby zpracovini poskytnutych
ddajii, nebo
c) ode dne odeslini vyzvy podle odstavce 8
pism. b) nebo c) do doby pfevzeti pfisluiného

dokladu.

(10) Vyjdou-li po odeslini vyzvy podle od-
stavce 8 najevo nové skuteénosti, které jsou diivo-
dem pro zamitnuti Zadosti, sdéli ministerstvo Zada-
teli, Ze se vyzva stala bezpfedmétnou, a pokraluje
v Hzeni.

(11) Rozhodnuti o sprivnim vyhosténi policie
vyd4 ve 1hit€ do 7 dnil ode dne zahijeni fizeni. Ne-
miiZe-li policie ve lhiit€ podle véty prvni rozhod-
nout, je povinna o tom tdastnika fizeni s uvedenim
divodi uvédomit; to neplati v ¥zeni vedeném policii
poté, co bylo jeji rozhodnuti zruSeno odvolacim
orginem nebo soudem.

(12) O odvolani proti rozhodnuti ministerstva
podle tohoto zdkona se rozhodne ve lhiité do 60 dnil
ode dne, kdy ministerstvo pfeda spis nebo jeho &ist
se svym stanoviskem nadfizenému sprivnimu orgi-
nu.”.

218. § 170 v&etné nadpisu zni:

,§ 170

Odvolaci Fizeni

(1) Odvolani proti rozhodnuti o odepfeni
vstupu na Udzemi, proti rozhodnuti o povinnosti
opustit tizemi nebo proti rozhodnuti o odnéti cizi-
neckého pasu, cestovntho pritkazu totoZnosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f)
anebo proti rozhodnuti o zruSeni platnosti prikazu
o povoleni k pobytu, pobytové karty rodinného pfi-
slu§nika ob&ana Evropské unie, pritkkazu o povoleni
k pobytu pro cizince nebo pritkazu o povoleni
k trvalému pobytu nemi odkladny dcinek.

(2) Proti rozhodnuti o spriavnim vyhos$téni lze
podat odvoldni do 10 dnt; jde-li o rozhodnuti
o sprivnim vyhosténi cizince mladsitho 18 let, &ni
lhiita pro odvoldni 15 dnti. Odvolani proti rozhod-
nuti o sprivnim vyho$téni mi vidy odkladny éi-

nek.

(3) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit

dzemi lze podat odvolani do 5 dnt; jde-li o rozhod-
nuti o povinnosti opustit tizemi cizince mladsiho
18 let, &inf lhiita pro odvolini 15 dnd.

(4) Proti rozhodnuti o propadnuti finanéni z4-
ruky podle § 123¢ odst. 3 lze podat odvolini do
5 dnd.

(5) Vylougil-li spravni orgin odkladny dginek
odvolani proti rozhodnuti, které bylo vydino na z4-
kladé informace nebo stanoviska podle § 169m
odst. 3, doruenim rozhodnuti zanikd také oprav-
néni k pobytu podle § 47 odst. 4 nebo 6, podle
§ 60 odst. 4 nebo podle § 87y.“.

219. V § 170a odst. 6 tivodn{ &isti ustanoveni se
slovo ,pfestupku)* nahrazuje slovem ,,pfestupku®.

220. V § 171 pism. a) se za slova ,rozhodnuti
o neudéleni viza“ vkladaji slova ,,a rozhodnuti o Za-
dosti o nové posouzeni ditvodi neudéleni viza“.

221. V § 171 pism. b) se za slova ,rozhodnuti
o odepfeni vstupu® vklddaji slova ,a rozhodnuti
o Zzadosti o nové posouzeni diivodid odepfeni
vstupu®.

222. V § 172 se vklid4 novy odstavec 6, ktery
zni:

»(6) V pfipadé, Ze je zajisténi cizince ukonéeno
pfed vydinim rozhodnuti soudu o Zalobé proti roz-
hodnuti o zajidténi cizince, o Zalobé proti rozhod-
nuti o prodlouZeni doby trvani zaji§téni cizince nebo
proti rozhodnuti o nepropusténi ze zafizeni, soud
fizeni o Zalobé zastavi. O ukondeni zajiténi cizince
policie neprodlené informuje pfislu$ny soud, ktery
Zalobu projedniva. Véty prvni a druh4 se pro fizeni
o kasaéni stiZnosti pouZiji obdobné.”.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 7
a8.

223. V § 172 se doplfiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Jde-li o Zalobu proti rozhodnuti, pfedseda
senitu soudu rozhodne, Ze G&astniku f{zeni nebo
jeho zastupci sdéli nezbytnou &4st obsahu utajované
informace, pokud tim nemtiZe dojit k ohroZeni bez-
pecnosti stitu, jeho svrchovanosti, tizemni celist-
vosti, demokratickych zakladd, Zivotl nebo zdravi
osob nebo &innosti zpravodajskych sluZeb Ceské re-
publiky nebo policie; pfed rozhodnutim si pfedseda
senitu soudu vyZid4 vyjidfeni orginu, ktery utajo-
vanou informaci sprivnimu orginu poskytl. Roz-
hodne-li pfedseda senitu soudu o tom, Ze d&astniku
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fizeni nebo jeho zastupci sdéli nezbytnou &ast ob-
sahu utajované informace, § 45 odst. 6 soudniho
fadu spravniho se pouZije obdobné. Projednivini
utajovanych informaci, které byly podkladem pro
rozhodnuti sprivntho orginu podle tohoto zikona,
se mohou zicastnit pouze osoby, kterym jsou tyto
informace jiZ znimy, ostatni pfedseda senitu soudu
pro uréitou &ist jednani vyloudi.”.

224. Za § 172 se vklada novy § 172a, ktery zni:

,§ 172a

(1) Pfitomnost cizince nebo jiné osoby u jed-
nani soudu v fizeni o Zalobé& proti rozhodnuti vy-
danému podle tohoto zdkona miiZe byt zaji$téna
také prostfednictvim videokonferenéniho zafizeni.
PouZitim videokonferenéniho zafizeni nesmi dojit
ke zkriceni priv tdastnikd fizeni ani jinych osob
ziiastnénych na fizeni; zejména musi byt umoZnéna
pfitomnost zastupce osoby, jejiz pF{tomnost u jed-
nani soudu je zaji$tovina prostfednictvim videokon-
ferenéniho zafizeni, na mist&, kde se tato osoba na-
chazi.

(2) V pfipadé postupu podle odstavce 1 ovEH
totoZnost osoby uvedené v odstavci 1

a) zaméstnanec soudu, nachizi-li se tato osoba u ji-
ného soudu,

b) pfislusnik vézefiské sluZby, nachdzi-li se tato
osoba ve véznici,

c) zaméstnanec ministerstva nebo provozovatele
nebo pfislusnik nebo zaméstnanec policie, na-
chizi-li se tato osoba v zafizeni,

d) zaméstnanec zastupitelského tfadu, nachizi-li
se tato osoba mimo tzemi na zastupitelském
tfadu, nebo

e) piislusnik nebo zaméstnanec policie, je-li vyuZi-
vano videokonferenéni zafizeni policie,

pokud k tomu byl povéfen pfedsedou senitu soudu
nebo svym vedoucim, vedoucim pfislusnikem nebo
pfedstavenym. Tento zamé&stnanec nebo pfisluinik je
po celou dobu, kdy je zaji$tovina pfitomnost osoby,
jejiz totoZnost ovéfil, u jednini soudu prostfednic-
tvim videokonferenéntho zafizeni, pfitomen na mis-
t&, kde se tato osoba nachizi.

(3) Pfedseda senatu soudu poudi pfed zahije-
nim jednini osobu, jejiZz pfitomnost u jednani soudu
je zajitovina prostfednictvim videokonferenéniho
zafizeni, jakoZ i ostatni iéastniky fizeni, o zplisobu

zajiStovani iasti na jednani prostfednictvim video-
konferenéniho zafizeni.

(4) Osoba, jejiz pfitomnost u jednani soudu je
zajiStovana prostfednictvim videokonferenéniho za-
fizeni, miZe kdykoli vzniSet nimitky proti kvalité
obrazového nebo zvukového pfenosu. O nimitce
soud rozhodne neprodlené. Je-li nimitka dtivodna,
uéini pfedseda senatu kroky k nipravé, a neni-li na-
prava moZn4, nebo je-li spojena se znaénymi obti-
Zemi, jednani odrodi.

(5) O kazdém tikonu providéném prostfednic-
tvim videokonferenéntho zafizeni je pofizovan zvu-
kovy a obrazovy ziznam.

(6) Pomoci videokonferen&niho zafizeni mfiZe
byt zaji§téna i pfitomnost tlumodnika u jednini
soudu v fizeni o Zalobé proti rozhodnuti vydanému
podle tohoto zdkona; odstavce 2 aZ 5 se pouZiji pfi-
méfené.”.

225. V § 173 se za slovo ,unie,” vklidaji slova
»prikaz o povoleni k pobytu pro cizince,”.

226. V § 174a odst. 1 se dopliiuje véta ,,Ucast-
nik ¥{zeni je povinen v rimci fizeni poskytnout mi-
nisterstvu veSkeré relevantni informace potfebné
k posouzeni pfiméfenosti vydaného rozhodnuti.”.

227. V § 174a se dopliuje odstavec 3, ktery
zni:

»(3) Pfiméfenost dopadii rozhodnuti podle to-
hoto zdkona sprivni orgin posuzuje pouze v pfipa-
dech, kdy to tento zikon vyslovné stanovi.“.

228. V § 176c odstavec 2 znf:

»(2) Do nakladii spojenych se zaji§ténim ci-
zince za d&elem pfedini podle mezinirodni smlouvy
se zapoditivaji niklady, které policii nebo minister-
stvu vznikly od zaji$téni cizince do doby jeho pfe-
dani pfislusnému orginu druhého stitu. Do nikladt
spojenych se zajisténim cizince za tielem pFedini
podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie
se zapoditivaji niklady, které policii nebo minister-
stvu vznikly v souvislosti se zaji§ténim cizince v za-
fizeni.“.

229. Za § 178d se vkladaji nové § 178e a 178f,
které véetné nadpisti znéji:
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,§ 178e
Bezdluznost

(1) Za bezdluZnou se pro dely tohoto zikona
povaZuje osoba, kteri nemi evidovin nedoplatek,
s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno po-
se¢kini jeho tihrady nebo rozloZeni jeho dhrady na
splatky,

a) u organd Finan&ni sprivy Ceské republiky,

b) u orgind Celni spravy Ceské republiky,

¢) na pojistném na vefejné zdravotni pojisténi a na
penile a

d) na pojistném na socidlni zabezpeleni a p¥ispévku
na stitni politiku zamé&stnanosti a na penile.

(2) Bezdluznost se prokazuje potvrzenimi
organtt Finanéni sprivy Ceské republiky, orgint
Celni spravy Ceské republiky, okresni spravy sociil-
niho zabezpeleni a pfisluiné zdravotni pojiStovny,
kter4 nesmi byt ke dni podédni Zidosti star$i 30 dnd.

§ 178f
Nespolehlivy zaméstnavatel

Za nespolehlivého zaméstnavatele se pro dlely
tohoto zikona povaZuje zaméstnavatel,

a) ktery neni bezdluznou osobou podle § 178e,

b) kterému byla v obdobi 4 mésicii pfedchizejicich
podani Z4dosti pravomocné uloZena pokuta za
umoZnéni vykonu nelegilni prace,

c) ktery nevyviji ekonomickou &innost v pfedmétu
svého podnikini nebo se skuteénost, Ze vyviji
ekonomickou &nnost v pfedmétu svého podni-
kani, nepodafilo ovéfit,

d) ktery za obdobi posledniho roku nesplnil po-
vinnost pfihlisit svého zaméstnance k t&asti na
pojistném na sociilni zabezpeeni nebo vefej-
ném zdravotnim pojiSténi,

e) ktery je v likvidaci, nebo

f) jehoZ sidlo uvedené ve vefejnych rejstficich neni
skuteéné; za skuteéné sidlo se povaZuje sidlo,
kde jsou pfijimidna z4sadni rozhodnuti tykajici
se obchodntho vedeni zaméstnavatele, popfi-
padé misto, kde se schizi vedeni zaméstnava-
tele.”.

230. V § 180b odst. 2 se slovo ,totoZnosti,” na-
hrazuje slovy ,totoZnosti a soufasné povolenim
k dlouhodobému pobytu;“.

231. Za § 181 se vklada novy § 181a, ktery zni:

,§ 181a

Vl4da nafizenim stanovi pro d&ely vydéni a pro-
dlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu za d&elem investovani

a) vysi investovanych penéZnich prostfedki a po-
et vytvafenych pracovnich mist, aby investice
mohla byt povaZovéna za vyznamnou,

b) v jaké &asti lze investovani penéZnich pro-
stfedkli nahradit investovinim jiného majetku,

¢) maximilni pocet statutirnich orgind, &lend sta-
tutirnich orgidnid nebo prokuristi obchodni
korporace pro tdely posouzeni podstatného

vlivu na jeji podnikani a

d) nejniz3i podil cizince, ktery 2id4 o vydani po-
voleni k dlouhodobému pobytu za d&elem in-
vestovani jako spolednik obchodni korporace,

v této obchodni korporaci.”.

232. V § 182 se dosavadni text oznaduje jako
odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ministerstvo zvefejni zplisobem umoZiiu-
jicim dilkovy pfistup vzory tiskopisii pouZivanych
podle tohoto zikona.”.

233. V § 182b vét€ prvni se slova ,prikazi
o pobytu rodinného pfislusnika ob&ana Evropské
unie,“ nahrazuji slovy ,pobytovych karet rodinnych
pfisluinikd ob&anid Evropské unie, prikazli o povo-
leni k pobytu pro cizince a“ a slova ,a priikazi o po-
voleni k trvalému pobytu ob&ana Evropské unie” se
zruSuji.

CLII

Pfechodni ustanoveni

1. Rizeni podle zikona &. 326/1999 Sb. zahije-
né pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona a do
tohoto dne neskoncené se dokonéi a priva a povin-
nosti s nim souvisejici se posuzuji podle zikona
&. 326/1999 Sb., ve znéni téinném pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zékona.

2. Zaméstnaneckid karta vydani podle § 42g
odst. 3 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni iéinném
pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zékona, cizinci,
kterému bylo vydino povoleni k zamé&stnini podle
§ 96 zikona & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zikona, zistiva v platnosti po dobu v ni uvedenou;
pro tlely prodlouZeni jeji platnosti a priv a povin-
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nosti s ni souvisejicich se postupuje podle zikona
&. 326/1999 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

3. Priikaz o povoleni k trvalému pobytu ob&ana
Evropské unie vydany podle zdkona & 326/1999 Sb.,
ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti éinnosti to-
hoto zdkona, se povaZuje za pritkaz o povoleni
k trvalému pobytu podle zikona & 326/1999 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto
zikona, a lze jej vydévat nejdéle do 31. prosince
2017.

CAST DRUHA

Zmeéna obéanského soudniho ¥idu

CL 11

Zikon &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni ¥id, ve
znéni zikona & 36/1967 Sb., zikona &. 158/1969 Sb.,
zikona & 49/1973 Sb., zikona & 20/1975 Sb., zikona
. 133/1982 Sb., zikona & 180/1990 Sb., zikona
328/1991 Sb., zikona & 519/1991 Sb., zikona
263/1992 Sb., zikona & 24/1993 Sb., zikona
171/1993 Sb., zikona 117/1994 Sb., zikona
152/1994 Sb., zikona & 216/1994 Sb., zikona
84/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
. 160/1995 Sb., zikona & 238/1995 Sb., zikona
. 247/1995 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlise-
neho pod & 31/1996 Sb., zékona & 142/1996 Sb.,
nalezu Ustavnfho soudu, vyhlé§eného pod & 269/
/1996 Sb., zikona & 202/1997 Sb., zikona &. 227/
/1997 Sb., zikona & 15/1998 Sb., zikona & 91/
/1998 Sb., zikona & 165/1998 Sb., zikona &. 326/
/1999 Sb., zikona & 360/1999 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhlaSeného pod &. 2/2000 Sb., zikona &. 27/
/2000 Sb., zikona & 30/2000 Sb., zikona &. 46/2000
Sb., zikona & 105/2000 Sb., zikona & 130/2000 Sb.,
zikona & 155/2000 Sb., zikona &. 204/2000 Sb., z4-
kona & 220/2000 Sb., zikona &. 227/2000 Sb., zikona
& 367/2000 Sb., zikona & 370/2000 Sb., zikona
& 120/2001 Sb., zikona & 137/2001 Sb., zikona
& 231/2001 Sb., zikona & 271/2001 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhlaseného pod & 276/2001 Sb.,
zikona & 317/2001 Sb., zikona &. 451/2001 Sb., z4-
kona & 491/2001 Sb., zikona &. 501/2001 Sb., zikona
151/2002 Sb., zikona & 202/2002 Sb., zikona
& 226/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-
&. 476/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb.,

0 O O O O O O O
0 0

o

¢

ného pod

zkona & 120/2004 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vy-
hlaSeného pod & 153/2004 Sb., zikona &. 237/2004
Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona & 340/2004 Sb.,
zakona & 436/2004 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zi-
kona &. 554/2004 Sb., zakonac 555/2004 Sb., zakona
& 628/2004 Sb., zakona & 59/2005 Sb., zikona
. 170/2005 Sb., zikona & 205/2005 Sb., zikona
216/2005 Sb., zikona & 342/2005 Sb., zikona
377/2005 Sb., zikona & 383/2005 Sb., zikona
413/2005 Sb., zikona & 56/2006 Sb., zikona
57/2006 Sb., zikona 79/2006 Sb., zikona
112/2006 Sb., zikona & 113/2006 Sb., zikona
115/2006 Sb., zikona & 133/2006 Sb., zikona
134/2006 Sb., zikona & 135/2006 Sb., zikona
189/2006 Sb., zikona & 216/2006 Sb., zikona
233/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
267/2006 Sb., zikona & 308/2006 Sb., zikona
315/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
104/2008 Sb., zikona & 123/2008 Sb., zikona
126/2008 Sb., zikona & 129/2008 Sb., zikona
259/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
295/2008 Sb., zikona & 305/2008 Sb., zikona
384/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb., zikona
198/2009 Sb., zikona & 218/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 285/2009 Sb., zikona & 286/2009 Sb., zikona
. 420/2009 Sb., nilezu Ustavm’ho soudu, vyhl4ge-
neho pod & 48/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb.,

zikona &. 409/2010 Sb., zékona & 69/2011 Sb., ni-
lezu Ustavniho soudu, vyhliSeného pod & 80/2011
Sb., zikona & 139/2011 Sb., zikona & 186/2011 Sb.,
zikona & 188/2011 Sb., zikona &. 218/2011 Sb., z4-
kona & 355/2011 Sb., zikona &. 364/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
&. 470/2011 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhlaSe-
ného pod & 147/2012 Sb., zikona & 167/2012 Sb.,
zikona & 202/2012 Sb., zikona &. 334/2012 Sb., ni-
lezu Ustavniho soudu, vyhl4Seného pod & 369/2012
Sb., zikona &. 396/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb.,
zikona & 401/2012 Sb., zikona &. 404/2012 Sb., z4-
kona & 45/2013 Sb., zikona &. 241/2013 Sb., zikona
293/2013 Sb., zikona & 252/2014 Sb., zikona
87/2015 Sb., zikona 139/2015 Sb., zikona
164/2015 Sb., zikona & 205/2015 Sb., zikona
375/2015 Sb., zikona & 377/2015 Sb. a zikona
298/2016 Sb., se méni takto:

e L LT

(e
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0 0
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¢

0 OC O O ¢

1. V § 26 se za odstavec 5 vklidi novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Ve vécech pracovnich a ve vécech vyplyva-
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jicich ze zdkona o pobytu cizinchi na tizemi Ceské
republiky se mtize dit cizinec, ktery na dzemi po-
byva na vizum k pobytu nad 90 dnti za téelem se-
z6énniho zamé&stnéni, v fizeni zastupovat pravnickou
osobou, k jejimZ &innostem uvedenym ve stanovich
patfi ochrana prav cizincii.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

2. V § 26 odst. 7 se slova ,,a%Z 5“ nahrazuji slo-
vy »aZ 6.

CAST TRETI

Zména zikona o stitnim zastupitelstvi

CL1v

V zdkoné &. 283/1993 Sb., o stitnim zastupitel-
stvi, ve znéni zikona & 261/1994 Sb., zikona &. 201/
/1997 Sb., zikona &. 169/1999 Sb., zikona &. 11/2001
Sb., zikona & 14/2002 Sb., zikona & 151/2002 Sb.,
zikona & 310/2002 Sb., zikona &. 192/2003 Sb., z4-
kona & 630/2004 Sb., zikona &. 381/2005 Sb., zikona
. 413/2005 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona
. 342/2006 Sb., zikona 121/2008 Sb., zikona
. 129/2008 Sb., zikona & 314/2008 Sb., zikona
. 7/2009 Sb., zikona & 218/2009 Sb., zikona
. 227/2009 Sb., zikona & 286/2009 Sb., zikona
. 303/2011 Sb., zikona & 459/2011 Sb., zikona
. 105/2013 Sb., zikona & 293/2013 Sb. a zikona
. 64/2017 Sb., se za § 16b vklada novy § 16c, ktery
véetné nadpisu zni:

0 0

< 0

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

»S 16¢
Odborné vyjidfeni a pfibrdni znalce a tlumoénika

(1) Je-li k objasnéni okolnosti diileZité pro po-
stup stitntho zastupitelstvi pfi vykonu plisobnosti
podle tohoto zikona nebo zvlastniho pravntho pfed-
pisu potfeba odbornych znalosti, miZe si stitni za-
stupitelstvi vyZ4dat odborné vyjidfeni.

(2) Nepostatuje-li vyZadini odborného vyjid-
feni podle odstavce 1, miiZe statni zastupitelstvi pfi-
brat znalce.

(3) Je-li tfeba pfetlumoéit obsah pisemnosti
nebo vysvétleni, miZe stitni zastupitelstvi pfibrat
tlumoénika.

(4) Na postup pfi podavéni odborného vyjid-
feni a vybéru znalce a tlumoénika, na divody jejich
vyloudeni a poskytovani odmény za znalecky posu-

dek nebo tkon tlumoénika se pfiméfené pouZije
trestni Fad.

(5) Odstavce 1 aZ 4 se nepouZiji, pokud stitni
zastupitelstvi postupuje pfi vyZadovini odbornych
vyjddfeni a pfibirdni znalcti a tlumolniki podle
zvla$tniho pravniho pfedpisu.”.

CAST CTVRTA

Zména zdkona o stitni sociilni podpofe

ClLvV

V § 3 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni sociilni
podpofe, ve znéni zdkona & 158/1998 Sb., zikona

& 360/1999 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 271/2001 Sb., zikona & 453/2003 Sb., zikona
& 124/2005 Sb., zikona & 134/2006 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zikona & 414/2008 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 366/2011 Sb., zikona
& 101/2014 Sb. a zikona &. 253/2014 Sb., se za od-

stavec 2 vklidaji nové odstavce 3 aZ 5, které vletné
poznimek pod &arou & 72 aZ 75 znéji:

»(3) Pfidavek na dité¢ déile nileZi podle od-
stavce 1 iv pfipadé, kdy osoba a osoby s ni spoleéné
posuzované nemaji na tizem{ Ceské republiky trvaly
pobyt podle zvls3tniho pravniho piedpisu'?), pokud
jsou nezaopatfenymi détmi cizincti, kterym byla vy-
déna alespoii na dobu deviti mé&sicti karta vnitropod-
nikové pfevedeného zaméstnance’*) nebo karta vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance jiného ¢&len-
ského stitu Evropské unie”) a jsou pfevedeni do
obchodni korporace nebo od$tépného zivodu se sid-
lem na tizemi Ceské republiky, a témto nezaopatfe-
nym détem a s nimi spoleéné posuzovanym osobim
bylo vydéno povoleni k dlouhodobému pobytu na
tizemi Ceské republiky podle zvliStntho pravniho
predpisu®®), a pokud tyto nezaopatfené déti a s nimi
spoleéné posuzované osoby maji na tzemi Ceské
republiky zérovefi bydlisté.

(4) Rodicovsky ptispévek dile nileZi podle od-
stavce 1 iv pfipadé, kdy osoba a osoby spoleéné s ni
posuzované nemaji na tizem{ Ceské republiky trvaly
pobyt podle zvls3tniho pravniho pfedpisu'?), pokud
jsou cizinci, kterym byla vydana alespofi na dobu
deviti mé&sicli karta vnitropodnikové pfevedeného
zaméstnance’*) nebo karta vnitropodnikové preve-
deného zaméstnance jiného &lenského stitu Evrop-
ské unie”) a jsou pfevedeni do obchodni korporace
nebo odstépného zivodu se sidlem na tzemi Ceské
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republiky, nebo jejich rodinni p#slugnici, kterym
bylo vydino povoleni k dlouhodobému pobytu na
tizemi Ceské republiky podle zvlistniho pravniho
predpisu®®), a pokud tito rodinni pfislusnici majf na
tizemi Ceské republiky zirovefi bydlists.

(5) Pohfebné dile naleZi podle odstavce 1iv pfi-
padé, kdy osoba a osoby spoleéné s ni posuzované
nemajf na tizemi Ceské republiky trvaly pobyt podle
zvl&Stniho pravntho pfedpisu'?), pokud jsou

a) cizinci, kterym bylo vydéano kritkodobé vizum
za tG&elem sezénniho zaméstnani’?) nebo vizum
k pobytu nad 90 dntl za d&elem sezénniho za-
méstnani”>),

b) cizinci, kterym byla vyddna karta vnitropodni-
kové pfevedeného zaméstnance’*) nebo karta
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance ji-
ného &enského stitu Evropské unie’>) a jsou
pfevedeni do obchodni korporace nebo odstép-
ného zivodu se sidlem na tizemi Ceské repu-
bliky, nebo jejich rodinni pfslusnici, kterym
bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu
na tzemi Ceské republiky podle zvli$tnitho
pravniho pfedpisu®®), a pokud tito rodinnf pfi-
slu¥nici maji na dzemi Ceské republiky zirovei
bydlisté.

72) § 21 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jich pred-

pisi.

73) § 32 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jich pred-
pisi.

74) § 42k zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-
pisi.

75) § 42m zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-
pisd.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 6
a7/

CAST PATA

Zména zdkona o azylu

ClL VI

Zikon &. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni zikona
&. 2/2002 Sb., zikona &. 217/2002 Sb., zikona &. 320/
/2002 Sb., zikona & 519/2002 Sb., zikona &. 222/
/2003 Sb., zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 539/
/2004 Sb., zikona & 57/2005 Sb., zikona & 350/
/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona & 112/
/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona &. 165/

¢

0¢ O¢ O< 0

/2006 Sb., zikona
/2007 Sb., zikona

& 170/2007 Sb., zikona
¢
/2008 Sb., zikona &.
¢
¢

379/2007 Sb., zikona
140/2008 Sb., zikona
. 41/2009 Sb., zikona 197/
/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., nidlezu Ustavniho soudu, vyhlieného
pod & 9/2010 Sb., zdkona & 427/2010 Sb., zikona

343/
129/
274/

0¢ O 00

/2008 Sb., zikona

. 318/2015 Sb., zikona & 298/2016 Sb. a zikona
. 456/2016 Sb., se méni takto:

& 303/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 103/2013 Sb., zikona
& 105/2013 Sb., zikona & 466/2013 Sb., zikona
& 101/2014 Sb., zikona & 314/2015 Sb., zikona
¢
¢

1. V § 10 odst. 2 pism. a) se za slova ,ostatnich
jménech® vklid4 slovo ,, , pohlavi®.

2. V § 10 odst. 2 pism. f) se za slovo ,stavu®
vkladaji slova ,, , manZelovi nebo partnerovi®.

3. § 33a zni:

»S 33a

(1) Pfitomnost Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany nebo jiné osoby u jednini soudu v fizeni
o Zzalobé proti rozhodnuti ve véci mezinirodni
ochrany, rozhodnuti o zaji§téni nebo proti rozhod-
nuti o nepovoleni vstupu na tizemi podle tohoto z4-
kona miiZe byt zaji§téna i prostfednictvim technic-
kého zafizeni pro pfenos obrazu a zvuku (déle jen
»videokonferenéni zafizeni®). PouZitim videokonfe-
renéniho zafizeni nesmi dojit ke zkriceni prav Glast-
nikd fizeni; zejména musi byt umoZnéna pfitomnost
zistupce osoby, jejiZ pfitomnost u jednini soudu je
zajiStovana prostfednictvim videokonferenéniho za-
fizeni, na mist&, kde se tato osoba nachizi.

(2) V pfipadé postupu podle odstavce 1 ovéH
totoZnost osoby uvedené v odstavci 1

a) zaméstnanec soudu, nach4zi-li se tato osoba u ji-
ného soudu,

b) pfislusnik vézefiské sluzby, nachizi-li se tato
osoba ve véznici,

c) zamé&stnanec ministerstva nebo provozovatele
azylového zafizeni nebo zafizeni pro zaji$téni
cizincll nebo pfislunik nebo zaméstnanec poli-
cie, nachdzi-li se tato osoba v azylovém zafizeni
nebo v zafizeni pro zaji$téni cizincd,

d) zaméstnanec zastupitelského dfadu, nachizi-li
se tato osoba mimo tzemi na zastupitelském
tfadu, nebo
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e) piislusnik nebo zaméstnanec policie, je-li vyuZi-
vano videokonferenéni zafizeni policie,

pokud k tomu byl povéfen soudcem nebo svym ve-
doucim, vedoucim pfisluinikem nebo pfedstavenym.
Tento zaméstnanec nebo pfislusnik je po celou dobu,
kdy je zajidtovana pFtomnost osoby, jejiz totoZnost
ovéfil, u jednini soudu prostfednictvim videokonfe-
renéniho zafizeni, pfitomen na misté, kde se tato
osoba nachizi.

(3) Soudce poudi pfed zahijenim jednini
osobu, jejiz pfitomnost u jednani soudu je zajisto-
vana prostfednictvim videokonferenéniho zafizeni,
jakoZ i ostatni tlastniky fizeni, o zplisobu zaji§to-
vani tiasti na jednini prostfednictvim videokonfe-
renéniho zafizeni.

(4) Osoba, jejiz pfitomnost u jednani soudu je
zajiStovana prostfednictvim videokonferenéniho za-
fizeni, miZe kdykoli vzniSet nimitky proti kvalité
obrazového nebo zvukového pfenosu. O nimitce
soud rozhodne neprodlené. Je-li nimitka dtivodna,
uéini soudce kroky k nipravé, a neni-li ndprava
moZni, nebo je-li spojena se znalnymi obtiZemi,
jednani odrodi.

(5) O kazdém dkonu providéném prostfednic-
tvim videokonferenéniho zafizeni je pofizovan zvu-
kovy a obrazovy ziznam.

(6) Pomoci videokonferen&niho zafizeni mtiZe
byt zajidténa i pfitomnost tlumodnika u jednini
soudu v fizeni podle odstavce 1; odstavce 2 aZ 5 se
pouziji pfiméfend.”.

4. V § 46a se za odstavec 8 vklid4 novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) V ptipadg, Ze je zajiSténi Zadatele o udéleni
mezinirodni ochrany nebo cizince ukonéeno pfed
vydinim rozhodnuti soudu o Zalobé proti rozhod-
nuti o zaji$téni nebo o Zalobé proti rozhodnuti o pro-
dlouZeni doby trvini zaji$téni, soud fizeni o Zalobé&
zastavi. O ukoneni zaji§téni Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany nebo cizince ministerstvo ne-
prodlené informuje pfislusny soud, ktery Zalobu
projednivi. Véty prvni a druh4 se pro fizeni o ka-
saéni stiZnosti pouZiji obdobné.“.

Dosavadni odstavce 9 aZ 13 se oznaduji jako od-
stavce 10 az 14.

5. V § 49 se na konci pismene c) &irka nahra-
zuje teCkou a pismeno d) se zrusuje.

6. V § 54a odst. 1 pism. a) se &islo ,,7“ nahra-
zuje &islem ,,15%

7. V § 54a odst. 1 pism. b) se za slovo ,,cizince”
vkladaji slova ,nebo Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany® a &islo ,,7“ se nahrazuje &slem ,,15%.

8. V § 54a se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zadost o dobrovolnj ndvrat je Zadatel
o udéleni mezinirodni ochrany oprivnén podat
i pfed nabytim privni moci rozhodnuti soudt uve-
denych v odstavci 1 pism. b) za podminky, Ze spolu
se Zzadosti pfedloZi i doklad o tom, Ze vzal Zalobu
nebo kasaéni stiZnost zpét.“.

9. V § 58 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) jeho drZitel jiZ neni Zadatelem o udéleni mezi-
narodni ochrany podle § 2 odst. 1 pism. b).“.

10. V § 65 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,a nema vlastni cestovni doklad®.

11. V § 65 odst. 5 tivodni &isti ustanoveni se za
slovo ,,vycestovani“ vkladaji slova ,na Zadost™.

12. V § 65 odstavec 6 zni:

»(6) Doba platnosti cestovniho pritkazu totoz-
nosti podle odstavce 1 je 30 dnii. Doba platnosti
cestovniho pritkazu totoZnosti podle odstavce 3 je
60 dnti. Dobu platnosti cestovniho pritkazu totoZ-
nosti podle odstavcll 2, 4 a 5 stanovi ministerstvo.
V odtivodnénych pfipadech miiZe byt doba platnosti
cestovniho prikazu prodlouZena.®.

13. V § 73 se za odstavec 7 vkladi novy odsta-
vec 8, ktery zni:

»(8) V pfipadé, Ze je Zadateli nebo cizinci
umoZnén vstup na tizemi pfed vydinim rozhodnuti
soudu o Zalobé proti rozhodnuti o nepovoleni
vstupu na dzemi nebo o Zalobé proti rozhodnuti
o prodlouZeni doby, po kterou nelze vstup na tizemi
povolit, soud fizeni o Zalobé zastavi. O umoZnéni
vstupu na tzemi Zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany nebo cizince ministerstvo neprodlené infor-
muje pfisluiny soud, ktery Zalobu projedniva. Véty
prvni a druhi se pro fizeni o kasalni stiZnosti pouZiji

obdobné.“.

Dosavadni odstavce 8 aZ 10 se oznaduji jako od-
stavce 9 az 11.

14. V § 82 odst. 2 se &islo ,,10“ nahrazuje &fs-
lem ,15%.

15. V § 82 odst. 5 vété prvni se slova ,fizeni
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o udéleni mezinirodni ochrany zastaveno podle § 25
pism. i) z dtivodu uvedeného v § 10a odst. 1 pism. b)
nebo bylo-li“ zrusuji.

16. V § 85b odst. 1 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,Ministerstvo z moci dfedni po ukon&eni posky-
tovani mezinirodni ochrany na dzemi, po nabyt
pravni moci rozhodnuti soudu o Zalobé proti roz-
hodnuti o neudéleni mezinirodni ochrany, rozhod-
nuti o zastaveni Hzeni, rozhodnuti o zamitnuti Z4-
dosti o udéleni mezinirodni ochrany jako zjevné ne-
divodné, nebylo-li soudem zruSeno, anebo po vy-
dani usneseni krajského soudu o nepfiznini
odkladného dcinku, bylo-li o n& poZidino, udéli
cizinci vyjezdni pfikaz s platnosti nejdéle na dobu
1 mésice, neni-li postupovino podle zikona o pobytu
cizinch na tdzemi Ceské republiky.©.

17. V § 87a se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Na Zadatele o udéleni mezinirodni ochra-
ny, kterému bylo doruéeno rozhodnuti o zastaveni
fizeni podle § 25 pism. a) nebo ktery vzal Zalobu
proti rozhodnuti ministerstva ve véci mezinirodni
ochrany zpét, se pro tlely jeho nivratu hledi jako
na cizince, pokud pozddi o vriceni cestovniho do-
kladu nebo o dobrovolny navrat.“.

18. V § 92c se za text ,,54a,“ vklidi text ,,§ 68
az § 70,“ a za text ,,§ 81a odst. 2 a 3,“ se vklada text
»$ 82 odst. 1,%.

CAST SESTA

Zména zdkona o socidlné-privni ochrané déti

CL vl

Zsikon & 359/1999 Sb., o sociilné-privni ochra-
né déti, ve znéni zikona & 257/2000 Sb., zikona
272/2001 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
320/2002 Sb., zikona & 518/2002 Sb., zikona
222/2003 Sb., zikona & 52/2004 Sb., zikona
315/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
501/2004 Sb., zikona & 57/2005 Sb., zikona
381/2005 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
134/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona
176/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona

¢
¢

0¢ ¢

259/2008 Sb., zikona & 295/2008 Sb., zikona
305/2008 Sb., zikona & 414/2008 Sb., zikona
41/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
73/2011 Sb., zikona 375/2011 Sb., zikona

0O OC O O O O O O O OC O O

& 420/2011 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 401/2012 Sb., zikona & 505/2012 Sb., zikona
& 103/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 306/2013 Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zikona & 205/2015 Sb., zikona
& 314/2015 Sb. a zikona & 298/2016 Sb., se méni
takto:

1. V § 470 se za odstavec 1 vklada novy odsta-
vec 2, ktery v&etné poznimek pod &arou &. 71 a 72
zni:

»(2) Niérok na pfispévek na thradu potfeb di-
téte mé pfi splnéni podminek stanovenych v tomto
zikoné také nezletilé nezaopatfené dité svéfené do
péstounské péle cizinci, kterému byla vydina ale-
spofi na dobu deviti mésicti karta vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance’) nebo karta vnitropod-
nikové pfevedeného zaméstnance jiného &lenského
stitu Evropské unie’®) a je pfeveden do obchodni
korporace nebo odstépného zivodu se sidlem na
tzemi Ceské republiky, jestlize tomuto ditéti bylo
vydano povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi
Ceské republiky podle zvlitntho privntho pfed-
pisu®?) a toto dité m4 na tizemi Ceské republiky z4-
roveti bydlisté.

71y § 42k zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-

pisd.
72) § 42m zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-
pisd.”“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

2.V § 61 odst. 6 se za text ,§ 470 odst. 1
pism. h)“ vklidaji slova ,a v § 470 odst. 2“.

CAST SEDMA

Zména zikona o matrikich, jménu a pFijmeni
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu

ClL VIII

V § 72 odst. 6 zikona & 301/2000 Sb., o matri-
kach, jménu a pf{jmeni a 0 zméné nékterych souvi-
sejicich zakont, ve znéni zikona & 165/2004 Sb., se
slova ,zvlgtnich privnich predpist'®)* nahrazuji
slovy ,zdkona o pobytu cizinct na tizemi Ceské re-
publiky nebo ji byl udélen azyl nebo dopliikova
ochrana podle zdkona o azylu®.
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CAST OSMA

Zmeéna zikona o zbranich

CL IX

V § 18 odst. 3 pism. c) zikona & 119/2002 Sb.,
o stfelnych zbranich a stfelivu (zikon o zbranich), ve
znéni zdkona & 189/2008 Sb. a zikona & 484/2008
Sb., se slova ,,bylo vydino povoleni k pfechodnému
nebo® nahrazujf slovy ,byla vydana pobytova karta
rodinného pfisluinika ob&ana Evropské unie, prikaz
o povoleni k pobytu pro cizince nebo povoleni k*.

CAST DEVATA

Zména soudniho #idu spriavniho

Cl X

Zikon & 150/2002 Sb., soudni ¥id sprivni, ve
znéni zikona & 192/2003 Sb., zikona & 22/2004 Sb.,
zikona & 237/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb., z4-
kona &. 555/2004 Sb., zakona &.127/2005 Sb., zakona

& 350/2005 Sb., zakona . 357/2005 Sb., zikona
& 413/2005 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zikona & 159/2006 Sb., zikona
& 165/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
& 267/2006 Sb., zikona & 216/2008 Sb., zikona
& 301/2008 Sb., zikona & 314/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb., zikona & 320/2009 Sb., zikona
& 118/2010 Sb nilezu Ustavniho soudu, vyhlise-

ného pod & 294/2010 Sb., nilezu Ustavniho soudu,
vyhl4geného pod &. 130/2011 Sb., zdkona & 303/2011
Sb., zikona &. 275/2012 Sb., Zékona &. 396/2012 Sb.,
zikona & 250/2014 Sb., zikona & 87/2015 Sb., zi-
kona & 375/2015 Sb., zikona & 298/2016 Sb. a zi-
kona & 322/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 34 odst. 5 vété &tvrté se &islo ,6“ nahra-
zuje &islem ,,7“.

2. V § 35 se za odstavec 5 vklid4 novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Ve vécech vyplyvajicich ze zdkona o po-
bytu cizincfi na tdzemi Ceské republiky nebo zikona
o zaméstnanosti se miize dit cizinec, ktery na tizemi
pobyvi na vizum k pobytu nad 90 dnii za dlelem
sezénniho zamé&stnini, v fizeni zastupovat privnic-
kou osobou, k jejimZ &innostem uvedenym ve stano-
vach patf{ ochrana priv cizinci.”.

Dosavadni odstavce 6 aZz 8 se oznaluji jako od-
stavce 7 aZ 9.

CAST DESATA

Zmeéna zikona o uznivini odborné kvalifikace

ClL X1

V § 1 odst. 2 zikona &. 18/2004 Sb., o uznivani
odborné kvalifikace a jiné zptsobilosti stitnich p#-
slusnikd &lenskych stith Evropské unie a nékterych
pfislusnikd jinych stitd a o zméné nékterych zdkonid
(zdkon o uznivini odborné kvalifikace), ve znénf z4-
kona & 189/2008 Sb., zikona & 52/2012 Sb. a zikona
& 101/2014 Sb., pismeno j) v&etné poznimek pod
Carou €. 20 az 23 zni:

»j)) Zadatele o vydani modré karty Evropské unie®®)
nebo drZitele této karty, Zadatele o vydini za-
méstnanecké karty?!) nebo drZitele této karty,
Zadatele o oprivnéni k pobytu za tielem sezén-
ntho zaméstnini??) nebo drZitele tohoto oprav-
néni, Zadatele o vydéni karty vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance®®) nebo karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance jiného
lenského stitu Evropské unie nebo drZitele
této karty, anebo drZitele povoleni k dlouhodo-
bému pobytu na dzem{ Ceské republiky vyda-
ného za jinym tidelem neZ zaméstnani, ktery je
na Gzemi zaméstnan,

2y Cl 14 odst. 1 pism. d) a &. 14 odst. 4 smérnice Rady
2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009 o podminkich pro
vstup a pobyt stitnich pfisluinikd tfetich zemi za tiéelem
vykonu zaméstnini vyZadujictho vysokou kvalifikaci.
§ 421 zdkona & 326/1999 Sb., o pobytu cizinch na tzemi
Ceské republiky a o zmén& n&kterjch zikont, ve znéni
pozdgjsich piedpist.

21y (L. 12 odst. 1 pism. d) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/98/EU ze dne 13. prosince 2011 o jednot-
ném postupu vytizovini Zidosti o jednotné povoleni
k pobytu a prici na tdzemi &lenského stitu pro stitni
piislusniky tfetich zemi a o spole¢ném souboru priv
pracovnikil ze tfetich zemi oprivnéné pobyvajicich v n&-
kterém ¢Elenském stit&.
§ 42g zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni pozdé&jsich pfed-
pisd.

22y (l. 23 odst. 1 pism. h) smérnice Evropského parlamentu
aRady 2014/36/EU ze dne 26. tinora 2014 o podminkich
vstupu a pobytu stitnich pfislu$nikil tfetich zem{ za Gge-
lem zaméstnini jako sezénni pracovnici.

23y Cl. 18 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu
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a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podmin-
kich vstupu a pobytu stitnich pfislunikd tfetich zemi
na z4klad& pfevedeni v rimci spolednosti.“.

CAST JEDENACTA

Zmeéna zikona o zaméstnanosti

Cl. X11

Zskon & 435/2004 Sb., o zamé&stnanosti, ve

znéni zikona & 168/2005 Sb., zikona & 202/2005
Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zikona & 382/2005 Sb., zikona & 413/2005
Sb., zikona & 428/2005 Sb., zikona & 444/2005
Sb., zikona & 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona & 115/2006
Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona & 165/2006
Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona & 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007
Sb., zidkona & 213/2007 Sb., zikona & 261/2007
Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona & 379/2007

Sb., zdkona & 57/2008 Sb., zakona &. 124/2008 Sb.,
zékona &. 129/2008 Sb., zakona &. 306/2008 Sb., z4-
kona &. 382/2008 Sb., zakonac 479/2008 Sb., zakona
& 158/2009 Sb., zakona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 326/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
& 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zikona & 470/2011 Sb., zikona
&. 1/2012 Sb., zikona & 401/2012 Sb., nalezu Ustav-
niho soudu, vyhlaSeného pod & 437/2012 Sb., za-
kona & 505/2012 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 306/2013 Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona
& 101/2014 Sb., zikona & 136/2014 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod & 219/2014 Sb.,
zikona & 250/2014 Sb., zikona & 84/2015 Sb., zi-
kona & 131/2015 Sb., zikona & 203/2015 Sb., zikona
314/2015 Sb., zikona & 317/2015 Sb., zikona
88/2016 Sb., zikona & 137/2016 Sb., zikona
190/2016 Sb., zikona & 24/2017 Sb. a zikona
93/2017 Sb., se méni takto:

0 O¢ O ¢

1. V § 3 odst. 1 pismeno c) vletné poznimek
pod &arou &. 4,5 a 101 zni:

»C) zaméstnavatelé*); za zamé&stnavatele se povaZuje
rovnéZz odstépny zévod zahraniéni privnické
osoby nebo zahraniéni fyzicka osoba opravnéné

podnikat na tzemi Ceské republiky podle
zvlastnich pravnich pfedpisti’®); pro tcely § 87
odst. 1 a2, § 93, § 102 odst. 2 a § 126 se za
zaméstnavatele povaZuje rovnéZ

1. od’tépny zivod se sidlem na tzemi Ceské
republiky, do n&hoZ je cizinec, ktery je drZi-
telem karty vnitropodnikové pfevedeného
zaméstnance nebo karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance jiného Elenského
stitu Evropské unie vydanych podle zikona
o pobytu cizinch na dzemi Ceské republiky
(dale jen ,karta vnitropodnikové pfevede-
ného zaméstnance®) nebo povoleni k pobytu
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance
vydaného jinym &lenskym stitem Evropské
unie, pfeveden z obchodni korporace se sid-
lem mimo tzemi &lenskych stith Evropské
unie, k ni% tento ods§tépny zavod nileZi, nebo

2. obchodni korporace se sidlem na tizemi Ces-
ké republiky, do niZ je cizinec, ktery je drZi-
telem karty vnitropodnikové pfevedeného
zaméstnance nebo povoleni k pobytu vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance vyda-
ného jinym Elenskym stitem Evropské unie,
pfeveden z obchodni korporace se sidlem
mimo tzemi Elenskych stitd Evropské unie,
jeZ je vié&i obchodni korporaci se sidlem na
tizemi Ceské republiky ovlidajici nebo ovli-
danou osobou'®') nebo jsou obé& tyto ob-
chodni korporace ovlidiny stejnou ovlida-
jici osobou,

vewve

*) § 7 zdkoniku price, ve znéni pozd&jsich predpist.

%) Napiiklad § 3024 obZanského zikoniku, § 5 odst. 2 zi-
kona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Ziv-

vewve

nostensky zikon), ve znéni pozdé&jsich predpist.

101y Zikon & 90/2012 Sb., o obchodnich spolenostech
a druZstvech (zidkon o obchodnich korporacich).“.

2. V § 5 pismeno e) zni:
»€) nelegilni praci

1. zavisl4 price®') vykonivani fyzickou osobou
mimo pracovnéprivni vztah®?),

2. price vykondvani cizincem v rozporu s vy-
danym povolenim k zamé&stnini nebo bez to-
hoto povoleni, je-li podle tohoto zikona vy-
Zadovino, nebo v rozporu se zaméstnanec-
kou kartou, kartou vnitropodnikové pfeve-
deného zaméstnance nebo modrou kartou
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vydanymi podle zdkona o pobytu cizincid na
tizemi Ceské republiky nebo bez n&které
z téchto karet; to neplati v pfipadé vykonu
jiné price podle § 41 odst. 1 pism. ¢) zdko-
niku price, nebo

3. price vykondvani cizincem pro pravnickou
nebo fyzickou osobu bez platného oprivnéni
k pobytu na izem{ Ceské republiky, je-li po-
dle zikona o pobytu cizinct na tzemi Ceské
republiky vyZadovéno,“.

3. V § 5 se na konci pismene f) tecka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno g), které vietné po-
znidmky pod &arou &. 102 znf:

»g) vnitropodnikovym pfevedenim vykon zivislé
prace cizincem, ktery je drZitelem karty vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance nebo po-
voleni k pobytu vnitropodnikové pfevedeného
zamé&stnance vydaného jinym &lenskym stitem
Evropské unie, na tdzemi Ceské republiky na
pozici manaZera, specialisty nebo zaméstnaného
staZisty'%?)

1. v od3t&pném zivodu se sidlem na tizemi Ces-

ké republiky, do néhoZ je cizinec pfeveden
z obchodni korporace se sidlem mimo dzemi
enskych stath Evropské unie, k niZ tento
odstépny zavod nileZi, nebo

2. v obchodni korporaci se sidlem na dzemi

Ceské republiky, do nf¥ je cizinec pfeveden
z obchodni korporace se sidlem mimo dzemi
Senskych stitd Evropské unie, jeZ je vidi
obchodni korporaci se sidlem na tizemi Ces-
ké republiky ovlidajici nebo ovlddanou oso-
bou’®!) nebo jsou obé tyto obchodni korpo-
race ovladany stejnou ovladajici osobou.

102y § 42k zikona &. 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-
pisd.“.

4. Za § 5 se vklada novy § 5a, ktery zni:

»§ 5a

Za zamé&stnani se pro dcely § 87 odst. 1 a2, § 89
odst. 4 a § 93 povaZuje vnitropodnikové pfevedeni.”.

5. V § 8a odst. 1 pism. m) se slova ,,udéleni po-
voleni k trvalému nebo pfechodnému® nahrazuji
slovy ,vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na
dzemi, pobytové karty rodinného pfisluinika obé&a-
na Evropské unie nebo povoleni k trvalému® a slova

» » dohody o pracovni &innosti nebo dohody o pro-
vedeni price“ se nahrazuji slovy ,na dobu urgitou,
dohody o pracovni &nnosti na dobu uréitou nebo
smlouvy o smlouvé budouci, v niZ se strany zavazuji
v ujednané lhité uzaviit pracovni smlouvu na dobu
uréitou nebo dohodu o pracovni &innosti na dobu
urditou®.

6. V § 37a odst. 2 se véta druhi zruSuje.

7. V § 37a odst. 3 se véta druhi zrusuje.

8. V § 37a se za odstavec 3 vklada novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Podminkou pro zafazeni volného pracov-
niho mista do centrilni evidence volnych pracovnich
mist obsaditelnych drZiteli zaméstnanecké karty
nebo do centrilni evidence volnych pracovnich mist
obsaditelnych drZiteli modré karty je souhlas za-
méstnavatele a soudasné to, Ze je toto volné pracovni
misto krajskou pobolkou Ufadu price nabizeno
a zvefejnéno alespofi po dobu 30 dni od jeho ozna-
meni krajské poboce Uftadu price podle od-
stavce 2.%.

Dosavadni odstavce 4 aZz 6 se oznaluji jako od-
stavce 5 aZ 7.

9. V § 37a odst. 7 se na konci pismene a) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene b) se tecka nahra-
zuje &arkou a dopliiuji se pismena c) a d), kteri znéji:
»C¢) na majetek tohoto zaméstnavatele byl na za-

kladé pravomocného rozhodnuti soudu prohli-

$en konkurs a tento konkurs doposud nebyl
zruSen, nebo

d) zaméstnavateli byla v poslednich 3 mésicich pra-
vomocné uloZena pokuta vy3$§i nez 50 000 K& za
poruseni povinnosti vyplyvajici z pracovnéprav-
nich pfedpisti nebo za poruSeni povinnosti vy-
plyvajici z jinych pravnich pfedpisi, jejichZ do-
drZovani kontroluje Stitni tifad inspekce price
nebo oblastni inspektorat price.”.

10. V § 66 vété tieti se za slova ,,zaméstnaneck4
karta“ vkladaji slova ,, , karta vnitropodnikové pfe-
vedeného zamé&stnance®.

11. V § 87 odst. 1 vété prvni a v § 102 odst. 1
vété prvni se slova ,aZ r)* nahrazuji slovy ,aZ s)
av§ 98a“.

12. V § 87 odst. 1 vétich prvni a druhé, § 93, § 98
tvodni &sti ustanovent, § 98a a v § 102 odst. 2 vété
tfeti se za slova ,,zaméstnanecka karta® vkladaji slova
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» » karta vnitropodnikové pfevedeného zaméstnan-

«

ce .

13. V § 87 odst. 1 vété druhé se za slova ,,za-
mé&stnaneckou kartu® vkladaji slova ,, , kartu vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance®.

14. V § 89 odst. 1, § 89 odst. 3 v&té prvni, § 93,
§ 102 odst. 1 vété prvni a v § 147c odst. 4 pism. h)
a t) se za slova ,,zaméstnanecké karty” vklidaji slova
» » karty vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance®.

15. V § 89 odst. 2 vété prvni se slova ,,povoleni
k pobytu“ nahrazuji slovy ,oprivnéni k pobytu®
a slova ,vydané podle zikona o pobytu cizinci na
tizemi Ceské republiky® se zruduji a véta druhi se
zruSuje.

16. V § 89 se za odstavec 2 vklada novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Za zaméstnani se pro dlely odstavce 2 po-
vaZuje i plnéni dkold vyplyvajicich z pfedmétu &in-
nosti pravnické osoby zajistovanych spoleénikem,
statutirnim orgidnem nebo &lenem statutirniho nebo
jiného orginu obchodni korporace pro obchodni
korporaci.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4
a5.

17. V § 89 se na konci odstavce 4 doplfiuje véta
»Pokud cizinec pozada o prodlouZeni povoleni k za-
méstnini podle § 94, miize byt dile zaméstnivin
v dobé od konce platnosti svého povoleni k zamést-
nani do pravomocného rozhodnuti o prodlouZeni
platnosti povoleni k zamé&stnini.“.

18. V § 89 odst. 5 se za slovo ,,podnikani® vkl4-
daji slova ,,nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za U&elem investovani vydanych podle zidkona o po-
bytu cizinct na tzemi Ceské republiky*®.

19. V § 91 odst. 2 pismena a) a b) v&etné po-
znidmky pod &arou &. 104 zngji:

»a) pracovni smlouvu, dohodu o pracovni &innosti
nebo smlouvu o smlouv& budouci, v niz se
strany zavazuji v ujednané lhiité uzavfit pra-
covni smlouvu nebo dohodu o pracovni &in-
nosti,

b) doklady osvédéujici odbornou zpiisobilost pro
vykon poZadovaného zaméstnini; u regulova-
ného povolini doklady doklidajici splnéni pod-
minky podle jiného privniho predpisu'®),

194y Naptiklad zikon &. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni
pozdgjsich predpist, zdkon & 95/2004 Sb., o podminkich
ziskavani a uznivini odborné zphsobilosti a specializo-
vané zplsobilosti k vykonu zdravotnického povolani 1é-
kate, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni pozdgjsich
piedpist.©.

20. V § 91 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pracovni smlouva, dohoda o pracovni &in-
nosti nebo smlouva o smlouvé budouci podle od-
stavce 2 pism. a) musi obsahovat kromé povinnych
naleZitosti stanovenych zdkonikem price také dobu
trvani zékladniho pracovnéprivniho vztahu, vysi
mzdy, platu nebo odmény, délku sjednané tydenni
pracovni doby a vyméru dovolené v souladu s priv-
nimi pfedpisy.“.

21. V § 94 odst. 1 se za vétu prvni vklada véta
»Platnost povoleni k zaméstnani podle § 96, které
bylo vydino na dobu krat$i neZ 6 mésict, lze pro-
dlouZit, nejdéle viak tak, aby celkova doba platnosti
povoleni k zamé&stnini nepfekrodila 6 mésici v kte-
rémkoli obdobi 12 mésicti po sobé jdoucich.”.

22. V § 94 odst. 1 vété &tvrté se slova ,podle
§ 96“ zruSuji a na konci textu véty se doplfiuji slova
» 3 to neplati v pfipadé prodlouZeni povoleni k za-
mé&stnini podle § 95 a 97“.

23. V § 94 odst. 2 se za vétu prvni vklada véta
»Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni k zamést-
nani vydaného podle § 96 obsahuje stejné nileZitosti
jako Z4dost o povoleni k zaméstnini podle § 96
odst. 3.

24. V § 95 odst. 3 vété druhé se slova ,,povoleni
k pobytu® nahrazuji slovy ,oprivnéni k pobytu na
tizemi Ceské republiky*.

25. V § 95 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Splnéni poZadavkd uvedenych v § 91
odst. 4 se v pfipadé vyslani cizince podle odstavce 1
nevyZzaduje.“.

26. § 96 zni:

»§ 96

(1) Povoleni k zaméstnini se vyZaduje i v pfi-
padé, Ze cizinec bude sezénnim zaméstnancem za-
méstnivanym &innosti zavislou na roénim obdobi.
Cinnost zivisli na ro&nim obdobi je &nnost, kteri
je vazdna na uréitou roéni dobu podle opakujici se
udilosti nebo typu udalosti na zdkladé sezénnich
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podminek, v jejichZz priibéhu jsou potfeby, pokud
jde o pracovni silu, podstatné v&tsi neZ u bé&zného
typu {innosti.

(2) Povoleni k zaméstnini podle odstavce 1 se
vydiva na dobu maximilné 6 mésici v kterémkoli
obdobi 12 mésicti po sobé jdoucich.

(3) Povoleni k zaméstnini podle odstavce 1
miiZe byt vydino pouze, pokud je pfedloZena pra-
covni smlouva na dobu uréitou, dohoda o pracovni
innosti na dobu uréitou nebo smlouva o smlouvé
budouci, v niZ se strany zavazuji v ujednané lhité
uzaviit pracovni smlouvu na dobu uréitou nebo do-
hodu o pracovni &innosti na dobu uréitou, obsahujici
ustanoveni, ze kterych jednoznaéné vyplyva, Ze mé-
siéni mzda, plat nebo odména cizince nebude niZ§i
neZ zakladni sazba mési¢ni minimélni mzdy; tydenni
pracovni doba musi v kaZdém z obou zikladnich
pracovnéprivnich vztahi &init nejméné 15 hodin.
V pfipadé zamé&stnini na dalsi pracovni pozici se spl-
néni podminky tydenni pracovni doby v rozsahu
nejméné 15 hodin, za souasného trvani zakladniho
pracovnépravniho vztahu podle véty prvni, nevyZa-
duje.

(4) JestliZe krajski pobotka Ufadu price vyda
povoleni k zaméstnini podle odstavce 1, poskytne
cizinci také pisemnou informaci o privech a povin-
nostech sezénniho zaméstnance v&etné informace
o postupu pfi podavani stiZnosti pro poruSeni pra-
covnéprivnich pfedpist.

(5) Seznam odvétvi zamé&stnini, kterd zahrnuji
innosti zavislé na roénim obdobi podle odstavce 1,
stanovi ministerstvo vyhlaskou.“.

27. V § 98 pism. b) se slova ,, , pokud je vy-
hliSenou mezinirodni smlouvou, k jejiZ ratifikaci dal
Parlament souhlas a jiZ je Cesk4 republika vizina,
zarudena vzijemnost® zruSuji.

28. V § 98 se na konci pismene p) slovo ,,nebo®
zru$uje, na konci pismene r) se te¢ka nahrazuje &ir-
kou a dopliiuji se pismena s) a t), kteri zngji:

»S) ktery je drZitelem povoleni k pobytu vnitro-
podnikové pfevedeného zaméstnance vydaného
jinym &lenskym stitem Evropské unie a je vni-
tropodnikové pfevedeny na tizemi Ceské repu-
bliky na dobu nepfesahujici 90 dnii v kterémko-
liv obdobi 180 dnfi, nebo

t) jehoZ vykon price na tizemi Ceské republiky je
v zjmu Ceské republiky.“.

29. § 99 zni:

»§ 99

Povoleni k zamé&tnéni nelze vydat cizinci,

a) ktery v Ceské republice poZidal o ud&leni mezi-
narodni ochrany, a to po dobu 6 mésicti ode dne
podani Zidosti o udéleni mezinirodni ochrany,

b) ktery nesplituje nékterou z podminek stanove-
nych timto zdkonem pro vydani povoleni k za-
méstnani,

c) jehoZ dokumenty pfedlozené podle § 91 byly
ziskdny podvodnym zpisobem, padéliny, po-
zménény nebo v nich byly uvedeny nepravdivé
ddaje,

d) jehoZ zaméstnavateli byla v obdobi 4 mésict
pfedchézejicich podani Zadosti o vydani povo-
leni k zaméstnini pravomocné uloZena pokuta
za umoZnéni vykonu nelegilni price,

e) jehoZ zaméstnavateli byla v obdobi 3 mésici
pfedchézejicich podani Zadosti o vydani povo-
leni k zaméstnini pravomocné uloZena pokuta
vy$$i nez 50 000 K& za poruseni povinnosti vy-
plyvajici z pracovnéprivnich pfedpisii nebo za
poruseni povinnosti vyplyvajici z jinych prav-
nich pfedpist, jejichZz dodrZovani kontroluje
Stitni Gifad inspekce price nebo oblastni inspek-
torat prace, nebo

f) na majetek jehoZ zaméstnavatele byl na zakladé
pravomocného rozhodnuti soudu prohldSen
konkurs a tento konkurs doposud nebyl zru-
Sen.”.

30. V § 100 odst. 1 pism. d) se slova ,,za Géelem
zam&stndni“ nahrazujf slovy ,na dzemi Ceské repu-
bliky“.

31. V § 100 odst. 2 se slovo ,milize* zruSuje
a slovo ,odejmout® se nahrazuje slovem ,,odejme*®.

32. V § 126 odst. 4 vété prvni se za slova ,za-
méstnaneckou kartou“ vklidaji slova ,, , kartou vni-
tropodnikové pfevedeného zaméstnance, povolenim
k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance vydaného jinym &lenskym stitem Evropské
unie®.

33. V § 147c odst. 4 pism. h) se za slovo ,,po-
bytu® vklidaji slova ,na tizemi Ceské republiky*.
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Cl. X111

Pfechodnd ustanoveni

1. Rizeni o vydani povoleni k zaméstnani, za-
mé&stnanecké karty nebo modré karty anebo fizeni
o prodlouZeni platnosti povoleni k zaméstnini, za-
méstnanecké karty nebo modré karty pravomocné
neskon&ené pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto za-
kona se dokon&i podle zikona & 435/2004 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zékona.

2. Rizenf o prodlouZeni platnosti povoleni k za-
mé&stnini podle § 96 zikona & 435/2004 Sb., ve znéni
¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona, zahijeni ode dne nabyti Giéinnosti tohoto zi-
kona se dokon&i podle zikona & 435/2004 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zékona.

CAST DVANACTA

Zmeéna skolského zikona

CL X1V

V § 183b zdkona &. 561/2004 Sb., o pfedskolnim,
zikladnim, stfednim, vy3$§im odborném a jiném
vzdélavini (Skolsky zikon), ve znéni zikona
&. 343/2007 Sb. a zikona &. 427/2010 Sb., se na konci
odstavce 3 tetka nahrazuje &irkou a dopliiuje se pis-
meno e), které véetné poznimky pod &arou &. 62 zni:

»€) osoba, které byl na tzemf{ Ceské republiky nebo
jiného &lenského stitu Evropské unie povolen
pobyt za tidelem sezénniho zaméstnini®?).

¢2) Cl. 23 odst. 1 pism. g) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/36/EU ze dne 26. iinora 2014 o podminkich
vstupu a pobytu stitnich pfislusnikdl tietich zemi za G&e-
lem zaméstnini jako sezénni pracovnici.®.

CAST TRINACTA

Zména zdkona o sprivnich poplatcich

CL XV

Pfiloha k zdkonu & 634/2004 Sb., o sprivnich
poplatcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
. 228/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
. 361/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
. 545/2005 Sb., zikona & 553/2005 Sb., zikona

O< O< O

OCOCOCOCOCOCHCOC OO OO OO O O OO OC O O B OO O OC O O O O O O O O O D O O O O O O O O O O O O O ¢

48/2006 Sb., zikona
57/2006 Sb., zikona

109/2006
130/2006
138/2006
179/2006
215/2006
227/2006
312/2006
106/2007
269/2007
379/2007
130/2008
182/2008
230/2008
254/2008
297/2008
309/2008

382/2008 Sb., zikona

Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

O OC O O O O O O O¢ e O

(e

0 O O O O O

41/2009 Sb., zikona &.

197/2009
227/2009
291/2009
346/2009
132/2010
153/2010
343/2010

Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

30/2011 Sb., zikona

133/2011
152/2011
245/2011
255/2011
300/2011
329/2011
349/2011
357/2011
375/2011
457/2011
472/2011

Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

37/2012 Sb., zikona

119/2012
172/2012
221/2012
274/2012
359/2012
407/2012
496/2012
503/2012

Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona

0 O O O O O O

0C O O O O O O O e O ¢

(e

O O Q¢ O¢ O ¢ O ¢

v

C.

v

C.

56/2006

81/2006

112/2006
136/2006
161/2006
186/2006
226/2006
235/2006
575/2006
261/2007
374/2007

. 38/2008

140/2008
189/2008
239/2008
296/2008
301/2008
312/2008
9/2009
141/2009
206/2009
281/2009
301/2009
420/2009
148/2010
160/2010
427/2010
105/2011
134/2011
188/2011
249/2011
262/2011
308/2011
344/2011
350/2011
367/2011
428/2011
458/2011

. 19/2012

53/2012
169/2012
202/2012
225/2012
350/2012
399/2012
428/2012
502/2012

50/2013

69/2013 Sb., zikona & 102/2013
170/2013 Sb., zikona & 185/2013

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona



Strana 2504

Sbirka zikonti & 222 / 2017

Cistka 81

0 OC O O ¢

186/2013 Sb., zikona & 232/2013 Sb., zikona
239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona
279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona

306/2013 Sb., zikona & 313/2013 Sb., zikonného

opatfeni Senatu & 344/2013 Sb., zikona & 101/2014
Sb., zikona & 127/2014 Sb., zikona & 187/2014 Sb.,
zikona & 249/2014 Sb., zikona &. 257/2014 Sb., z4-
kona &.259/2014 Sb., zakona &. 264/2014 Sb., zakona

g

0 OC O O O O O O O O O

268/2014 Sb., zakona & 331/2014 Sb., zikona

81/2015 Sb., zikona & 103/2015 Sb., zikona
204/2015 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
224/2015 Sb., zikona & 268/2015 Sb., zikona
314/2015 Sb., zikona & 318/2015 Sb., zikona
113/2016 Sb., zikona & 126/2016 Sb., zikona
137/2016 Sb., zikona & 148/2016 Sb., zikona
188/2016 Sb., zikona & 229/2016 Sb., zikona
243/2016 Sb., zikona & 258/2016 Sb., zikona
264/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
319/2016 Sb., zikona & 324/2016 Sb., zikona

369/2016 Sb. a zikona & 63/2017 Sb., se méni

takto:

1. Polozka 116 v&etné poznimky pod &arou

¢. 66a zni:

wPolozka 116

s vz

1. Pfijeti Zadosti o vydéni

a) povoleni k pobytu cizinci K¢ 1500
b) povoleni k pobytu cizinci mlad-
$imu 15 let K& 700
c) povoleni k pobytu za d&elem strpé-
ni pobytu na tizemi K& 300
2. Vydani prikazu o
a) povoleni k pobytu cizinci K& 1 000
b) povoleni k pobytu cizinci mlad-
$imu 15 let K& 300
c) povolenik pobytu za d&elem strpé-
ni pobytu na tizemi K& 200
3. PHijeti Z4dosti o prodlouZeni doby
platnosti pritkazu
a) o povoleni k pobytu K& 1500
b) o povoleni k pobytu cizinci mlad-
§imu 15 let K& 700
c) o povoleni k pobytu za tidelem
trvalého pobytu nebo pritkazu
o povoleni k pobytu azylanta K& 1 500

d) o povoleni k pobytu za tidelem
strpéni pobytu na dzemi, prikazu
o povoleni k pobytu osoby poZi-
vajici dopliikové ochrany nebo
prikazu o povoleni k pobytu ci-
zince poZivajictho dolasné ochra-
ny K& 700

4. ProdlouZeni doby platnosti prikazu

a) o povoleni k pobytu K¢ 1000
b) o povoleni k pobytu cizinci mlad-

§imu 15 let K& 300
c) o povoleni k pobytu za dlelem

trvalého pobytu nebo pritkazu

o povoleni k pobytu azylanta K¢ 1000
d) o povoleni k pobytu za tidelem

strpéni pobytu na dzemi, prika-

zu o povoleni k pobytu osoby po-

Zivajici dopliikové ochrany nebo

prikazu o povoleni k pobytu ci-

zince poZivajictho dolasné ochra-

ny K& 300

. Zména v pritkazu o povoleni k poby-

tu K¢ 1000

. Vydani pritkazu o povoleni k pobytu

nahradou za prikaz poskozeny, zni-
leny, ztraceny anebo odcizeny nebo
jehoZ nosi€ dat s biometrickymi tidaji

je nefunkéni K& 4000

. Vydani pritkazu o povoleni k pobytu

cizinci mlad$imu 15 let ndhradou za
prikaz poskozeny, znieny, ztraceny
anebo odcizeny nebo jehoZ nosi¢ dat

s biometrickymi tidaji je nefunkéni K& 2500

. Vydani pritkazu o povoleni k pobytu

nahradou za prikaz poskozeny, zni-

leny, ztraceny nebo odcizeny, jde-li

o ob&ana

— Evropské unie,

— stitu, ktery je vazin Dohodou
o Evropském hospodafském prosto-
ru, nebo

— stitu, ktery je vizin mezinirodni
smlouvou sjednanou s Evropskou
unii,

a jeho rodinné pfislusniky bez ohledu

na stitni pfislu$nost K¢ 100
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9. Vydani pritkazu o povoleni k pobytu
s dodateénym pfizninim privniho po-
staveni dlouhodobé pobyvajictho rezi-
denta v Evropském spoleenstvi na

tizem{ Ceské republiky K& 500

10. Pridéleni rodného &isla cizinci K& 1000

Osvobozeni

1. Od poplatku podle bodu 1 pism. a) a b),
bodu 2 pism. a) a b), bodu 3 pism. a) aZ c), bodu 4
pism. a) aZ c), bodu 5 a bodu 10 této polozky je
osvobozen ob&an Evropské unie, ob&an statu, ktery
je vazan Dohodou o Evropském hospodifském
prostoru, nebo ob&an stitu, ktery je vizdn mezina-
rodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii, jakoZ
i jejich rodinni pfislugnici bez ohledu na jejich stitni
pfislu$nost. Osvobozeni se nevztahuje na rodinné
pfislusniky, ktefi nejsou ob&any nékterého z téchto
stiti a pokud zpoplatiiované tkony nesouvisi
s uplatiiovinim priva volného pohybu a pobytu
téchto osob na tizemi &lenskych stitli Evropské unie.

2. Od poplatku podle bodu 1 pism. a) a b)
a bodu 2 pism. a) a b) této polozky je osvobozen
cizinec, ktery poZzidal o vydini povoleni k dlouho-
dobému pobytu za tiéelem ochrany na dzemi podle
zvla$tniho privniho predpisu®®®), a od poplatku po-
dle bodu 3 pism. a) a b), bodu 4 pism. a) a b), bodu 5
a bodu 10 této polozky je osvobozen cizinec, kte-
rému jiZz takové povoleni bylo vydéno.

Zmocnéni

1. Sprivni dfad miZe z divodd hodnych
zvlastniho zFetele sniZit o 50 % poplatek podle bo-
du 3 pism. c) a d), bodu 4 pism. c) a d) a bodu 5 této
polozky, a to na Zidost azylanta, osoby poZivajici
dopliikové ochrany nebo cizince poZivajictho do-
&asné ochrany.

P

2. Sprivni dfad miiZe na Zadost azylanta, osoby
poZivajici doplitkové ochrany nebo cizince poZivaji-
ctho dodasné ochrany, ktery bez vlastniho zavinéni
pozbyl priikaz o povoleni k pobytu, sniZit poplatek
podle bodi 6 a 7 této poloZky o 50 %.

Pfedmétem poplatku neni

1. Prvni vydani pritkazu o povoleni k pobytu
z moci tfedni pfi dovrSeni 15 let véku cizince, kte-
rému byl povolen trvaly nebo dlouhodoby pobyt

nebo bylo vydino potvrzeni o opravnéni k trvalému
pobytu na tizemi Ceské republiky.

2. Prvni vydini pritkazu o povoleni k pobytu
azylanta, pritkazu o povoleni k pobytu osoby poZi-
vajici doplitkové ochrany nebo priikazu o povoleni
k pobytu cizince poZivajictho do€asné ochrany.

3. Vydani pritkazu o povoleni k pobytu nihra-
dou za prikaz, ve kterém spravni dfad uvedl ne-
spravné zapisy nebo vydal prikaz s vyrobni vadou,
anebo jehoZ certifikit pravosti byl zneplatnén.

4. Vydani priikazu o povoleni k pobytu nihra-
dou za pritkaz, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi tidaji
je nefunkéni, pokud nefunkénost nosiée dat s biome-
trickymi tidaji nebyla zpiisobena okolnostmi, o nichz
cizinec prokazatelné védél, Ze mohou zptisobit po-
$kozeni nebo nefunk&nost nosi€e dat s biometric-
kymi tdaji.

5. Pfidéleni rodného &isla cizinci pfi jeho naro-
zeni a vydéni rodného listu na tzemi Ceské repu-

bliky.
Poznimky

1. Poplatek podle bodi 6 a 7 této polozky se
vybira i v pfipads, jde-li o vydani pritkazu nihradou
za pritkaz o povoleni k pobytu vydany za tidelem
strpéni pobytu na dzemi.

2. Povolenim k pobytu podle bodi 1 a 2 této
polozky se pro tcely tohoto zikona rozumi povo-
leni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trva-
lému pobytu.

3. Poplatek podle bodu 9 této polozky se vy-
bir4, jde-li o vydini nového priikazu o povoleni
k pobytu v souvislosti s dodatenym pfizninim
pravniho postaveni dlouhodobé pobyvajictho rezi-
denta v Evropském spolegenstvi na tizemi Ceské re-
publiky. Poplatek podle této polozky se dale vybirs,
jde-li o rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie,
ob&ana stitu, ktery je vizdn Dohodou o Evropském
hospodifském prostoru, nebo o obé&ana statu, ktery
je vizén mezinirodni smlouvou sjednanou s Evrop-
skou unif, ktery sim neni obdanem nékterého
z téchto stitl, pokud mu jiZz bylo vyddno povoleni
k pobytu na tzemf Ceské republiky na zikladé préva
volného pohybu a pobytu téchto osob na tzemi
lenskych stith Evropské unie a 2id4 o vydani dal-
$tho priikazu o povoleni k pobytu.
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662) Zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tzemi Ceské
republiky a 0 zmé&né& né&kterych zikont, ve zné&ni pozdéj-
$ich pfedpist.©.

2. V poloZce 144A &sti Osvobozeni se do-
plituje bod 5, ktery zni:

»5. Od poplatkil podle této polozky jsou osvo-
bozeni Zadatelé o vizum k pobytu nad 90 dnd za
dcelem sezénniho zaméstnini, kterym bylo v obdobi
5 let pfedchizejicich podini Zidosti nejméné jednou
udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za dlelem
sezénniho zaméstnini, a platnost Zddného z téchto
viz nebyla zruSena, ledaZe by se tak stalo pouze

v diisledku poruSeni povinnosti zaméstnavatele.“.

ClL XVI

Pfechodné ustanoveni

Byla-li Zddost o povoleni k pobytu cizince nebo
Z4dost o prodlouZeni doby platnosti pritkazu o po-
voleni k pobytu podina pfede dnem nabyti tiéinnosti
tohoto zdkona, podléhi vydini povoleni k pobytu
cizince a prodlouZeni doby platnosti pritkazu o po-
voleni k pobytu spravnimu poplatku podle zdkona
&. 634/2004 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
uéinnosti tohoto zdkona.

CAST CTRNACTA

Zmeéna zikona o socidlnich sluzbich

CL XvIl

Zskon & 108/2006 Sb., o sociilnich sluzbach, ve
znéni zikona & 29/2007 Sb., zikona & 213/2007 Sb.,
zakona & 261/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zi-
kona &. 129/2008 Sb., zakonac 274/2008 Sb., zakona
& 479/2008 Sb., zakona & 108/2009 Sb., zikona
206/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
364/2011 Sb., zikona & 366/2011 Sb., zikona
375/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
331/2012 Sb., zikona & 384/2012 Sb., zikona
401/2012 Sb., zikona & 45/2013 Sb., zikona
303/2013 Sb., zikona & 306/2013 Sb., zikona
313/2013 Sb., zikona 101/2014 Sb., zikona
. 254/2014 Sb., zikona & 189/2016 Sb. a zikona
. 56/2017 Sb., se ménfi takto:

c.
c.

0 OC O O O O O O O O O
0 0

1. V § 4 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) rodinny pfisluinik osoby uvedené v pismenu a),
pokud mu byla vydina pobytova karta rodin-
ného pfislu§nika ob&ana Evropské unie podle
zvlastntho privniho predpisu’),”.

2. V § 4 odst. 1 se za pismeno m) vklidaji nova
pismena n) aZ p), kteri véetné poznimek pod &arou
&. 65 aZ 68 zndji:

»n) cizinec, kterému bylo vydino kritkodobé vi-
zum za tG&elem sezénniho zamé&stnini®®) nebo
vizum k pobytu nad 90 dnii za tiéelem sezén-
niho zamé&stnini®®),

o) cizinec, kterému byla vydina karta vnitropod-
nikové prevedeného zaméstnance®”) nebo karta
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance ji-
ného &lenského stitu Evropské unie®®), a je pre-
veden do obchodni korporace nebo odstépného
zivodu se sidlem na tizemi Ceské republiky,

p) rodinny pfislu$nik osoby uvedené v pismenu o),
pokud mu bylo vydéno povoleni k dlouhodo-
bému pobytu na tizemi Ceské republiky podle
zvla$tntho privniho pfedpisu®?),

©5) § 21 zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-

pisd.

) § 32 zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-
pisd.

7y § 42k zikona &. 326/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-
pisd.

©8) § 42m zikona & 326/1999 Sb., ve znéni pozd&jsich pred-
pisd.”“.

3. V § 4 odst. 1 zivéreéné &isti ustanoveni se
slova ,pismenu j)* nahrazuji slovy ,pismenech j),
n) a 0)“.

4.V § 4 odst. 2 pism. a) se za slova ,v od-
stavei 1% vkladaji slova ,, , s vyjimkou osob uvede-
nych v pismenech n) aZ p)“.

CAST PATNACTA

Zména zidkoniku price

Cl. XVIII

Zsikon &. 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni
zikona & 585/2006 Sb., zikona &. 181/2007 Sb., z4-
kona & 261/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
& 362/2007 Sb., nilezu Ustavntho soudu, vyhlaSe-
ného pod & 116/2008 Sb., zikona & 121/2008 Sb.,
zikona & 126/2008 Sb., zikona &. 294/2008 Sb., z4-
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kona & 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona

& 382/2008 Sb., zakona & 286/2009 Sb., zikona
& 320/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 347/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona
& 185/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 466/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
& 385/2012 Sb., zikona & 396/2012 Sb., zikona
& 399/2012 Sb., zikona & 155/2013 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona
& 182/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb., zikona
& 205/2015 Sb., zikona & 298/2015 Sb., zikona
& 377/2015 Sb., zikona & 47/2016 Sb., zikona
& 264/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
&. 440/2016 Sb., zikona & 460/2016 Sb., zikona
&.93/2017 Sb. a zikona &. 99/2017 Sb., se méni takto:

1. Na konci poznimky pod &rou & 1 se na
samostatné Fidky dopliiuji véty
»Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/
/104/ES ze dne 19. listopadu 2008 o agenturnim za-
méstnavani.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/
/EU ze dne 15. kvétna 2014 o podminkach vstupu
a pobytu stitnich p#isludniki tfetich zemi na z4kladé&
pfevedeni v rimci spole€nosti.”.

2. V § 319 se doplituje odstavec 4, ktery véetné
poznimky pod &arou & 115 zni:

»(4) Ustanoveni odstavce 1 a odstavce 2 véty
prvni plati obdobné, jde-li o cizince, ktery je drZite-
lem karty vnitropodnikové pfevedeného zamést-
nance''®) a cizince uvedeného v § 98 pism. s) zikona

o zaméstnanosti. Pro odméfiovini cizincl uvede-
nych ve vété prvni plati § 43a odst. 6 obdobné.

115y § 3 odst. 1 pism. c) zékona o zamé&stnanosti.“.

CAST SESTNACTA

Zména zékona o Policii Ceské republiky

ClL X1X

V § 27 odst. 2 v&té druhé zikona & 273/2008
Sb., o Policii Ceské republiky, se slova ,nebo sdéleni
o zahdjeni ¥{zeni o sprivnim vyho§téni“ zrusuji.

CAST SEDMNACTA

ZruSovaci ustanoveni

Cl XX

Vyhl4ska &. 348/2008 Sb., o vyuce a zkouskich
znalosti &eského jazyka pro dcely ziskdni povoleni
k trvalému pobytu na dzemi Ceské republiky, se
zruuje.

CAST OSMNACTA
UCINNOST

Cl XX1

Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po jeho vyhlaSeni, s vyjimkou &l I bodu 201, ktery
nabyvi Géinnosti prvnim dnem tfinictého kalendaf-
niho mésice nasledujictho po dni jeho vyhlaSeni.

Hamaéek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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NARIZENI VLADY
ze dne 10. &ervence 2017

o nékterych podminkich vydéni a prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tiéelem investovini

Vl4da nafizuje podle § 181a zikona &. 326/1999 jetku uvedeného v § 42n odst. 1 pism. b) za-

Sb., o pobytu cizinchi na tzemi Ceské republiky kona,
a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zdkona () m4 podstatny vliv na podnikdni obchodni kor-
¢. 222/2017 Sb., (déle jen ,zikon®): porace &innost cizince, ktery je statutirnim
orginem, &lenem statutirniho orginu nebo pro-
§1 kuristou obchodni korporace, v niZ po&et viech

Pro 1iely vydani a prodlouZeni platnosti povo- téchto osob nepfesihne celkem 5,

lenf k dlouhodobému pobytu za G&elem investovani ~ d) cizinec, ktery Zid4 o vydini nebo prodlouZeni
podle § 42n zikona platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za
dcelem investovani jako spoleénik obchodni
korporace, disponuje alespoi 30% podilem
v této obchodni korporaci.

a) je vyznamnou investici takova investice, pfi niZ
jsou na tizemi Ceské republiky investoviny pe-
néZni prostfedky nejméné ve vysi 75 000 000 K&
a pHi ni% je na tizemi Ceské republiky ziroveti
vytvofeno nejméné 20 novych pracovnich mist, . w§ 2

b) lze investovéni penéZnich prostfedkid ve vysi Ucinnost
uvedené v pismenu a) nahradit v &isti odpovi- Toto nafizeni nabyvid dlinnosti patnictym
dajici nejvySe 60 % investovinim jiného ma- dnem po jeho vyhldSeni.

Pfedseda vlidy:
Mgr. Sobotka v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

Ing. Havlicek, MBA, v. r.

Ministr vnitra:

Chovanec v. r.
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224

VYHLASKA

ze dne 14. Eervence 2017,

kterou se méni vyhliska & 368/1999 Sb., kterou se stanovi nileZitosti a poéty fotografii
vyZadovanych podle zikona o pobytu cizincli, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 182 odst. 1
pism. a) zikona &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincli na
tizemi Ceské republiky a o zm&né& n&kterych zikont,
ve znéni zékona & 222/2017 Sb.:

Cl1

Vyhligka & 368/1999 Sb., kterou se stanovi ni-
leZitosti a pocty fotografii vyZzadovanych podle z4-
kona o pobytu cizincll, ve znéni vyhlisky & 363/
/2001 Sb., vyhlisky & 198/2004 Sb., vyhlisky
&. 164/2006 Sb. a vyhlasky &. 416/2006 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 se na konci odstavce 3 dopliuji véty
»Zobrazovani osoba musi byt na fotografii bez bryli
s tmavymi skly, s vyjimkou nevidomych, a bez po-
kryvky hlavy, s vyjimkou pfipadu, kdy ji osoba
pouZivi ze zdravotnich nebo niboZenskych divodi.
Bryle osoby na fotografii nesmi zakryvat o&i a vytvi-
fet odlesky; pokryvka hlavy nesmi zakryvat oblie-
jovou &st zplisobem znemoZfiujicim nebo znesnad-
fujicim identifikaci osoby a na obliCeji vytvafet
stiny.“.

2. § 2 véetné nadpisu a poznimek pod &arou
€. 1a2zni

»$ 2
Pocet fotografii
Cizinec pfedlozi
a) jednu fotografii k Zidosti o
1. udéleni viza k pobytu nad 90 dni,

2. vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo povoleni k trvalému pobytu,

3. prodlouZeni platnosti povoleni k dlouho-
dobému pobytu,

4. vydani pritkazu o povoleni k pobytu v pfi-
padé& zmény podoby drZitele prikazu,

5. vydani priikazu o povoleni k pobytu nihra-

dou za prilkaz ztraceny, znifeny, odcizeny
nebo poskozeny,

6. vydani pritkazu o povoleni k pobytu cizinci,
ktery pfed dovrSenim 15 let véku ziskal
oprivnéni k trvalému pobytu na tizemi,

7. vydani cestovniho dokladu, nebo

8. vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na
lizemi,

b) dvé& fotografie k Zidosti o

1. vydéni povoleni k pfechodnému pobytu ro-
dinného pfislusnika ob&ana Evropské unie,
ob&ana stitu, ktery je vizin mezinirodni
smlouvou sjednanou s Evropskou unif'),
z ni% mu vyplyva privo na volny pohyb rov-
nocenné takovému privu ob&anti Evropské
unie, nebo ob&ana stitu, ktery je vidzin Do-
hodou o Evropském hospodifském prosto-
ru?), kterj sim nenf ob&anem takového stitu,

2. vydani povoleni k trvalému pobytu, jde-li
o obéana Evropské unie, ob&ana stitu, ktery
je vézidn mezinirodni smlouvou sjednanou
s Evropskou unii'), z nf? mu vyplyvi privo
na volny pohyb rovnocenné takovému privu
ob&anti Evropské unie, ob&ana statu, ktery je
vazdn Dohodou o Evropském hospodit-
ském prostoru?), nebo rodinného pfislusnika
obé&ana takového stitu,

3. vydani pobytové karty, priikazu o povoleni
k pobytu pro cizince nebo priikazu o povo-
leni k trvalému pobytu, pokud jejich platnost
jiZz nelze prodlouZit nebo v pfipadé zmény
podoby drZitele tohoto dokladu, jde-li o ob-
¢ana Evropské unie, ob&ana stitu, ktery je
vizdn mezinidrodni smlouvou sjednanou
s Evropskou unii'), z nf% mu vypljvi pravo
na volny pohyb rovnocenné takovému privu
ob&anti Evropské unie, ob&ana statu, ktery je
vazdn Dohodou o Evropském hospodit-
ském prostoru®), nebo rodinného pfisluinika
obé&ana takového stitu, nebo
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4, vydénf pobytové karty, prﬁkazu o povoleni a jeho &lenskymi stity na stran& jedné a Svycarskou kon-
k pobytu pro cizince nebo pritkazu o povo- federaci na stran& druhé o volném pohybu osob.

lenf k trvalému pobytu, ndhradou za doklad %) PFilohy V a VIII Dohody o Evropském hospodifském

ztraceny, zniéeny, odcizeny nebo posko- prostoru a rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP &. 158/
zeny, jde-li o ob&ana Evropské unie, ob&ana /2007 ze dne 7. prosince 2007, kterym se méni pfilo-
stitu, ktery je vizin mezinirodni smlouvou ha V (Volny pohyb pracovnikil) a pifloha VIII (Privo
sjednanou s Evropskou unif'), z nf¥ mu vy- usazovéni) Dohody o EHP.“.

plyvad privo na volny pohyb rovnocenné
takovému privu obéant Evropské unie, ob-
ana stitu, ktery je vizdn Dohodou o Evrop-
ském hospodifském prostoru?), nebo rodin-
ného pfisluinika ob&ana takového statu.

CL1I
Utinnost
Tato vyhlaska nabyva tfinnosti patnictym

!) Napitklad Dohoda mezi Evropskym spoletenstvim dnem po jejim vyhlaSeni.

Ministr:

Chovanec v. r.
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objednivky pfedplatného, zmény adres a poétu odebiranych vytiski — MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516 205 175,
e-mail: sbirky@moraviapress.cz. Roéni pfedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku v&etné rejstitku z pfedchizejiciho roku a je od
predplatitelis vybirino formou z4loh ve vy3i oznidmené ve Sbirce zikontl. Zivére&né vyitovani se provadi po dodini kompletniho roéniku na zdklad&
pottu skuteéné vydanych &istek (prvni ziloha na rok 2017 &ni 6 000,~ K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce: MORAVIAPRESS s. r. 0., U Pé-
ny 3061, 690 02 Bfeclav, celoroéni pfedplatné a objednivky jednotlivych &istek (dobirky) — 516 205 175, objednivky — knihkupci — 516 205 175,
e-mail — sbirky@moraviapress.cz, zelend linka — 800 100 314. Internetovi prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prodej — Brno: Ing. Jifi Hrazdil,
Vranovskd 16, SEVT, a. s., Ceskd 14, Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ale§ Cengk, Obchodni galerie IBC (2. patro), Pfikop 6; Ceské Budgovice: SEVT,
a. s., Ceska 3, tel.: 387 319 045; Cheb: EFREX, s. r. 0., Karlova 31; Chomutoyv: DDD Knihkupectvi — Antikvariat, Rusk4 85; Kadaii: Knihafstvi —
Piibikové, . Svermy 14; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Olomouc: Zdentk Chumchal — Knihkupectvi Tycho, Ostruznickd 3;
Pardubice: ABONO s.r. 0., Sportovcii 1121; Plzefi: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cendk, nim. Ceskych bratif 8; Praha 3: Vydavatelstvi a na-
kladatelstvi Ales Cengk, Ripska 23; Praha 4: Tiskdrna Ministerstva vnitra, BartGiikova 4; Praha 6: PERIODIKA, Komornické 6; Praha 9: Abonentn{
tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—p4 7-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail: tiskovy.servis@top-dodavatel.cz, DOVOZ TISKU SUWECO
CZ, Kleéikova 347; Praha 10: BMSS START, s.r. 0., Vinohradski 190, MONITOR CZ,s.r. 0., Tfebohosticki 5,tel.: 283 872 605; Usti nad Labem:
PNS Grosso s.r. 0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, KARTOON, s. r. 0., Kli¥skd 3392/37 — vazby sbirck tel. a fax: 475 501 773,
e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zab¥eh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45; Zatec: Jindfich Prochdzka, Bezdékov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904,
Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou
v dob& od zaevidovini pfedplatného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskii jsou provadény do
15 dnti. Reklamace: informace na tel. &sle 516 205 175. V pisemném styku vidy uviddjte ICO (privnicki osoba), rodné &slo (fyzicki osoba).
Pod4véni novinovych zssilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zivod Jizni Morava Reditelstvi v Br& &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995,
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